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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

DECRETO por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de la Ley de Ciencia y Tecnologia, de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:
Que el Honorable Congreso de la Unidn, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO
"EL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DECRETA:

SE REFORMAN Y ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE CIENCIA Y TECNOLOGIA, DE LA LEY
FEDERAL DE LAS ENTIDADES PARAESTATALES, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y DE LA LEY FEDERAL DE RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS DE LOS
SERVIDORES PUBLICOS.

ARTICULO PRIMERO. Se reforman los Articulos 47; 48; 50, fraccion IV, 51, 56, fracciones IV, VIII, IX, Xl y
59; se adicionan los Articulos 56, con las fracciones XVI, XVII, XVIIl y XIX, 60; 61; 62; a la Ley de Ciencia
y Tecnologia, para quedar como sigue:

Articulo 47. Para efectos de esta Ley seran considerados como centros publicos de investigacion las
entidades paraestatales de la Administracion Publica Federal que de acuerdo con su instrumento de creacion
tengan como objeto predominante realizar actividades de investigacion cientifica y tecnoldgica; que
efectivamente se dediquen a dichas actividades; que sean reconocidas como tales por resolucion conjunta de
los titulares del CONACYT y de la dependencia coordinadora de sector al que corresponda el centro publico
de investigacién, con la opinién de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico para efectos presupuestales, y
que celebren el convenio de administracion por resultados que establece el presente Capitulo, para evaluar su
desempefio y el impacto de sus acciones. Dicha resolucién debera publicarse en el Diario Oficial de la
Federacion. El CONACyYT tomara en cuenta la opinion del Foro Consultivo Cientifico y Tecnologico.

Articulo 48. Los centros publicos de investigacion gozaran de autonomia de decision técnica, operativa y
administrativa en los términos de esta Ley, y de gestion presupuestaria de conformidad con lo dispuesto en la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y demas disposiciones legales aplicables; sin
perjuicio de las relaciones de coordinacion sectorial que a cada centro le corresponda. Asimismo, dichos
centros regiran sus relaciones con las dependencias de la Administracion Publica Federal y con el CONACyYT
conforme a los convenios de administracion por resultados que en los términos de esta Ley se celebren. Los
organismos creados con el objeto de apoyar o realizar actividades de investigacion cientifica y desarrollo
tecnolégico, que se hayan constituido a través de convenios o tratados internacionales, cuya sede sea
México, se regiran conforme a sus respectivos instrumentos de creacion.

El CONACyYT serd la entidad autorizada para dictaminar y resolver sobre aspectos cientificos y
tecnoldgicos de los convenios de administracion por resultados y sobre la periodicidad de la evaluacién de los
proyectos.

Articulo 50. El establecimiento y operacion de los Fondos de Investigacion Cientifica y Desarrollo
Tecnoldgico se sujetard a las siguientes bases:

lLalll ...

IV. El objeto del fondo sera financiar o complementar financiamiento de proyectos especificos de
investigacion, la creacién y mantenimiento de instalaciones de investigacion, su equipamiento, el suministro
de materiales, el otorgamiento de becas y formacién de recursos humanos especializados, el otorgamiento de
incentivos extraordinarios a los investigadores que participen en los proyectos, y otros propdsitos directamente
vinculados para proyectos cientificos o tecnol6gicos aprobados. Asi mismo, podra financiarse la contratacion
de personal por tiempo determinado para proyectos cientificos o tecnoldgicos, siempre que no se regularice
dicha contratacién posteriormente. En ningln caso los recursos podran afectarse para gastos fijos de la
administracion de la entidad. Los bienes adquiridos y obras realizadas con recursos de los fondos formaran
parte del patrimonio del propio centro. La contratacion de las adquisiciones, arrendamientos y servicios con
cargo a los recursos autogenerados de los fondos, sera conforme a las reglas de operacién de dichos fondos;
a los criterios, procedimientos y mecanismos que en estas materias expidan los érganos de gobierno de los
centros, asi como a las disposiciones administrativas que, en su caso, estime necesario expedir la Secretaria
de la Funcion Publica o la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en el ambito de sus respectivas
competencias, administrando dichos recursos con eficiencia, eficacia y honradez, para satisfacer los objetivos
a los que estén destinados y asegurar al centro las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio,
calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.
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El ejercicio de los recursos a que se refiere el parrafo anterior, sera objeto de fiscalizacién por parte de la
Secretaria de la Funcién Publica y por la Auditoria Superior de la Federacién, en el ambito de sus respectivas
competencias.

V.yVI. ...

Articulo 51. Los centros publicos de investigacion, particularmente los orientados a la modernizacion,
innovacién y desarrollo tecnoldgico, promoveran la conformacion de asociaciones estratégicas, alianzas
tecnoldgicas, consorcios 0 nuevas empresas privadas de base tecnoldgica, en las cuales se procurara la
incorporacion de investigadores formados en los propios centros.

En relacién a lo dispuesto en el péarrafo anterior, los 6érganos de gobierno de los centros publicos de
investigacion aprobaran y estableceran lo siguiente:

I. Los lineamientos y condiciones basicas de las asociaciones, proyectos, convenios o contratos que
conlleven la participacion del centro, con o sin aportacion en el capital social en las empresas
de que se trate, y

Il. Los términos y requisitos para la incorporacién y participacion del personal del centro en las
asociaciones, alianzas, consorcios 0 nuevas empresas de que se trate.

Asimismo, los érganos de gobierno de los centros publicos de investigacion podran establecer apoyos y
criterios conforme a los cuales el personal del centro de que se trate pueda realizar la incubaciéon de empresas
tecnoldgicas de innovacion en coordinacién con el centro y, en su caso, con terceros.

Los términos, requisitos y criterios a que se refiere la fraccion 1l y el parrafo anterior seran establecidos por
los 6rganos de gobierno de los Centros mediante normas generales que deberan expedir al efecto y que
consistiran en medidas de caracter preventivo orientadas a evitar que el personal de los Centros incurra en el
conflicto de intereses al que hacen referencia los articulos 8, fraccion Xll, y 9 de la Ley Federal de
Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos. Previo a su expedicion, estas normas deberan
contar con la opinion favorable emitida por el respectivo 6rgano interno de control.

Los 6rganos de gobierno también determinaran lo relativo a los derechos de propiedad intelectual y los
beneficios que correspondan al centro publico de investigacion en relacion a lo dispuesto en este articulo.

Articulo 56. ...

IV. Decidir el uso y destino de recursos autogenerados obtenidos a través de la enajenacion de bienes o la
prestacion de servicios, por la participacion en asociaciones, alianzas o nuevas empresas de base
tecnolégica, donativos o por cualquier otro concepto que pudiera generar beneficios al centro conforme a esta
Ley, ya sea dentro del presupuesto de la entidad o canalizando éstos al fondo de investigacion; asi como
establecer los criterios para el uso y destino de los recursos autogenerados que se obtengan en exceso a lo
programado, informando a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico sobre el origen, monto, destino y
criterios de aplicacion de sus recursos autogenerador, de conformidad con las disposiciones aplicables, y para
efectos de los informes trimestrales y Cuenta Publica;

V.aVll. ...

VIIl. Aprobar los términos de los convenios de administracion por resultados cuya celebracion se proponga
en los términos de esta Ley, asi como decidir su terminacion anticipada;

IX. Aprobar y modificar la estructura basica de la entidad de acuerdo con el monto total autorizado de su
presupuesto de servicios personales, asi como definir los lineamientos y normas para conformar la estructura
ocupacional y salarial, las conversiones de plazas y renivelaciones de puestos y categorias conforme a las
disposiciones legales aplicables, asi como a las especificas que se establezcan en el Sistema Integral de
Profesionalizacion de cada centro;

X ..

XI. Determinar las reglas y los porcentajes conforme a los cuales el personal del centro podra participar en
los ingresos a que se refiere la fraccion IV de este articulo, asi como, por un periodo determinado, en las
regalias que resulten de aplicar o explotar derechos de propiedad intelectual, que surjan de proyectos
realizados en el centro de investigacion;

XIl. a XV. ...

XVI. Aprobar el destino de los recursos por los ahorros que se generen que provengan de las medidas de
eficiencia o de racionalizacion administrativa;
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XVII. Establecer las bases y criterios generales que deberan observar los investigadores que concluyan su
empleo, cargo o comisién en los Centros, para el eventual uso y aprovechamiento de la informacién que éstos
hubiesen conocido o generado durante o con motivo de su desempefio como personal de los Centros, en los
casos en que una vez separados de los Centros, decidan colaborar en forma inmediata con otra dependencia
o entidad, publica o privada.

Los drganos de gobierno de los Centros estableceran estas bases y criterios mediante la expedicion de
normas generales que consistiran en medidas de caracter preventivo orientadas a evitar que el personal de
los Centros incumpla lo dispuesto en el articulo 8, fraccién V de la Ley Federal de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Publicos e incurra en el conflicto de intereses al que hacen referencia los
articulos 8, fraccién XIl, y 9 del mismo ordenamiento. Previo a su expedicion, estas normas deberan contar
con la opinion favorable emitida por el respectivo 6rgano interno de control;

XVIII. Definir la informacion que corresponda al centro publico de investigacién y que debe considerarse
de caracter confidencial para efectos de apropiacién, asi como las bases y mecanismos para su uso,
disposicion, proteccion y resguardo por parte de los investigadores, y

XIX. Las demas que establece esta Ley.

Articulo 59. Los centros publicos de investigacion celebraran con la dependencia coordinadora de sector,
con el CONACYyT y con las Secretarias de Hacienda y Crédito Publico y de la Funcién Publica, convenios de
administracién por resultados cuyos propositos fundamentales seran mejorar las actividades de cada centro,
alcanzar las metas y lograr los resultados programados y convenidos, tener una actuaciéon y un ejercicio de
gasto y rendicion de cuentas mas eficiente y transparente, y vincular la administracién por resultados e
impactos con el monto del presupuesto que se le asigne. Dichos convenios seran de naturaleza juridica
distinta a los que establezca la ley de la materia y el Decreto aprobatorio del Presupuesto de Egresos de la
Federacién, no obstante lo cual los centros publicos que celebren sus respectivos convenios contaran con las
facilidades administrativas que establezcan los Decretos anuales referidos.

La vigencia de los convenios sera de cinco afios en la medida en que los resultados de la evaluacién anual
determinen que los Centros han dado cumplimiento a los compromisos pactados en estos instrumentos.
Concluido dicho plazo continuaran con vigencia indefinida hasta en tanto no se den por terminados
expresamente por la voluntad de las partes. Los convenios de administracion por resultados se revisaran
anualmente en las cuestiones que propongan el CONACyT o el Centro y en aspectos de metas y de montos
de recursos presupuestales, tomando en cuenta el resultado de las evaluaciones que de acuerdo a este
Capitulo se realicen.

Para la determinacion y, en su caso, ampliacion del presupuesto de los centros publicos de investigacion,
se tomara en consideracion el Programa de Mediano Plazo y la evaluacion de sus resultados académicos,
docentes, de investigaciéon y de desarrollo tecnoldgico que realicen y su gestion académica, administrativa y
financiera conforme se establece en el articulo 60 de esta Ley.

Dichos convenios contendran, entre otras bases, las siguientes:
I. El programa de mediano plazo, que incluya proyecciones multianuales financieras y de inversion;

Il. El programa anual de trabajo que sefiale objetivos, estrategias, lineas de accion y metas
comprometidas con base en indicadores de desempefio;

Ill. Los criterios e indicadores de desempefio y evaluacion de resultados de actividades y proyectos que
apruebe su 6rgano de gobierno, y

IV. Las demas que se establezcan conforme a las disposiciones legales y reglamentarias aplicables.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico garantizara el flujo oportuno de recursos fiscales y por
conducto de la Coordinadora de Sector evaluara la gestion financiera. La Secretaria de la Funciéon Publica
intervendra para apoyar las acciones preventivas, la gestién administrativa y asegurar la rendicién de cuentas
en la utilizacién de los recursos financieros. La dependencia Coordinadora de Sector o el CONACyT en el
ejercicio de sus facultades de coordinadora de sector asegurara la congruencia de los programas sectoriales
con los institucionales y apoyara la gestion de los centros.

Los resultados de las evaluaciones y auditorias que se realicen respecto al cumplimiento de metas,
utilizacién de recursos y medidas correctivas adoptadas que se efectien conforme al presente Capitulo,
deberan informarse al 6rgano de gobierno de cada centro e incorporarse al sistema integrado de informacion
a que se refieren los articulos 15 y 16 de esta Ley, de tal manera que sean accesibles al publico.

Articulo 60. Para la evaluacién de los convenios de administracion por resultados, la dependencia
coordinadora de sector y el CONACyYT propondran al érgano de gobierno del centro los mecanismos de
evaluacién externa de caracter sustantivo en los términos de esta Ley. Al efecto se realizaran las siguientes
evaluaciones:
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I. La evaluacién de resultados y de impactos de las actividades y resultados cientificos, de investigacion y
docentes a cargo de un grupo de expertos 0 por una empresa especializada de reconocida experiencia y
prestigio, y

Il. La evaluacion de sus actividades y resultados administrativos y financieros de acuerdo con los
esquemas de auditoria gubernamental.

Articulo 61. Los centros publicos de investigacion dejaran de ser considerados como tales en los
siguientes supuestos:

I. Por mutuo acuerdo de las partes que hayan suscrito el convenio de administracién por resultados en el
sentido de no renovar su vigencia;

Il. Por la determinacién de la dependencia coordinadora de sector y del CONACyYT de dar por terminado
anticipadamente el plazo de vigencia del convenio como consecuencia de las evaluaciones que se realicen
conforme al articulo anterior, lo cual notificaran al centro publico de investigacion de que se trate;

Ill. Por la solicitud que realicen a la dependencia coordinadora de sector y al CONACYT, las Secretarias de
Hacienda y Crédito Publico y de la Funcién Publica, conforme a los resultados de las revisiones y auditorias
gue se practiquen conforme a las disposiciones legales aplicables, o en las evaluaciones que se les entreguen
conforme al articulo anterior, y

IV. Por decision del érgano de gobierno del centro de que se trate.

Articulo 62. La autonomia de gestion presupuestaria de los centros publicos de investigacion queda
establecida de conformidad con lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria
y demas disposiciones legales aplicables.

ARTICULO SEGUNDO. Se reforma el parrafo segundo del Articulo 3o. de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, para quedar como sigue:

Articulo 3. ...

Las entidades de la Administracién Publica Federal que sean reconocidas como Centros Publicos de
Investigacion en los términos de la Ley de Ciencia y Tecnologia, se regiran por esa Ley y por sus respectivos
instrumentos de creacion. Sélo en lo no previsto se aplicara la presente Ley.

ARTICULO TERCERO. Se adiciona un tercer parrafo, recorriéndose en su orden los subsecuentes al
Articulo 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico para quedar como sigue:

Articulo 1. ...

Las adquisiciones, arrendamientos y servicios que se realicen por los Centros Publicos de Investigacion
con los recursos autogenerados de sus Fondos de Investigacion Cientifica y Desarrollo Tecnoldgico previstos
en la Ley de Ciencia y Tecnologia, se regiran conforme a las reglas de operacion de dichos fondos, a los
criterios y procedimientos que en estas materias expidan los 6rganos de gobierno de estos Centros, asi como
a las disposiciones administrativas que, en su caso estime necesario expedir la Secretaria de la Funcién
Publica o la Secretaria, en el &mbito de sus respectivas competencias, administrando dichos recursos con
eficiencia, eficacia y honradez para satisfacer los objetivos a los que estén destinados y asegurar al centro las
mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

ARTICULO CUARTO. Se adiciona un Gltimo parrafo a la fraccién Xl del articulo 8 de la Ley Federal de
Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos, para quedar como sigue:

Articulo 8. ...
laXIl. ...
XIl. ...
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En el caso del personal de los centros publicos de investigacion, los 6rganos de gobierno de dichos
centros, con la previa autorizacion de su érgano de control interno, podran determinar los términos y
condiciones especificas de aplicacion y excepcion a lo dispuesto en esta fraccion, tratdndose de los conflictos
de intereses que puede implicar las actividades en que este personal participe o se vincule con proyectos de
investigacion cientifica y desarrollo tecnolégico en relacién con terceros de conformidad con lo que establezca
la Ley de Ciencia y Tecnologia;

Xl a XXIV. ...

ARTICULOS TRANSITORIOS

Primero. El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

Segundo. Los Centros Publicos de Investigacion contardn con un plazo de un afio para celebrar el
convenio de administracion por resultados que establece el articulo 59 de la Ley de Ciencia y Tecnologia del
presente Decreto.

México, D.F., a 26 de abril de 2006.- Dip. Marcela Gonzalez Salas P., Presidenta.- Sen. Enrique
Jackson Ramirez, Presidente.- Dip. Ma. Sara Rocha Medina, Secretaria.- Sen. Micaela Aguilar Gonzalez,
Secretaria.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince dias del mes de agosto de
dos mil seis.- Vicente Fox Quesada.- Rulbrica.- El Secretario de Gobernacion, Carlos Maria Abascal
Carranza.- Rubrica.

DECLARATORIA de Emergencia por lluvias fuertes a muy fuertes registradas desde el 27 de julio hasta el 3 de
agosto en el Municipio de Juarez del Estado de Chihuahua.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Gobernacion.

LAURA GURZA JAIDAR, Coordinadora General de Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacion, con
fundamento en lo dispuesto en los articulos 12 fraccion IX y 29, 30, 33 y 37 de la Ley General de Proteccion
Civil; 10 fracciones XVIII y XIX del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion; numerales 19 y 20
del Acuerdo por el que se emiten las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres Naturales (FONDEN)
vigentes; y el articulo 9 del Acuerdo que establece los Lineamientos para emitir las declaratorias de
emergencia y la utilizacion del Fondo Revolvente (LINEAMIENTOS), y

CONSIDERANDO

Que mediante oficio numero P.C.-187/06 recibido el 5 de agosto de 2006, el C. Gobernador del Estado de
Chihuahua, solicit6 a la Secretaria de Gobernacién a través de la Coordinacion General de Proteccion Civil la
emisién de la Declaratoria de Emergencia, para el Municipio de Juarez, Chihuahua, debido a las fuertes
precipitaciones pluviales que se han registrado durante los dias 27, 28, 29 de julioy 1, 2, 3 de agosto.

Que mediante oficio nimero CGPC/1262/2006 de fecha 7 de agosto de 2006, la Coordinacién General de
Proteccion Civil, con el objeto de emitir la Declaratoria de Emergencia respectiva solicité la opinién del Centro
Nacional de Prevencion de Desastres (CENAPRED), respecto de la procedencia de la misma.

Que el CENAPRED, mediante oficio numero HOO-D.G./762/2006 de fecha 8 de agosto de 2006, envi6 a
esta Coordinacion General la Notificacién Técnica Nimero 06-25 que sirve de sustento para emitir la presente
Declaratoria de Emergencia, en la cual informé que: De acuerdo con informacion del Servicio Meteoroldgico
Nacional de la Comisién Nacional del Agua y de la Subdirecciébn de Meteorologia de la Segob, se han
registrado lluvias fuertes a muy fuertes en el norte del Estado de Chihuahua desde el dia 27 de julio del
presente afio, debidas en primer lugar, a la presencia de aire tropical himedo generado por un canal de baja
presion que se extendié sobre Chihuahua y Durango vy, finalmente, a una linea de inestabilidad sobre Coahuila
y Chihuahua. Ambos fendmenos ocasionaron nubosidad dispersa de moderada a fuerte, misma que se
intensific en el occidente y norte del pais. Las precipitaciones generadas desde el dia 27 de julio hasta el 3
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de agosto han producido el desbordamiento del rio Bravo, inundado directamente 45 colonias, siendo 310 el
total de colonias afectadas por las lluvias. Asimismo, y de acuerdo con datos proporcionados por el Gobierno
del Estado de Chihuahua, se estiman 20,900 personas afectadas, 1,575 viviendas con afectacion total y otras
3,406 con dafios menores, 34 escuelas y 23 edificios publicos con dafios estructurales, entre otras
afectaciones. Se han abierto seis refugios temporales y no se reportan pérdidas humadas. Por lo que se
recomienda establecer la etapa de emergencia en el Municipio de Juarez, del Estado de Chihuahua.

Que con fecha 8 de agosto de 2006, se emitid6 Boletin de Prensa numero 218/06, mediante el cual la
Coordinacion General de Proteccién Civil declara en emergencia al Municipio de Juéarez, afectado por lluvias
fuertes a muy fuertes registradas desde el 27 de julio hasta el 3 de agosto, con lo que se activan los recursos
del Fondo Revolvente del FONDEN para dar atencién inmediata a la poblacién damnificada.

Con base en lo anterior y con fundamento en los articulos 37 de la Ley General de Proteccion Civil y
9 fraccién V de los LINEAMIENTOS, se procede en este acto a publicar en el Diario Oficial de la Federacion,
la siguiente:

DECLARATORIA DE EMERGENCIA POR LLUVIAS FUERTES A MUY FUERTES
REGISTRADAS DESDE EL 27 DE JULIO HASTA EL 3 DE AGOSTO EN EL MUNICIPIO
DE JUAREZ DEL ESTADO DE CHIHUAHUA

Articulo lo.-Se declara en emergencia al Municipio de Juarez del Estado de Chihuahua.

Articulo 20.- La presente se expide para que el Estado de Chihuahua pueda acceder a los recursos del
Fondo Revolvente del FONDEN que la Secretaria de Gobernacién tiene asignado para el afio 2006.

Articulo 30.- La determinacién de los apoyos a otorgar se hara en los términos de los LINEAMIENTOS y
con base en las necesidades prioritarias e inmediatas de la poblacion para salvaguardar su vida y su salud.

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, Distrito Federal, a diez de agosto de dos mil seis.- La Coordinadora General, Laura Gurza Jaidar.-
Con fundamento en el articulo 103 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacién, en ausencia de
la Coordinadora General de Proteccion Civil, lo firma el Director General del Fondo de Desastres Naturales,
Carlos Bayo Martinez.- Rabrica.
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SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO por el que se concede permiso al ciudadano General Gerardo Clemente Ricardo Vega y Garcia, para
aceptar y usar la Medalla Legioén de Mérito, que le otorga el Departamento de Defensa de los Estados Unidos de
América.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:
Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Unién, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Se concede permiso al ciudadano General Gerardo Clemente Ricardo Vega y
Garcia, para aceptar y usar la Medalla “Legidon de Mérito”, que le otorga el Departamento de Defensa de los
Estados Unidos de América.

México, D.F., a 12 de julio de 2006.- Dip. Claudia Ruiz Massieu Salinas, Vicepresidenta.- Sen. Susana
Stephenson Pérez, Secretaria.- Rubricas".

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince dias del mes de agosto de
dos mil seis.- Vicente Fox Quesada.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacion, Carlos Maria Abascal
Carranza.- Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso a la ciudadana Miriam Nates Zielanowski, para prestar servicios como
Analista de Mercado en la Oficina Comercial de Finlandia de la Embajada de Finlandia en México.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:
Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Unién, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO

“LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il DEL APARTADO C) DEL ARTICULO 37
CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Se concede permiso a la ciudadana Miriam Nates Zielanowski, para prestar
servicios como Analista de Mercado en la Oficina Comercial de Finlandia de la Embajada de Finlandia en
México.

México, D.F., a 12 de julio de 2006.- Dip. Claudia Ruiz Massieu Salinas, Vicepresidenta.- Sen. Susana
Stephenson Pérez, Secretaria.- Rubricas”.

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince dias del mes de agosto de
dos mil seis.- Vicente Fox Quesada.- Rulbrica.- El Secretario de Gobernacion, Carlos Maria Abascal
Carranza.- Rubrica.

ACUERDO por el que se expiden las Reglas de Procedimiento de la Comision de Personal del Servicio Exterior
Mexicano.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Relaciones Exteriores.

LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA, Secretario de Relaciones Exteriores, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 12, 26 y 28 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, 27 de la Ley del Servicio Exterior Mexicano y 1, 2 y 7 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, y

CONSIDERANDO

Que el Servicio Exterior Mexicano es el cuerpo permanente de funcionarios de Estado, encargado
especificamente de representarlo en el extranjero y responsable de ejecutar la politica exterior de México de
conformidad con los principios normativos que establece la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, cuya direccion y administracion estan a cargo de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

Que en términos de lo dispuesto por la Ley del Servicio Exterior Mexicano, la Comisién de Personal del
Servicio Exterior Mexicano, es el érgano colegiado encargado de conocer cualquier asunto relativo al Servicio
Exterior Mexicano.

Que el articulo 27 de la Ley del Servicio Exterior Mexicano establece la forma en que esta integrada la
Comision de Personal, la cual operara con base en las Reglas del Procedimiento que seran expedidas por el
Secretario de Relaciones Exteriores a propuesta de la propia Comision de Personal del Servicio Exterior
Mexicano, y

Que en la Séptima Reuniéon Ordinaria de la Comision de Personal del Servicio Exterior Mexicano,
celebrada el dia 7 de junio de 2006, dicha Comisiéon acordé por unanimidad recomendar la aprobacion
y expedicion de las Reglas antes citadas, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO
UNICO.- De conformidad con lo dispuesto por el articulo 27 de la Ley del Servicio Exterior Mexicano y por
recomendacion de la Comision de Personal, se expiden las siguientes:

REGLAS DE PROCEDIMIENTO DE LA COMISION DE PERSONAL
DEL SERVICIO EXTERIOR MEXICANO

CAPITULO |
ORGANIZACION Y OBJETO

Regla 1

Para efectos de las presentes Reglas, se entendera por:

Ley: la Ley de Servicio Exterior Mexicano;

Reglamento: el Reglamento de la Ley del Servicio Exterior Mexicano;

Secretaria: la Secretaria de Relaciones Exteriores;

Secretario: el Secretario de Relaciones Exteriores;

Comision: la Comision de Personal del Servicio Exterior Mexicano;

Presidente: el Presidente de la Comision de Personal del Servicio Exterior Mexicano;

Reglas: las Reglas del Procedimiento de la Comision de Personal del Servicio Exterior Mexicano.
Regla 2

La Comision es el 6rgano colegiado establecido por la Ley y el Reglamento Interior de la Secretaria, con
las atribuciones definidas en los mismos, y encargado de conocer cualquier asunto relativo al Servicio Exterior
Mexicano.

Regla 3
1. La Comision se integra de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27 de la Ley.

2. Los representantes de rango a que se refiere el articulo 27 fraccion VI de la Ley seran electos por sus
pares, de conformidad con el procedimiento y modalidades que determine la Direccion General que tenga a su
cargo los asuntos concernientes al personal del Servicio Exterior Mexicano.

3. Podran ser invitados a participar en los trabajos de la Comision otros expertos, de conformidad con la
Ley, el Reglamento y las presentes Reglas.
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CAPITULO Il
DE LAS ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE Y DEL SECRETARIO DE LA COMISION

Regla 4

1. El Presidente tendra las siguientes atribuciones:

l.
1.
1.
V.
V.

VI.

VILI.

VIII.

X.

Convocar las reuniones de la Comision;

Aprobar o en su caso, determinar el contenido de las agendas provisionales de las reuniones;
Dirigir los trabajos de la Comision y las subcomisiones que conforme a la Ley presida;
Someter a la consideracion del Secretario las recomendaciones adoptadas por la Comision;

Informar a los miembros de la Comisién de los acuerdos adoptados por el Secretario sobre las
recomendaciones que se le presenten;

Asumir la representacion legal de la Comisién de Personal del Servicio Exterior Mexicano para los
efectos de juicios de amparo, de nulidad y federales;

Sin perjuicio de lo dispuesto en las reglas 7.4 y 15.2, firmar las actas de las Reuniones de las
Subcomisiones, las Actas Administrativas de Presunta Responsabilidad que se emitan en el marco
de los procedimientos administrativos disciplinarios instaurados en contra de miembros del Servicio
Exterior Mexicano, asi como los acuerdos relativos al Procedimiento Administrativo Disciplinario y al
recurso de revocacion cuando este Ultimo sea procedente;

Invitar a las sesiones de la Comisidon a expertos que puedan contribuir a la consideraciéon de los
asuntos sometidos a la misma y que incidan sobre el conjunto de los miembros del Servicio Exterior
Mexicano. En dichos casos, los expertos invitados no participaran en la toma de decisiones;

Establecer, seglin sea el caso, procesos de consulta con los representantes de rango a que se
refiere el articulo 27, fraccién VI de la Ley, en temas de interés general para el Servicio Exterior
Mexicano, y

Las demas que determinen las presentes Reglas, la Ley y el Reglamento.

2. El Presidente sera suplido durante sus ausencias temporales por el Oficial Mayor, mientras que en lo
relativo a juicios de amparo, de nulidad y federales, sera suplido por el Director General de Asuntos Juridicos.

Regla 5

El Director General que tenga bajo su cargo los asuntos del personal del Servicio Exterior fungird como
Secretario de la Comision y en ese caracter tendra las siguientes funciones:

VI.

VII.

Presentar al pleno de la Comision, durante sus dos primeras reuniones del afio, informes relativos a:

a. Las actividades calendarizadas que debera desarrollar la Comisién durante ese afio;

b. La lista de los lugares de adscripcion considerados como de condiciones de vida dificil, con su
respectiva justificacion;

c. La lista del personal que haya cumplido o esté por cumplir la edad de retiro a que se refiere el
articulo 55 de la Ley, y

d. Los casos pendientes de tramite o analisis;

Presentar, de acuerdo al calendario de actividades de la Comision, el programa de rotacion del
personal del Servicio Exterior Mexicano;

Presentar, de conformidad con el articulo 29 de la Ley, el nimero de vacantes en las plazas de
Agregado Diplomatico y de Técnico Administrativo “C”, para cumplir con lo dispuesto en el Capitulo
VI de la Ley;

Someter a la consideracién de la Comision, de acuerdo con el calendario de sus actividades, un
informe acerca de las plazas vacantes en cada categoria, con objeto de dar cumplimiento a lo
establecido en el Capitulo VII de la Ley;

Velar porque se notifiqgue a los miembros del Servicio Exterior Mexicano que hayan incurrido en
alguna falta u omision, de las quejas y denuncias existentes en su contra para que conforme al
articulo 60 fraccion Il de la Ley, manifiesten en su defensa lo que a su derecho convenga;

Velar porque se lleven a cabo las demas notificaciones relacionadas con los procesos administrativos
disciplinarios;

Someter oportunamente a la consideracion del Presidente los proyectos de agendas provisionales de
las reuniones de la Comision de Personal del Servicio Exterior Mexicano y de sus Subcomisiones;
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VIIl. Elaborar, de conformidad con la regla 15, las actas de las reuniones de la Comision y de sus
Subcomisiones, recabar las firmas correspondientes y resguardar dichos documentos, y

IX. Las demas que le encomiende la Comision o determinen las presentes Reglas.

CAPITULO I
DE LAS SESIONES

Regla 6

1. La Comision trabajara en sesiones ordinarias que se celebrardn por lo menos una vez al mes, de
acuerdo al calendario que apruebe de manera previa, 0 segin sea necesario.

2. El proyecto de agenda provisional de cada reunion sera distribuido a los miembros de la Comisién
cuando menos cuarenta y ocho horas antes de su celebracion.

3. Las convocatorias a sesiones no previstas en el calendario a que se refiere el parrafo primero de la
presente regla, consignaran la fecha y hora en que se celebraran y seran notificadas a los miembros
de la Comision cuando menos veinticuatro horas antes de su celebracion.

CAPITULO IV
DEL PLENO Y LAS SUBCOMISIONES

Regla 7

1. Para el ejercicio de sus atribuciones, la Comisién sesionard en Pleno y contara con las siguientes
subcomisiones establecidas en el articulo 27 bis de la Ley:

a) Subcomisién de Ingreso;

b)  Subcomisién de Rotacion;

c) Subcomision de Evaluacion, y

d) Subcomisién de Asuntos Disciplinarios.

2. El Pleno de la Comision adoptara sus decisiones y desarrollara sus funciones de manera colegiada, y
es la autoridad frente a sus miembros. Sus decisiones son obligatorias para éstos, aun cuando estén ausentes
o disientan al momento de tomarlas.

3. Las Subcomisiones se integraran en los términos que determina la Ley y el Reglamento y tendran las
atribuciones que fijan éstos. Se reuniran con la frecuencia que consideren necesaria.

4. Las presentes Reglas regiran, en la medida que resulten aplicables, los trabajos de las Subcomisiones.
Regla 8

1. En las reuniones de la Comision de Personal en las que se consideren asuntos disciplinarios participara
con voz, pero sin voto, el Titular del Organo Interno de Control de la Secretaria o un representante designado
por escrito por éste, con nivel de Director de Area.

2. Para los efectos del parrafo anterior, el Secretario de la Comision natificara al Titular del Organo Interno
de Control la fecha y hora de celebracion de las reuniones.

Regla 9

Las deliberaciones de la Comision y de sus Subcomisiones, asi como todos los asuntos tratados en el
seno de las mismas seran confidenciales, quedando sus miembros obligados a guardar la reserva del caso
y el sigilo profesional.

CAPITULO V
DEL QUORUM Y LA ADOPCION DE RECOMENDACIONES

Regla 10

1. Las sesiones de la Comision podran llevarse a cabo cuando estén presentes en la sala al menos cuatro
de sus integrantes.

2. En el caso de las Subcomisiones, las sesiones podran llevarse a cabo cuando estén presentes
en la sala:

a) Al menos cuatro de los integrantes de las Subcomisiones de Ingreso, de Evaluacién y de Rotacion, y

b) Latotalidad de los miembros de la Subcomision de Asuntos Disciplinarios.
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3. El mismo qudrum seré aplicable a la toma de decisiones de conformidad con la Regla 11.
Regla 11
1. La Comision y sus Subcomisiones procuraran adoptar sus recomendaciones por consenso.

2. Cuando el consenso no sea posible, las recomendaciones se adoptaran por mayoria de los miembros
presentes y votantes. Salvo lo dispuesto en la Regla 18, cuando se presuma conflicto de intereses respecto
de un asunto del que conozca la Comision, ésta resolvera si el miembro en cuestién debera abstenerse de
conocer del mismo, opinar y votar.

3. En caso de empate, el Presidente tendra voto de calidad.

4. El resultado de las votaciones quedard asentado en las actas de la sesion que se levanten de
conformidad con la regla 15.

Regla 12

1. La Comision, atendiendo los resultados de los examenes a que se refieren las fracciones | a VI del
articulo 28 de la Ley y las consideraciones que someta a su atencion la Subcomision de Ingreso, recomendara
al Secretario los candidatos que podran ser admitidos en el Instituto Matias Romero para atender los cursos
especializados correspondientes, de conformidad con la convocatoria aplicable.

2. Concluidas las etapas eliminatorias del concurso de ingreso al Servicio Exterior Mexicano, la Comision
evaluara el desempefio de los aspirantes y presentara al Secretario las recomendaciones que considere
pertinentes para otorgar los nombramientos de agregado diplomético que correspondan de conformidad con la
convocatoria aplicable, y definir las areas a las que quedarian adscritos.

Regla 13

Una vez concluido el concurso de ingreso al Servicio Exterior Mexicano en la rama Técnico Administrativa
a que se refiere el articulo 34 de la Ley, la Comisién recomendara al Secretario los nombramientos en la
categoria de Técnico Administrativo “C”, de conformidad con la convocatoria respectiva.

Regla 14
Las decisiones de la Comision y sus Subcomisiones deberan estar fundadas y motivadas.
CAPITULO VI
DE LAS ACTAS DE LAS REUNIONES
Regla 15

1. Concluida cada sesion de la Comision, el Secretario de la Comision elaborara el acta respectiva, en la
que se asentara el lugar y fecha de celebracion de la reunion, la hora de inicio y conclusion, los asistentes
a la misma y una narracién exacta de las recomendaciones formuladas al Secretario, asi como de las razones
gue las motivaron.

2. El Secretario de la Comision someterd el acta a la firma de los miembros que hayan asistido a la
reunion de que se trate.

Regla 16

El Secretario de la Comision, una vez recabadas las firmas a que se refiere la regla anterior, lo hara del
conocimiento del Presidente a fin de que éste someta a consideracion del Secretario las recomendaciones
formuladas.

CAPITULO VII
DE LOS PROCEDIMIENTOS DISCIPLINARIOS

Regla 17

El Director General que tenga bajo su cargo los asuntos concernientes al personal del Servicio Exterior
fungird como Secretario de la Subcomision de Asuntos Disciplinarios.

Regla 18

Los integrantes de la Comision en contra de quienes se hayan instaurado procedimientos disciplinarios,
estaran impedidos para conocer, opinar, y votar sobre los mismos tanto en la Comisibn como en la
Subcomision de Asuntos Disciplinarios.

Regla 19

El Secretario de la Comisién tendra bajo su resguardo los expedientes en los que obren las constancias de
los casos analizados por la Subcomision de Asuntos Disciplinarios, ademas de llevar un registro de las
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consultas formuladas a éstos por los funcionarios en contra de quienes se haya instaurado un procedimiento
administrativo disciplinario, o las personas autorizadas al efecto.

Regla 20

1. Con la finalidad de agilizar los procedimientos disciplinarios de los que conozca, la Subcomisién de
Asuntos Disciplinarios, por conducto de su Secretario, podra, previa solicitud escrita del funcionario en contra
del que se instaure un procedimiento administrativo disciplinario, concederle la ampliacién del término para
que presente las pruebas y alegatos que considere pertinentes. Dicha ampliacién no podra exceder de quince
dias hébiles en términos de lo dispuesto por el articulo 145 del Reglamento.

2. Cuando el Secretario de la Subcomisiéon de Asuntos Disciplinarios ejerza la facultad a que se refiere el
parrafo que antecede, debera dar aviso a dicha Subcomision en la reunién posterior a la autorizacion de que
se trate.

3. Asimismo, el Secretario de la Subcomisién podra realizar cualquier gestidn, investigacion y/o diligencia
gue sean necesarias para asegurar que la Subcomisiéon de Asuntos Disciplinarios cuente con los elementos
necesarios para emitir sus recomendaciones en los procedimientos de que conozca.

CAPITULO VI
DE LAS REFORMAS

Regla 21

1. La Comision podra considerar propuestas de reforma a las presentes Reglas, que sean presentadas al
menos por dos de sus miembros.

2. Las reformas deberan ser adoptadas de conformidad con la Regla 11 y sometidas a la consideracion del
Secretario con miras a su expedicion.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Las presentes Reglas entraran en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO.- Se abrogan el Reglamento Interno de la Comisién de Personal del Servicio Exterior
Mexicano, expedido el nueve de enero de dos mil uno, asi como las reformas aprobadas por el entonces
Titular del Ramo por Acuerdo de fecha veinte de febrero de dos mil dos.

Dado en México, Distrito Federal, a los catorce dias del mes de agosto de dos mil seis.- El Secretario de
Relaciones Exteriores, Luis Ernesto Derbez Bautista.- Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXOS 1, 4, 10, 11, 18, 21, 22, 24 y 27 de la Primera Resolucién de Modificaciones a las Reglas de Caracter
General en Materia de Comercio Exterior para 2006, publicada el 15 de agosto de 2006.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico.

ANEXO 1 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

Declaraciones, avisos y formatos
Contenido
A. Declaraciones, avisos y formatos e instructivo de llenado.
Nombre de la declaracidn, aviso o formato
3.BIS Aviso de importacion y de exportacion de mercancias de empresas certificadas registradas
conforme al rubro H de la regla 2.8.1.

11. Aviso de traslado de mercancias por parte de empresas Maquiladoras o PITEX.
18. Declaracion de aduana para pasajeros procedentes del extranjero (espafiol, inglés y francés).
19. Se deroga.
22. Declaracién de mercancias donadas al Fisco Federal conforme al articulo 61, fracciéon XVII de la
Ley Aduanera y su Anexo 1.
39. Se deroga.
B. Pedimentos y anexos
Nombre del pedimento o anexo
47. Pedimento.
50. Se deroga.
Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracién Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Rubrica.

Aviso de traslado de mercancias por parte de empresas Maquiladoras o PITEX

Datos de la persona que elabora el aviso Firma Electrénica Avanzada
Nombre CURP Numero de
Serie

Aviso de traslado de mercancias por parte de empresas Maquiladoras o PITEX | Pagina de
conforme alaregla 3.3.36 de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

CANDADOS

NUMERO DE CANDADO |

1RA. REVISION

2DA. REVISION

IDENTIFICADORES (NIVEL PEDIMENTO)
Se podran imprimir tantos renglones como sean necesarios.
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ANVERSO

ACUSE DE RECIBO . .

DMD
DHOPLADLE

ANTES DE INICIAR EL LLENADO, LEA LAS INSTRUCCIONES
DECLARACION DE MERCANCIAS
DONADAS AL FISCO FEDERAL ilion [ |
CONFORME AL ARTICULO 61

FRACCION XVII DE LA LEY MUMERD DE HOIAS QUE :
PRESENTA DEL ANEXO 1

ADUANERA

1. DATOS DEL DONANTE DE MERCANCIAS AL FISCO FEDERAL

APELLIDO PATERND MATERNO ¥ NOMBRE(S)
DENDMINACION 0 RAZON SOCIAL

CaLLE | |

o
g oesTRITOO ctoIG0 POSTAL, —
E CuoAD | | 200s POSTAL | | ELEFONC |
& .
HUMERO DE

pais

o I IF“ I I REGIST u:f,("-ll |
CORREC
ELECTRONICE:
2.

INDIQUE CON UNA "X™ EL DBJETO DE LA DONACTON

—
1 PARA LA ATENCION DE REQUERIMIENTOS BASICOS EDUCACION WIVIENDA PROTECCION CIVIL
DE LAS PERSONAS, SECTORES O REGIONES DE

ESCASOS RECURSOS

] ]
M DE DESASTRE RATURAL ALIMENTACION D VIVIENDA D VESTIDD D SALUD D
23 PARA LA ATENCEON DE CONDICIONES DE EXTREMA ALMENTACION D VIVIENDA D VESTIDO D D
POBREZA
3. INDIQUE CON UNA "X EL DESTINATARIO FINAL DE LA DONACION

4. PERSOMNA MORAL AUTORIZADA PARA RECIBIR DONATIVOS DEDUCIELES DEL IMPUESTO SOBRE LA RENT: BEMEFICIARIA DE LA DONACION

REGISTRO [DEMOMIACION O I |

FEDERAL DE [Razin socIAL
CONTRIBUYENTES

|0L\.3'1:a|

DGO POSTAL, ENTIDAD

& REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION

REGISTRO I CLAVE (NICA € |

FEDERAL O REGISTRD DE

CONTRIBUYENTES POBLACION

APELLIDO PATERNO MATERNO ¥ ROMESE (5) ]

CARGO | ]
——— — —

[ REPRESENTANTE LEGAL ALITORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION

REGISTRO CLAVE UNICA DE

FEDERAL DE REGISTRO DE l I

CONTRIBLYENTES POBLACKON

APELLIDG PATERNGO MATERNG ¥ HOMBRE (5) | ]

DOCUMENTO QUE TELEFOND

ACREDITA S PERSONALIDAD

7. NOMBRE COMPLETO ¥ FIRMA DEL DONANTE 8. NOMBRE COMPLETO ¥ FIRMA DEL REPRESENTATE LEGAL DE LA PERSONA MORAL

BENEFICIARIA DE LA DONACION

=== r/=-"=

I |

Declaro bajo protesta de decir verdad que cuento con la capacidad legal para disponer de los
bienes objeto de la donacidn.

Acepto subrogarme en las obligaciones derivadas de la importacidn de las mercancias donadas
al fisco federal, conforme a la fraccidn XVIT del articulo 61 de 1a Ley Aduanera y no destinarlas a
propdsites distintos para los cuales es importada.

SE PRESENTA POR CUADRUPLICADO
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ANVERSO
= DMD
CHDPLATS
9. NOTIFICACIONES EN LA REPUBLICA
PERSOMA ALUTORIZADA POR EL DONANTE PARA RECIBIR LA DOCUMENTACION EN RESPUESTA A LA SOLICITUD DE DONACION
APELLIDG PATERNO MATERNO)|
¥ HOMBRE(S)
@ g
g § & owe I rgg:.o | COLOMIA |
egg
2 = £ DisTRITO I CODIGD POSTAL, I I TRLEFOND I I
55§ cuneo ZONA POSTAL
INSTRUCCIONES

Esta declaracion sera llenada a maquina o a mano en idioma espanol. Unicamente se haran anotaciones dentro de los campos color rosa. Mo debera presentar tachaduras o
enmendaduras.

Este formato es de libre impresidn y podra obtenerse en los consulados mexicanos o en la pagina de Intermnetwww.sat.gob, mx,

Esta forma deberd pi se ante la i iGn Central de Normatividad de Comercio Exterior y Aduanal de la Administracion General Juridica ubicada en Reforma No. 37 Mddulo VI
planta baja, colonia Guerrero, delegacion Cuahutémo, C.P. 06300, México, D.F., Teléfonos (55) 58-02-11-29 y (55) 58-02-11-30.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE (S), DENOMINACION O RAZON SOCIAL. Se asentard el nombre completo del donante, o en su caso, la denominacidn o razdn
social de la persona moral que represente,

DOMICILIO DEL DONANTE. Deberd anctar el domicilic en el cual el donante efectie sus actos legales, sefialando invariablemente: la calle, nimero exterior, codigo postal,
municipio/ciudad v pais del cual se trate.

NOMERO DE REGISTRO FISCAL. Deberd anotar la clave de identificacion fiscal del donante; en caso de no contar con la clave, deberd hacer constar dicha circunstancia en escrito
libre mediante declaracién "Bajo Protesta de Decir Verdad" del donante.

NUMERO DE HOJAS QUE ANEXA A ESTA DECLARACION. Deberd sefialar el total de las hojas que acompafia a esta declaracion, como son documentos de los permisos, avisos,
demds documentos de cumplimiento de regulaciones y restricciones no arancelarias,

OBJETO DE LA DONACION. Deberd sefialar la finalidad para la cual serd destinada la mercancia, sea esta para la educacién, seguridad social, salud, etc. Deberd marcar con "X",
dentro de los rubros que se sefialan, cual de los requerimientos es al que sera destinada la mercancia, pudiendo marcar mas de un campo.

REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION. Deberd anotar los datos corresy i al legal de la persona moral
beneficiaria de la donacidn, debiendo acompaiar a la presente declaracidn, copia del documento que lo acredite como tal.

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION. La persona que acuda a retirar las mercancias de la Aduana, debera acreditar su personalidad como

legal del i io final de la donacion. Tratdndose de personas morales con fines no lucrativos autorizadas para recibir donativos deducibles en términos de la Ley
del ISR, deberd acreditarla mediante poder notarial. Si el destinatario final es la Federacidn, Distrito Federal, Estados, Municipios, sus Organuns Desconcentrados u Organismos
Desc izados, debera p copia de la constancia de nombramiento oficial y en su caso, copia de la carta de aceptacion, en la cual se le autorice para redbir las mercancias.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL BENEFICIARIA DE LA DONACION. El representante legal deberd firmar de aceptacidn la donacidn, En caso
de no contar con dicha firma, se deberd anexar escrito de la aceptacion que de la donacidn haga el destinatario final. Dicho escrito debera sefialar el nombre de la persona que en
nombre y representacidn del destinatario final recibird en la aduana sefialada la mercancia objeto de la donacian.

INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL ANEXO.

HOJA DE HOJAS. Se utilizaran tantas hojas del anexo como sean necesarias, anotando en el primer campo el ndmero consecutivo de hoja y en el segundo campo el total
de hojas utilizadas.
NUMEROD. Deberd anotar el nimero consecutivo que correspanda a cada mercancia que relaciona.

ADUANA DE ENTRADA Y SECCION ADUANERA. Deberd anotar la clave de la aduana y la seccidn aduanera, conforme a las reglas que al efecto expida el SAT,

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA. Deberd hacer una descripcidn a detalle de la mercancia que se pretenda denar, adjuntando todos los elementos que puedan auxiliar para la
identificacion de las mismas, tales como catalogos, fotografias, induyendo medidas y material del que estd compuesta,
CLASIFICACION ARANCELARIA. Deberd indicar la dasificacién arancelaria de la mercancia que le corresponda conforme a la Ley de los Impuestos Generales de Importacidn y de

Exportacidn, en caso de conocerla, Cuando no se sefiale |a clasificacion arancelaria, la misma serd d inada por la Admini: i6n General Juridica.
IMPORTE TOTAL DE LA DONACION (moneda origen). Deberad anotar en este rengldn, el total del valor de las mercancias en moneda de origen, relacionada en el (los) Anexo (s) 1
que

presente,
IMPORTE TOTAL DE LA DONACION (moneda nacional). Deberd anotar en este rengldn, el total del valor de las mercancias en moneda nacional, relacionada en el (los) Anexo (s) 1
que presente,
OBSERVACIONES. En este campo se podran anotar los documentos que se anexan, tales como catalogos, fotografias, escritos u otros,

Para cualquier aclaracidn en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacion de Internet en las siguientes direcciones www,shcp.gob,mx, wyaw, sat.gob.mx, mm
escribir sus dudas al correo electrdnico gsisnet@shep.gob.mx o comunicarse al INFOSAT 01-800-4636728 o bien, acudir a los Mddulos de Asistencia al Contribuy de la A i iGn
Local que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-3354867.
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ACUSE DE RECIBO ANVERSO
ANEXO 1 ) DMD
RELACION DE MERCANCIAS EMDRaA0
OBJETO DE LA DONACION,
CONFORME AL ARTICULO 61
FRACCION XVII DE LA LEY
ADUANERA muoce: | |
HOJA | j DE l I HOJAS
NUMERD :] ADUANA DE ENTRADA | SECCION ADUANERA |

FERIODO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA . & 2

MERCANCIA (6 MESES) DEL A MES | | AR | | AL DfA D MES | I ARD I |
DESCRIFCION DE LA MERCANCTA i |
CLASEFICACION ARANCELARIA i ORIGEN (1) MONEDA ORIGEN |

(CANTIDAD EN NUMERD

VALOR DE LA MERCANCIA
(En moneda de origen)

UNIDAD DE MEDIDA

VALOR DE LA MERCANCIA

INDIQUE CON ™" 51 L MERCANCIA ES: NUEVA USADA
(En moneda nacional}
NUMERD : ADUANA DE ENTRADA | SECCION ADUANERA | |
FERIODO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA P & .
MERCANCIA (6 MESES) DeL pia MES | | ARO | | AL DEA D MES | | ARO | |
DESCRIPCION DE LA MERCANCER I |
CLASIFICACION ARANCELARIA I ORIGEN (1) MONEDA ORIGEN |
(CANTIDAD EN NUMERD
VALOR DE LA ME R.(_N\{h\ UNIDAD DE MEDIDA
(En moneda de onigen)
VALOR DE LA MERCANCIA INDIQUE CON X" 51 LA MERCANCIA ES: NUEVA USADA
(En moneda nacional)
NUMERD : ADUANS, DE ENTRADA | SECCIOM ADUANERA | |
PERICDO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA | | - | | | | | |
MERCANCIA (€ MESES) DEL bia MES AR0 AL Dia MES Ao
DESCRIPCION DE LA MERCANCEA I |
CLASIFICACION ARANCELARLA, I ORIGEN (1) I MONEDA ORIGEN |
[CANTIDAD EN NUMERO

VALOR DE LA MERCANCIA
(En moneda de onigen)

UNIDAD DE MEDIDA

VALOR DE LA MERCANCIA

INDIQUE CON "X" 51 LA MERCANCIA ES: NUEVA USADA
{En moneda nacional)
NUMERD : ADUANA DE ENTRADA | SECCION ADUANERA | |
PERICOO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA = .
MERCANCIA (6 MESES) R = | | o | | AL |:| e | I e I |
DESCRIPCION DE LA MERCANCEA I |
CLASIFICACION ARANCELARIA I ORIGEN (1) MONEDA ORIGEN |
[CANTIDAD EN NUMERD
VALOR DE LA MERCANCEA UNIDAD DE MEDIDA
(En moneda de origen)
VALOR DE LA MERCANCTA INDIQUE COM "™ S1 Lt MERCANCEA ES: NUEVA USADA
(En moneda nacional}

(1) ABREVIATURA DEL NOMBRE DEL PAIS CONFORME A LAS REGLAS QUE AL EFECTO EXPIDA EL SERVICIO DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA.
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ANVERSO
DMD

DMOP3IADZ

NUMERD : ADUANA DE ENTRADA [ ] SECCION ADUANERA | |
PERIODO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA P " n

MERCANCIA (6 MESES) DEL DiA | | MES | | AND I | AL s | | MES | | AN [ |
DESCRIPCION DE LA MERCANCIA I I
CLASIFICACION ARANCELARLIA | OREGEN (1) MONEDA ORIGEN |

(CANTIDAD EN NUMERD

VALOR DE LA MERC
{En moneda de origen)

1

UNIDAD DE MEDIDA

WALCHE, DR LA ME VL ANCER INDIGUE CON X" 51 LA MERCANCIA ES: NUEVA usADA
(En moneda nacional)
NI]M{ RO : ADUANA DE ENTRADA [ ] SECCION ADUANERA | |
PERIODO EN QUE PUEDE SER IMPORTADA LA ) - ) ) L
MERCANCIA (6 MESES) DEL W | | HES | | A ] . | | HES | | o | |
DESCRIPCION DE LA MERCANCIA I |
CLASIFICACION ARANCELARLA [ I MONEDA ORIGEN I |
(CANTIDAD EN MOMERO
VALOR DE LA MERCANCIA ——
{En moneda de origen)
VALOR GE LA MERCANCIA " B —
NDEQUE CON A MERCANCIA 4 NUEVA DA
(En maneda nacicnal) fHCIQUE Coti 7St A £S5 . D .

SUMA EN ESTA HOJA DE:

SUMA EN OTRAS HOJAS DE: (2 )

TOTALDE: (2}

VALOR DE LA MERCANCEA
(moneda de origen)

VALDR DE LA MERCANCTA
{maneda nacicnal)

IMPORTE TOTAL DE LA DONACION
(moneda de origen)

TMPORTE TOTAL DE LA GONACION
{moneda nacional)

8 Arecan, take

OBSERVACIONES. (En este campo ¢ podrdn anatar s q

2 |

mdlogas, Fotografias, escritos u otras)

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

NOMERE COMPUETO ¥ FIRMA DEL DONANTE

|
|
|
|
|
|
l

a3 Bajo protesta 0 dec verdad Qe CUEND Con 13 CApacad Kgal para Gponer de
ko5 bienes objeto de La donacidn.

O ———————————————————————————
EXENCION DE REGULACIONES ¥ RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS Y NORMAS OFICIALES
MEXICANAS

[P —— —————————————————

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD
{ADUANA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA DONACION)

APELLIDO PATERNG, MATERNO ¥ NOMBRE (51 DEL EMPLEADG QUE EFECTUA_EL RECONOCIMIENTO

NUMERO DE GAFETE

e o ——————————— — —— ————
(1) ABREVIATURA DEL NOMBRE DEL PAIS CONFORME A LAS REGLAS QUE AL EFECTO EXPII
(2) S0L0 SE UTILIZARAN ESTOS RENGLONES CUANDO SE TRATE DE LA ULTIMA DE LAS HOJAS QUE SE PRESENTEN DEL ANEXD 1.

L 1

EL SERVICIO DE ADMINSITRACION TRIBUTARIA.

SELLO DE LA ADUANA ¥ FIRMA DEL EMPLEADO QUE EFECTUA EL RECONOCIMIENTO
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b AVISO DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION DE MERCANCIAS DE EMPRESAS
SOAO'I' CERTIFICADAS REGISTRADAS CONFORME AL RUBRO H DE LA REGLA 2.8.1
Patente o Aduana de Num. de Folio de Certificacién
Autorizacién Despacho Pedimento Aviso
Medio de Transporte RFC del Numero Placas
transportista Econémico

Observaciones

Codigo de Barras

Datos de la persona que elabora el aviso

Nombre

CURP Numero de Serie

Firma Electronica Avanzada

INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA AVISO DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION DE MERCANCIAS
DE EMPRESAS CERTIFICADAS REGISTRADAS CONFORME AL RUBRO H DE LA REGLA 2.8.1.

ENCABEZADO DEL AVISO PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS
SECUNDARIAS EN SU CASO

Campo

1. Patente o Autorizacion

2. Aduana de Despacho

3.  NUm. Pedimento

4. Folio del Aviso

Contenido

Patente o Autorizacion del Agente o Apoderado Aduanal

que promueve el despacho.

Clave de la Aduana de Despacho, conforme al Apéndice

1 del Anexo 22 de la presente Resolucion.

Numero de Documento del pedimento consolidado que

ampara la remesa, conforme a lo siguiente:

1 digito,

6 digitos,

debe corresponder al Ultimo digito del afio en
curso, salvo que se trate de un pedimento
afio inmediato

consolidado iniciado en el

anterior o del pedimento original de una
rectificacion.

los cuales serdn numeracién progresiva por
aduana en la que se encuentren autorizados
para el despacho, asignada por cada agente,
apoderado, referido a todos los tipos de

pedimento.

Numero consecutivo por pedimento que el Agente o

Apoderado Aduanal asigne a la remesa.
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Campo

1. Medio de Transporte

2.  RFC del transportista

3. Numero Econémico

4, Placas

5. Observaciones

6. Cadigo de Barras.

DATOS GENERALES

Contenido

Medio de transporte en que se conduce la mercancia,
conforme al Apéndice 3 del Anexo 22 de la presente

Resolucion.

Registro Federal de Contribuyentes del transportista que
conduce las mercancias a la Aduana/Seccién aduanera
de despacho.

Numero econdémico del remolque, semirremolque o

contenedor que contiene las mercancias.

Numero de placas del transporte que conduce las

mercancias a la Aduana/Seccién aduanera de despacho.

En el caso de que se requiera algun dato adicional al
aviso, no deberan declararse datos ya citados en alguno

de los campos del aviso.

Se asentara el cédigo de barras impreso por el agente o
apoderado aduanal, conforme a lo sefialado en el
apartado “factura de pedimentos consolidados” del

Apéndice 17 del Anexo 22 de la presente Resolucion.

PIE DE PAGINA

DATOS DE LA PERSONA QUE ELABORA EL AVISO

1. Nombre

2. CURP

3.  Nudmero de Serie

4. Firma Electrénica Avanzada

Nombre del Agente o Apoderado Aduanal que promueve
el despacho.

CURP del Agente o Apoderado Aduanal que promueve
el despacho.

Numero de serie del certificado de Firma Electrénica
Avanzada del Agente o Apoderado Aduanal que
promueve el despacho

Firma Electronica Avanzada del aviso electronico,
generada por el Agente o Apoderado Aduanal que

promueve el despacho

Se deberéa imprimir en tres tantos, el correspondiente a la Aduana, transportista e importador.
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FRENTE

BIENVENUE AU MEXIQUE ]

SAT

Servicio de

Administracién ADUANA MEXICO

Tributaria
Déclaration en Douane des voyageurs arrivant au Mexique en
provenance de I'étranger

Chaque voyageur ou chef de famille doit remplir cette déclaration et la remettre aux agents
de douanes. Suivez les instructions au verso de ce formulaire.

1]
el
Nom de famille: | |
Prénom (s): I I
Nationalité: | |
Date de naissance: Jour Mois Année
B
1<
VISITEURS AU MEXIQUE :
Durée du séjour au Mexique (nombre de jours): |
RESIDENTS AU MEXIQUE :
Durée du séjour en dehors du Mexique (nombre de jours): 1
3]
Nombre de membres de la famille qui voyagent avec vous :
Nombre de bagages en votre possession
(valises, colis et paquets): L 1
Bagages manquants ou a importer par charge: (nombre de
piéces) L |
E (Voir I’Avis 1 au verso de ce formulaire)

MOYEN DE TRANSPORT Maritime I:I Aérien I:I Terrestre I:I
Numéro d’identification du moyen de transport:

5
15|

Transporter de l'argent en espéces ou sous quelque autre forme est légal.
Cependant, omettre de déclarer le montant total correspondant peut donner lieu & la
confiscation de quantités en espéces ou des instruments monétaires et au prononcé
de sanctions administratives et / ou pénales.

Transportez-vous en espéces, cheques ou quelque autre instrument
monétaire des capitaux d’un montant égal ou supérieur a 10 mille |:| .
dollars américains ou leur contre-valeur en devises? Non Ouil_]

En cas de réponse positive, veuillez indiquer le montant

que vous transportez au total et remplissez la case q

correspondante au verso de ce formulaire.
6]
|

INTRODLUICTION ALl MEXIOLUIF-
D"animaux vivants, d’aliments frais; de plantes, fleurs ou fruits; de
produits chimiques, pharmaceutiques ou d'utilisation agricole, des .
matériaux, substances ou résidus dangereux. Non I:I OUID

D’armes ou munitions. Non [ ouil]
D’éauipement professionnel de travail. Non[ ouil]
D’échantillons. Non [ ouil[]

De marchandise a déclarer a la douane, en plus des bagages et Non |:| Oui|:|
marchandise en franchise pour laquelle une taxe doit étre payée
(voir au verso**).

L’introduction de marchandises sans la déclaration, permis et/ou paiement des droits et taxes
correspondants, peut entrainer I'application de sanctions administratives et/ou pénales.

Je déclare sur I’honneur que les renseignements fournis dans cette
déclaration sont exacts.

Date

Signature Jourl_|_| MoislLl | Année| | | | |
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INVERSE

Remplissez ce tableau seulement si vous avez répondu “Oui” dans
la case

Adresse domiciliaire au Mexique (de I'hétel/lieu de
résidence ) : |

Ville : | | Etat: | |

Document de voyage Spécifiez

Passeport |:| Autre |:| lequel : | |

Numéro de document: l |

Pays de délivrance L |

Pays visités pendant ce voyage avant ' '
votre arrivée au Mexique : | ]

IMPORTANT

1- Vous devez remplir cette déclaration douaniére dans sa totalité.

2- En cas de présentation d"une déclaration douaniére pour toute la famille (pére,
mere, enfants), les limites des effets personnels et marchandise en franchise
peuvent s’accumuler.

3.- Apres avoir repris vos bagages, présentez cette déclaration au personnel des
douanes.

4.- Si vous avez répondu “oui” a l'une des questions des cases ou[6Jallez au
bureau des services douaniers situé au terminal des arrivées, avant de passer au
secteur d'inspection des douanes.

5.- En cas de doute, vous pouvez demander aux agents des douanes d’inspecter
vos bagages, AVANT de présenter votre déclaration.

6.- Tout manquement aux dispositions fiscales ou douanieres — méme
involontaire — sera sanctionné. Veuillez donc ne pas hésiter & vous adresser au
personnel des douanes pour tout renseignement complémentaire.

OBJETS PERSONNELS ET FRANCHISE
Les visiteurs au Mexique ou les résidents au Mexique peuvent apporter sans
payer de droits ni de taxes les articles suivants :

A. Bagages personnels: Biens de consommation personnelle neufs ou usagés, comme
vétements, chaussures et produits de toilette adaptés a la durée du voyage et dont la
quantité réduite ne permet pas la commercialisation; un appareil photographique et une
caméra vidéo, le cas échéant avec batterie ; jusqu'a 12 pellicules ou vidéocassettes; matériel
photographique imprimé o filmé; un téléphone portable et un GPS; une machine a écrire; un
ordinateur portable neuf ou usagé, de type lap top, notebook, omnibook ou équipements
semblables; une photocopieuse ou imprimante portable neuve ou usagée; 2 équipements
personnels sportifs usagés, pouvant étre transportés par une personne; une radio/CD
portable; 5 disques laser; 5 disques DVD; 20 disques compacts (CD) ou cassettes; des livres
et revues dont la quantité ne permet pas la commercialisation; 5 jouets pouvant etre
transportés par une personne; des médicaments & usage personnel (I'ordonnance médicale
doit étre présentée en cas de substances psychotropes); une paire de jumelles; un
instrument de musique portable; un tente de campagne et un équipement de camping; une
planche de surf avec sous sans voile et un maximum de 4 cannes & péche avec leurs accessoires.
Les passagers de 18 ans ou plus peuvent introduire au maximum: 20 paquets de cigarettes,
25 cigares ou 200 grammes de tabac, et 3 litres de vin, biere ou alcool.

Les personnes a mobilité réduite peuvent introduire les objets d'utilisation personnelle leur
permettant de s’adapter a cette condition.

B. Franchise: Il est possible de bénéficier d'une franchise pour une ou plusieurs
marchandises dont la valeur soit établie par la facture ou note de vente correspondante et qui
n’excéde pas 300 dollars ou leur équivalent dans une autre monnaie en cas de voyage par
voie maritime ou aérienne; ou 50 dollars americains quand I'arrivée se fait par voie terrestre.
La franchise n'inclut pas les boissons alcoolisées, la biére, les tabacs conditionnés ou
I'essence automobile.

Avis 1: A compléter uniquement par les voyageurs qui, au moment de présenter ce formulaire aux
agents des douanes, auraient des bagages retardés ou qui seraient introduits par un
transportiste différent.

USAGE OFFICIEL UNIQUEMENT v 1 F[]

MARCHANDISE ADDITIONNELLE A i | |
POUR LAQUELLE UNE TAXE DOIT Déclaration No.

ETRE PAYEE Quantité payée $| I
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ANEXO 4 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL
EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

Aduana/Seccion Aduanera:

ADUANA DE ENSENADA

ADUANA DE SAN LUIS RIO
COLORADO

ADUANA DE LAZARO CARDENAS
ADUANA DE GUANAJUATO

Seccion Aduanera de Celaya

Seccion Aduanera del Aeropuerto
Internacional “Guanajuato”, Silao, Gto.

ADUANA DE QUERETARO

Seccion Aduanera del Aeropuerto
Internacional General Francisco J.
Mujjica.

ADUANA DE VERACRUZ

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

Horario de las Aduanas

Horario en que opera:

Importacién y Exportacién.
De lunes a viernes de 8:00 a 17:00 hrs. Sabados de 9:00 a 12:00
hrs.

Importacién. De lunes a viernes de 8:00 a 16:00 hrs. Sabados de
10:00 a 12:00 hrs.

Importacién y Exportacion. De lunes a viernes de 9:00 a 18:00 hrs.

Importacién y Exportacién. De lunes a viernes de 16:00 a 21:00
hrs.

Importacién y Exportacién. De lunes a viernes de 9:00 a 18:00 hrs.

Importacién y Exportacion. De lunes a viernes de 9:00 a 20:00 hrs.
Sabados de 18:00 a 19:00 hrs.

Importacién y Exportacién. De lunes a viernes de 15:00 a 22:00
hrs.

Importacién. De lunes a viernes de 8:00 a 20:00 hrs.
Sébados de 8:00 a 14:00 hrs.
Exportacién De lunes a viernes de 8:00 a 18:00 hrs.
S&bados de 8:00 a 14:00 hrs.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracién Tributaria, José Maria

Zubiria Maqueo.- Rubrica.
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ANEXO 10 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

“Sectores y fracciones arancelarias”

Sector Fracciones arancelarias

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracién Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Ribrica.

ANEXO 11 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006
“Fracciones arancelarias que corresponden a mercancias peligrosas cuya importacién o exportacion
esta sujeta a pedimento distintivo”

FRACCION FRACCION FRACCION FRACCION
ARANCELARIA ARANCELARIA ARANCELARIA ARANCELARIA
2801.10.01 2844.10.01 2914.19.99 2930.90.99
2804.10.01 2844.20.01 2915.24.01 2931.00.22
2805.40.01 2844.30.01 2916.19.99 2931.00.99
2806.10.01 2844.40.01 2918.14.01 2933.39.99
2807.00.01 2844.40.02 2918.19.08 2933.69.12
2808.00.01 2844.40.99 2918.19.99 2933.69.13
2809.10.01 2845.10.01 2919.00.99 3102.10.01
2811.11.01 2846.90.02 2920.10.01 3102.30.99
2811.19.99 2850.00.99 2920.10.02 3102.50.01
2812.10.02 2901.10.04 2920.90.05 3102.60.01
2812.10.03 2903.15.01 2920.90.14 3102.80.01
2812.10.04 2903.30.99 2920.90.99 3601.00.01
2812.10.99 2903.51.01 2921.11.02 3601.00.99
2813.10.01 2903.51.02 2921.19.03 3602.00.01
2813.90.99 2903.59.01 2921.19.14 3602.00.02
2814.10.01 2903.59.04 2921.19.99 3602.00.99
2826.11.01 2903.62.01 2921.44.99 3603.00.01
2826.11.99 2903.62.02 2922.13.01 3603.00.02
2826.19.99 2904.20.99 2922.13.99 3603.00.99
2827.31.01 2904.90.07 2922.19.24 3604.10.01
2827.32.01 2905.19.99 2922.19.42 3604.90.01
2827.36.01 2905.31.01 2922.19.99 3811.11.01
2829.11.01 2905.42.01 2923.90.99 3811.11.99
2829.19.01 2905.59.99 2924.19.05 3824.90.99
2830.10.01 2908.10.06 2924.19.99 3825.61.02
2834.10.01 2908.90.99 2925.20.04 3912.20.01
2834.21.01 2909.60.99 2929.90.99 8401.10.01
2837.11.01 2910.10.01 2930.90.11 8401.20.01
2837.19.01 2912.11.01 2930.90.15 8401.30.01
2838.00.01 2912.12.01 2930.90.72 8401.40.01
2841.61.01 2914.11.01 2930.90.73 9022.21.01

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, José Maria

Zubiria Maqueo.- Ribrica.
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ANEXO 18 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

Datos de identificacién individual de las mercancias que se indican

Descripcién de la Clasificacién Datos de identificacion que deberan anotarse:

mercancia: arancelaria:

VINOS Y lICOIES. | i | eer i s s e e e e s st e e e e et r e e e e e e e e e naaaeanraaaaan
k) Presentacion de la “Declaracion de los fabricantes o
productores que certifiquen la graduacion alcohdlica de los
productos”.

Pilas. 8506.10.05 | a) Nombre del producto.

8506.30.05 | b) Tipo (ejemplo: AA, AAA, C, etc.)

8506.40.05 | c) Tecnologia (ejemplo: cinc-carbono, alcalina, etc.)
8506.50.05 | d) Marca (ejemplo: Duracell, Sony, Panasonic, etc.)
8506.60.01 |e) Presentacion de venta (ejemplo: caja, emplayado, blister,
8506.80.99 | granel, etc.)

8507.80.99 |f) Cantidad total de piezas importadas (ejemplo: 1000 piezas,
5000 piezas, etc.)

g) Voltaje (ejemplo: 1.5V, 2.0V)

MOLOCICIELAS. | e

.................... 9.  Tipo de mercancia.

a) Nueva.- Recién hecha o fabricada y que no ha sido
usada.

b) Reconstruida.- Aquel articulo nuevo o usado que se ha
vuelto a construir o es renovado o reparado,
sustituyéndole las piezas defectuosas o de mal
funcionamiento por piezas nuevas y se expenden al
publico en general.

C) Usada.- Aquella que ya ha sido usada y es puesta a la

venta del publico en general sin reconstruir o renovar.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracién Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Rubrica.
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ANEXO 21 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

Aduanas autorizadas para tramitar el despacho aduanero de determinado tipo de mercancias.

A2 1 PP
Aduana:
De Guanajuato.

D PP PP
Aduana
De Guanajuato y la Seccion Aduanera del Aeropuerto Internacional “Guanajuato” en el municipio de
Silao, ubicado en la ciudad del mismo nombre, en el Estado de Guanajuato (Unicamente para los
incisos b), d), e), f) y 9).

D8 PRSP
Aduana:
De Guanajuato

DD PP
Aduana
De Guanajuato y la Seccion Aduanera del Aeropuerto Internacional “Guanajuato” en el municipio de
Silao, ubicado en la ciudad del mismo nombre, en el Estado de Guanajuato.

D GO PP UPPTPTTTR
Aduana
De Ciudad Hidalgo.

DO T ST OP PP PUSPTPP
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Bl et e e et et et e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeieeeieeeaaeiaeeieasssssseaaeea—htra—er—————ettaaatttaaataaaaaaaaaaaaaaaaaas
L ————————————————taat ettt e e e e e e e e e e e e e aa e e e e e ana e naaaaaas
Aduana:
De Guanajuato.
Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Ribrica.

ANEXO 22 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL PEDIMENTO.

8. ADUANAE/S En importacién sera la clave de la ADUANA/SECCION, por la que
entra la mercancia a territorio nacional, conforme al Apéndice 1 del
presente Anexo 22.
En exportacion sera la clave de la ADUANA/SECCION por la que la
mercancia sale del territorio nacional, conforme al Apéndice 1 del
presente Anexo 22.
Tratdndose de operaciones de transito se debera sefialar la clave de la
aduana y seccion aduanera de arribo del transito, conforme al
Apéndice 1 del presente Anexo 22.

13, VALOR ADU AN A ittt e et e e e e e et
Tratandose de exportaciones, este campo debera declararse en cero.
Tratandose de pedimentos de extraccion de mercancia nacional y
extranjera de locales autorizados como depésito fiscal para la
exposicion y venta de mercancias extranjeras y nacionales en puertos
aéreos internacionales, fronterizos y maritimos, se debera declarar el
valor de venta.

14. PRECIO PAGADO/INVALOR ..ot e e e e e et e et e e

COMERCIAL

Tratandose de retornos de empresas Maquiladoras o PITEX
se deberéa expresar la suma del valor de las mercancias que hubiesen
sido importadas temporalmente y se estén retornando.
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26. CLAVE DE LA SECCION Clave de la aduana y seccién aduanera ante la cual se promueve el
ADUANERA DE despacho (tres posiciones), conforme al Apéndice 1 del presente
DESPACHO Anexo 22.

Tratdndose de operaciones de transito se debera sefialar la clave de la
aduana y seccién aduanera de inicio del transito, conforme al Apéndice
1 del presente Anexo 22.

Este campo no deberd ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresién del nombre de este
campo es opcional.

2. TIPO OPER. Leyenda que identifica al tipo de operacion
(IMP) Importacion.
(EXP) Exportacion.
(TRA) Transitos.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios o transito internacional, en cuyo caso, la impresion
del nombre de este campo es opcional.

14. IMP. PRECIO PAG./VALOR ottt it et et et e e et e et e e e e s e e e e e st a e e s e eeeeeasnenes
COMERCIAL
Tratandose de retornos de empresas Maquiladoras o PITEX se
debera expresar la suma del valor de las mercancias que hubiesen
sido importadas temporalmente y se estén retornando.
16. VAL. AGREG. Importe del valor agregado de exportacion a las mercancias que

retornen las empresas Maquiladoras o PITEX, considerando los
insumos nacionales o nacionalizados y otros costos y gastos,
incurridos en la elaboracion, transformacién o reparacion de las
mercancias que se retornan, asi como la utilidad bruta obtenida por
dichas mercancias.
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DISTRIBUCION DE COPIAS

Cuando se trate de embarques que contengan mercancias peligrosas cuya clasificacién arancelaria
corresponda a una fracciéon arancelaria listada en el Anexo 11 de la presente Resolucion, la forma en que se
imprimira el pedimento debera ser en color naranja. Lo dispuesto en el presente parrafo, no sera aplicable
tratdndose de operaciones efectuadas conforme al articulo 37 de la Ley Aduanera.

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL PEDIMENTO DE TRANSITO PARA EL TRANSBORDO
No CAMPO CONTENIDO

3. CLAVE DE PEDIMENTO Se anotara la clave T8 que identifica el pedimento de transito
para el transbordo.

La clave R1 se anotard cuando se trate de rectificacion a
pedimento de transito para el transbordo.

APENDICE 1
ADUANA-SECCION
Aduana | Seccidén [ Denominacién
64 0 QUERETARO, QRO. AERODROMO INTERNACIONAL “INGENIERO FERNANDO ESPINOSA
GUTIERREZ", QUERETARO, QRO. Y AEROPUERTO INTERCONTINENTAL DE QUERETARO,
QRO.
64 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. FRANCISCO J. MUJICA”, MORELIA, MICH.
84 0 GUANAJUATO, SILAO, GTO.
84 1 CELAYA, GTO.
84 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GUANAJUATO", SILAO, GTO.
APENDICE 2
CLAVES DE PEDIMENTO
REGIMEN DEFINITIVO
CLAVE DESCRIPCION SUPUESTOS DE APLICACION
A3
11.- Importacion  definitva  virtual ~de  remolques,
semirremolques o portacontenedores, de conformidad
con el octavo parrafo de la regla 3.2.1., de Caracter
General en Materia de Comercio Exterior.
12.- Importacion definitiva virtual de chasises, contenedores
0 motogeneradores, de conformidad con el Ultimo
parrafo de la regla 3.2.14., de Caracter General en
Materia de Comercio Exterior.
L o e reeiiieeeeeeeees eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesssaaeeeseeesesssssseeeeeeettttttnaaataetttetttrra e aaaeearaan,

PU IMPORTACION DEFINITIVA ~ DE Importacion definitiva de vehiculos denominados pick up que
VEHICULOS DENOMINADOS PICK se clasifiquen en la fraccion arancelaria 8704.31.04,
uP conforme a lo establecido en la regla 2.6.14 de Caracter

General en Materia de Comercio Exterior.
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V2

V5

BB

EXPORTACION VIRTUAL POR
PARTE DE PERSONAS QUE
HUBIERAN IMPORTADO
DEFINITIVAMENTE MERCANCIAS DE
ACUERDO AL ARTICULO 86 DE LA
LEY ADUANERA, CONFORME AL
SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO
119 DEL REGLAMENTO DE LA LEY

ADUANERA.

EXPORTACION VIRTUAL DE
MERCANCIA IMPORTADA DE
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO
86 DE LA LEY ADUANERA CUANDO
OBTENGAN AUTORIZACION PARA
OPERAR AL AMPARO DE
PROGRAMAS DE MAQUILA
CONFORME AL ARTICULO 120 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY
ADUANERA.

EXPORTACION E
VIRTUAL DE MERCANCIA
IMPORTADA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 86 DE LA LEY
ADUANERA.

IMPORTACION

OPERACIONES REALIZADAS DE
CONFORMIDAD CON LA REGLA
2.8.3., NUMERAL 14 DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR.

IMPORTACION Y EXPORTACION
DEFINITIVA VIRTUAL CONFORME A
LA REGLA 1.5.6. DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR.

RETORNO POR PARTE DE LAS
EMPRESAS DE LA INDUSTRIA
AUTOMOTRIZ, CONFORME A LA
REGLA 3.6.21. NUMERAL 14, DE
CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR.

Exportacion virtual de mercancia enajenada a empresas
maquiladoras, PITEX o ECEX, conforme al segundo parrafo
del articulo 119 del Reglamento de la Ley Aduanera.

Exportacion virtual de mercancia importada con cuenta
aduanera cuando el importador obtenga autorizacién para
operar como empresa maquiladora, conforme al articulo 120
del Reglamento de la Ley Aduanera.

Exportacion virtual de importaciones realizadas mediante el
pago en cuenta aduanera, por la transferencia de las
mercancias a empresas que realicen la importacién virtual
de las mismas, mediante el pago en cuenta aduanera,
conforme a la regla 1.4.15. de Caracter General en Materia
de Comercio Exterior.

Importacién definitiva y retorno de mercancia importada
temporalmente; o las resultantes del proceso de
elaboracién, transformacion o reparacion, transferidas por
una magquiladora o PITEX de conformidad con la regla
2.8.3., numeral 14, rubro A de Caracter General en Materia
de Comercio Exterior.

Retorno e importacién temporal de mercancias transferidas
por devolucion de empresas residentes en México a
maquiladoras o PITEX de conformidad con la regla 2.8.3.
numeral 14, rubro B de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior.

6. Retorno por parte de las empresas de la industria
automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte, conforme a la regla 3.6.21. numeral 14,
de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.
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F2

G6

G7

INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

INTRODUCCION A
FISCAL PARA LA
AUTOMOTRIZ.

DEPOSITO
INDUSTRIA

1. Se utiliza por las empresas de la industria automotriz
autorizadas, para el almacenamiento de mercancia bajo
el régimen de Depdsito Fiscal conforme a la regla 3.6.21.,
de Caréacter General en Materia de Comercio Exterior.

2. Introduccién a depdsito fiscal conforme a la regla 3.6.21.
numeral 14, de Caréacter General en Materia de Comercio
Exterior.

PARA EXPOSICION Y VENTA DE MERCANCIAS EN TIENDAS LIBRES DE IMPUESTOS

EXTRACCION DE MERCANCIAS
NACIONALES DE LOCALES EN
AEROPUERTOS INTERNACIONALES,
PUERTOS MARITIMOS DE ALTURA,
AUTORIZADOS PARA ESTABLECER
DEPOSITOS FISCALES PARA LA
EXPOSICION Y VENTA DE
MERCANCIAS EXTRANJERAS Y
NACIONALES.

EXTRACCION DE MERCANCIAS
EXTRANJERAS DE LOCALES EN
AEROPUERTOS INTERNACIONALES,
PUERTOS MARITIMOS DE ALTURA,
AUTORIZADOS PARA ESTABLECER
DEPOSITOS FISCALES PARA LA
EXPOSICION Y VENTA DE
MERCANCIAS EXTRANJERAS Y
NACIONALES.

(DUTY FREE)

Extraccion de mercancias nacionales o nacionalizadas de
Deposito Fiscal para exposicion y venta en locales ubicados en
aeropuertos internacionales, puertos maritimos de altura o
colindantes con puntos de entrada y salida de personas de
territorio nacional (tiendas duty free), que fueron vendidas a
pasajeros que salen del territorio nacional.

Extraccion de mercancias extranjeras de Depdsito Fiscal para
exposicion y venta en locales ubicados en aeropuertos
internacionales, puertos maritimos de altura o colindantes con
puntos de entrada y salida de personas de territorio nacional
(tiendas duty free), que fueron vendidas a pasajeros que salen
del territorio nacional.

APENDICE 6

RECINTOS FISCALIZADOS

Aduana Recinto Fiscalizado

Altamira

D.A. Hinojosa Terminal Multiusos, S.A. de C.V.

Inmobiliaria Portuaria de Altamira, S.A. de C.V.
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APENDICE 8
IDENTIFICADORES
CVE DESCRIPCION NIVEL** COMPLEMENTO
A e [ O

COMPLEMENTO 2

1. Autos usados (Operaciones con clave
de documento C2 y que efectlan sus
importaciones bajo las condiciones del
Decreto publicado en el DOF el 21 de
febrero de 1994)

8. Reglas de Caréacter General en Materia
de Comercio Exterior.

9. Otfros.

AR | CONSULTA ARANCELARIA P Complemento 1

1. Consulta en tramite.

2. Con resolucion de clasificacion.

Complemento 2

Cuando en el Complemento 1 se declare 1

se debera indicar la Administracién General

(AGGC o0 AGJ) ante quien se

presentd la consulta de clasificacion

arancelaria.

Cuando en el Complemento 1 se declare 2

se debera indicar el nimero de oficio de la

resolucion de clasificacion arancelaria.

5 O O O RPN

21 |Aplica la Regla de Caracter General
en Materia de Comercio Exterior
3.3.27., dltimo pérrafo, inciso b),
subinciso 9).

DV | VENTA DE MERCANCIAS EN LOCALES P Numero de autorizacion expedida por la

AUTORIZADOS COMO DEPOSITO Secretaria de Relaciones Exteriores y la
FISCAL PARA LA EXPOSICION Y VENTA Administracion General de Grandes
DE MERCANCIAS EXTRANJERAS Y Contribuyentes.
NACIONALES A MISIONES
DIPLOMATICAS Y CONSULARES
ACREDITADAS ANTE EL GOBIERNO
MEXICANO, ASI COMO AL PERSONAL
DE OFICINAS DE LOS ORGANISMOS
INTERNACIONALES REPRESENTADAS
O CON SEDE EN TERRITORIO
NACIONAL.
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EV | Derogado. Derogado. | Derogado.

EX | e P

19. Derogado.

F8 | TRATANDOSE DE OPERACIONES DE G Indicar en el pedimento de introduccion de
INTRODUCCION DE MERCANCIAS mercancia nacional o nacionalizada a
NACIONALES O NACIONALIZADAS AL deposito fiscal para exposicién y venta, el
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL PARA RFC del proveedor nacional que enajena
EXPOSICION Y VENTA CONFORME A LA las mercancias conforme a la Regla
REGLA 3.6.26., RUBRO B DE CARACTER 3.6.26., rubro B de Caracter General en
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO Materia de Comercio Exterior.

EXTERIOR. Indicar en el pedimento de exportacion
TRATANDOSE DE OPERACIONES DE definitiva virtual de mercancia nacional o
REINCORPORACION DE MERCANCIAS nacionalizada, el RFC de la empresa
NACIONALES O NACIONALIZADAS AL autorizada a destinar al régimen de
MERCADO NACIONAL CONFORME A LA deposito fiscal para exposicién y venta que
REGLA 3.6.30., RUBRO B DE CARACTER recibe las mercancias conforme a la Regla
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO 3.6.26., rubro B de Caracter General en
EXTERIOR. Materia de Comercio Exterior.
Indicar en el pedimento de extraccion de
deposito  fiscal de mercancias para
reincorporarse al mercado nacional, el RFC
del proveedor nacional que recibe las
mercancias en devolucion, conforme a la
Regla 3.6.30., rubro B de Caracter General
en Materia de Comercio Exterior.
Indicar en el pedimento de desistimiento
del régimen de exportacién definitiva de las
mercancias a deposito fiscal, el RFC de la
empresa autorizada a destinar al régimen
de deposito fiscal para exposicion y venta
que realiza la devolucion de las
mercancias, conforme a la Regla 3.6.30.,
rubro B de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior.
I | INVENTARIO INICIAL DE EMPRESAS P No asentar datos (Vacio)
DENOMINADAS DUTY FREE
P | e [
2. Impresion simplificada del pedimento
conforme al numeral 41, rubros Ay By
numeral 46 de la regla 2.8.3. de
Caracter General en Materia de
Comercio Exterior.
3. Impresion simplificada del pedimento
conforme a la regla 3.6.27. de Caréacter
General en Materia de Comercio
Exterior.
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LD

Registro Federal de Contribuyentes de la
persona autorizada conforme a lo
establecido en el primer péarrafo del articulo
10 de la Ley Aduanera.

NE

4. No son quemadores de discos
compactos.

NT

MERCANCIA SENALADA EN LA
COLUMNA DE NOTA DEL ANEXO DEL
DECRETO QUE ESTABLECE LAS TASAS
DEL IMPUESTO GENERAL DE
IMPORTACION PARA LAS MERCANCIAS
ORIGINARIAS DE PAISES CON LOS QUE
MEXICO HAYA SUSCRITO TRATADOS
DE LIBRE COMERCIO Y QUE CUMPLAN
CON LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO CORRESPONDIENTE.

Complemento 1

Pais parte del Tratado celebrado con
México, de conformidad con el Apéndice 4
del Anexo 22 de las Reglas de Caréacter
General en Materia de Comercio Exterior.
Complemento 2

Clave de la nota que se aplica.

PH

PEDIMENTO ELECTRONICO
SIMPLIFICADO CONFORME A LA REGLA
2.8.3., NUMERAL 41, RUBROS A o B DE
CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR.

RO

REVISION EN ORIGEN POR PARTE DE
EMPRESAS CERTIFICADAS DE
CONFORMIDAD CON LA REGLA 2.8.3,
NUMERAL 47 DE CARACTER GENERAL
EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR.

ST

21 | Aplica para todas las partidas del
pedimento la Regla de Caracter
General en Materia de Comercio
Exterior 3.3.27., Gltimo parrafo, inciso
b), subinciso 9).

B

TRANSITO INTERNO CONFORME A LA
REGLA 3.7.19. DE CARACTER GENERAL
EN MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR

1. Confecciones.

2. Calzado.

3. Aparatos electrodomésticos.

4. Juguetes.

5. Articulo 2, fraccion I, incisos C), G) y H)
de la Ley del IEPS.

6. Aparatos Electronicos.
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TV | TOTAL DE MERCANCIA EXTRAIDA DE P Complemento 1
DEPOSITO FISCAL DE CONFORMIDAD Cantidad de mercancia vendida a
CON LA REGLA 3.6.27. DE CARACTER pasajeros internacionales que salgan del
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO pais directamente al extranjero conforme a
EXTERIOR, CUANDO SE TRATE DE la unidad de medida de la TIGIE.
VENTAS EFECTUADAS EN PUERTOS Complemento 2
AEREOS INTERNACIONALES. Cantidad de mercancia vendida a
pasajeros internacionales que arriben al
pais directamente del extranjero conforme
a la unidad de medida de la TIGIE.
UM | USO DE LA MERCANCIA. P
CUANDO SE REQUIERA DETERMINAR MT Medio de transporte y mercancia.
LA APLICACION DE REGULACIONES O
RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS A
CIERTOS PRODUCTOS O, CUANDO SE
TRATE DE IDENTIFICAR EL PAGO DEL
IMPUESTO SOBRE TENENCIA O USO
DE VEHICULOS, O EL PAGO DEL
IMPUESTO SOBRE AUTOMOVILES
NUEVOS, O CUANDO SE EXPORTE UN
CARRO DE FERROCARRIL JUNTO CON
OTRAS MERCANCIAS.
V| e G 1. Importacién definitiva por personas
fisicas y morales conforme a la regla
2.10.5., rubro B, numeral 1, inciso a).

2. Importacion definitiva por personas
fisicas 0 morales conforme a la regla
2.10.5., rubro B, numeral 1, inciso b).

3. Importacién definitiva por personas
fisicas o morales, que sean
comerciantes en el ramo de vehiculos,
conforme a la regla 2.10.5., rubro B,
numeral 1, inciso b).

4. Importacion definitiva conforme al
articulo Décimo Cuarto de las Reglas
de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior para 2006.

2 O EO PP UU TR
V2 | OPERACIONES REALIZADAS G Indicar en el pedimento de importacion

CONFORME A LA REGLA 1.4.15. DE
CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR.

virtual de mercancia mediante pago en
cuenta aduanera, el RFC de la empresa
que transfiere la mercancia conforme al
numeral 3 de la regla 1.4.15. de Caracter
General en Materia de Comercio Exterior.
Indicar en el pedimento de exportacion
virtual de mercancias, el RFC de la
empresa que recibe las mercancias
conforme al numeral 2 de la regla 1.4.15.
de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior.
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Y S O O IO
V8. | TRATANDOSE DE OPERACIONES DE G Indicar en el pedimento de introduccion de

TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS mercancia a deposito fiscal, el RFC de la
REALIZADAS CONFORME A LA REGLA empresa que transfiere la mercancia
3.6.28., RUBRO B DE CARACTER conforme a la Regla 3.6.28., rubro B de
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO Caracter General en Materia de Comercio
EXTERIOR. Exterior.
Indicar en el pedimento de extraccion de
mercancias de depdsito fiscal, el RFC de la
empresa que recibe las mercancias
conforme a la Regla 3.6.28., rubro B de
Caréacter General en Materia de comercio
Exterior.
X2 | Se deroga Se deroga | Se deroga.
APENDICE 17
CODIGO DE BARRAS, PEDIMENTOS, PARTES Il Y COPIA SIMPLE, CONSOLIDADOS
CAMPO PEDIMENTOS PEDIMENTOS PEDIMENTOS FACTURAS DE RELACION DE LONGITUD FORMATO
NORMALES PARTES Il COPIA SIMPLE PEDIMENTOS FACTURAS DE
CONSOLIDADOS PEDIMENTOS
CONSOLIDADOS
1 CLAVE DEL AGENTE | CLAVE DEL AGENTE | CLAVE DEL AGENTE | CLAVE DEL AGENTE | CLAVE DEL AGENTE O 4 NUMERICO
o APODERADO | O APODERADO | O APODERADO | O APODERADO | APODERADO
ADUANAL ADUANAL ADUANAL ADUANAL ADUANAL
2 NUMERO NUMERO NUMERO NUMERO NUMERO 7 NUMERICO
CONSECUTIVO DE | CONSECUTIVO DE | CONSECUTIVO DE | CONSECUTIVO DE | CONSECUTIVO DE
PEDIMENTO PEDIMENTO PEDIMENTO PEDIMENTO PEDIMENTO
3 CLAVE DE | LLENAR CON O LLENAR CON 0 LLENAR CON O LLENAR CON O 3 ALFANUMERICO
PEDIMENTO CLAVE DEL | CLAVE DEL | CLAVE DEL RECINTO | CLAVE DEL RECINTO
RECINTO RECINTO FISCALIZADO, FISCALIZADO,
FISCALIZADO, FISCALIZADO, CONFORME AL | CONFORME AL
CONFORME AL | CONFORME AL | APENDICE 6 DE ESTE | APENDICE 6 DE ESTE
APENDICE 6 DE | APENDICE 6 DE | ANEXO. ANEXO.
ESTE ANEXO. ESTE ANEXO.
PARA OPERACIONES PARA OPERACIONES | PARA OPERACIONES
AL AMPARO DE LA AL AMPARO DE LA | AL AMPARO DE LA
REGLA 2.8.3. REGLA 2.8.3. | REGLA 2.8.3.
NUMERAL 2 SE NUMERAL 2 SE | NUMERAL 2 SE
DEBERA DECLARAR DEBERA DECLARAR | DEBERA DECLARAR
LA CLAVE NR QUE LA CLAVE NR QUE | LA CLAVE NR QUE
FORMA PARTE DEL FORMA PARTE DEL | FORMA PARTE DEL
APENDICE 8 DEL APENDICE 8 DEL | APENDICE 8 DEL
PRESENTE ANEXO PRESENTE ANEXO PRESENTE ANEXO
4 REGISTRO FEDERAL | REGISTRO FEDERAL | REGISTRO NUMERO DE | NUMERO ASIGNADO A 13 ALFANUMERICO
DE DE FEDERAL DE | FACTURA LA RELACION DE
CONTRIBUYENTES CONTRIBUYENTES CONTRIBUYENTES FACTURAS
5 LLENAR CON O LLENAR CON O LLENAR CON O LLENAR CON O LLENAR CON O 13 ALFANUMERICO
PARA PARA PARA OPERACIONES | PARA OPERACIONES
OPERACIONES OPERACIONES CONFORME AL | CONFORME AL
CONFORME AL | CONFORME AL | ULTIMO PARRAFO DE | ULTIMO PARRAFO DE
ULTIMO PARRAFO | ULTIMO PARRAFO | LA REGLA 233 | LA REGLA 233
DE LA REGLA 2.3.3 | DE LA REGLA 2.3.3 | DECLARAR EL | DECLARAR EL
DECLARAR EL | DECLARAR EL | NUMERO DEL NUMERO DEL
NUMERO DEL NUMERO DEL CONTENEDOR QUE [ CONTENEDOR  QUE
CONTENEDOR QUE | CONTENEDOR QUE | CONTIENE LAS | CONTIENE LAS
CONTIENE LAS | CONTIENE LAS | MERCANCIAS MERCANCIAS
MERCANCIAS MERCANCIAS
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6 ACUSE DE RECIBO | ACUSE DE RECIBO | ACUSE DE RECIBO | ACUSE DE RECIBO | ACUSE DE RECIBO 8 ALFANUMERICO
GENERADO POR EL | GENERADO POR EL | GENERADO POR EL | GENERADO POR EL | GENERADO POR EL
VALIDADOR VALIDADOR VALIDADOR VALIDADOR VALIDADOR
7 CANTIDAD DE [ LA CANTIDAD DE | LA CANTIDAD DE | LA CANTIDAD DE | CANTIDAD DE 15 11 ENTEROS,
MERCANCIA EN [ MERCANCIA EN | MERCANCIA EN | MERCANCIA EN | MERCANCIA EN PUNTO
UNIDADES DE | UNIDADES DE | UNIDADES  TIGIE [ UNIDADES DE | UNIDADES DE DECIMAL,
COMERCIALIZACION | COMERCIALIZACION | AMPARADA POR LA | COMERCIALIZACION | COMERCIALIZACION 3 DECIMALES
CUANDO LAS | AMPARADA POR LA | COPIA SIMPLE AMPARADA EN LA | CUANDO LAS
DIVERSAS PARTE Il REMESA. DIVERSAS
FRACCIONES FRACCIONES TENGAN
TENGAN DIFERENTE DIFERENTE ~ UNIDAD
UNIDAD DE DE
COMERCIALIZACION, COMERCIALIZACION,
DEBERA DEBERA REALIZARSE
REALIZARSE LA LA SUMA DE LAS
SUMA DE LAS CANTIDADES SIN
CANTIDADES  SIN CONSIDERAR LAS
CONSIDERAR  LAS UNIDADES Y
UNIDADES Y REPORTAR LA SUMA
REPORTAR LA SUMA EN TAL CAMPO.
EN TAL CAMPO.
EN CASO DE
PEDIMENTO
COMPLEMENTARIO
DECLARAR EN CERO
8 IMPORTE TOTAL DEL | Llenar con 0 Llenar con 0 VALOR EN DOLARES | VALOR EN DOLARES 12 NUMERICO
PEDIMENTO DE LA FACTURA, DEL  TOTAL DE
PAGADO EN FACTURAS
EFECTIVO AMPARADAS EN LA
RELACION DE
FACTURAS,
9 IMPORTE TOTAL DEL | LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 12 NUMERICO
PEDIMENTO PARA PARA PARA OPERACIONES | PARA OPERACIONES
PAGADO EN FORMA | OPERACIONES AL [ OPERACIONES AL [ AL AMPARO DE LA | AL AMPARO DE LA
DIFERENTE A [ AMPARO DE LA |AMPARO DE LA |REGLA 3718 SE|REGLA 3718 SE
EFECTIVO REGLA 3.7.18 SE | REGLA 3.7.18 SE | DEBERA DECLARAR | DEBERA DECLARAR
DEBERA DECLARAR | DEBERA DECLARAR | EL TOTAL DE GUIAS | EL TOTAL DE GUIAS
EL TOTAL DE GUIAS | EL TOTAL DE GUIAS | DE EMBARQUE (NIUS) | DE EMBARQUE (NIUS)
DE EMBARQUE | DE EMBARQUE [ AMPARADAS POR LA | AMPARADAS POR LA
(NIUS) AMPARADAS | (NIUS) AMPARADAS | REMESA REMESA
POR LA PARTE Il POR LA COPIA
SIMPLE
10 IMPORTE DE | LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 13 NUMERICO
DERECHO DE [ PARA PARA PARA OPERACIONES | PARA OPERACIONES
TRAMITE OPERACIONES AL | OPERACIONES AL [ AL AMPARO DE LA | AL AMPARO DE LA
ADUANERO AMPARO DE LA | AMPARO DE LA |REGLA 3.7.18 SE |REGLA 3.7.18 SE
REGLA 3.7.18 SE [ REGLA 3.7.18 SE | DEBERA DECLARAR | DEBERA DECLARAR
DEBERA DECLARAR | DEBERA DECLARAR [ EL  NUMERO DE |EL  NUMERO DE
EL NUMERO DE [EL NUMERO DE | IDENTIFICACION IDENTIFICACION
IDENTIFICACION IDENTIFICACION UNICO (NIU) DE LA [ UNICO (NIU) DE LA
UNICO (NIU) DE LA | UNICO (NIU) DE LA | GUIA DE EMBARQUE | GUIA DE EMBARQUE
GUIA DE EMBARQUE | GUIA DE
EMBARQUE
11 LLENAR CON 0 NUMERO NUMERO NUMERO NUMERO 4 NUMERICO
CONSECUTIVO QUE | CONSECUTIVO QUE | CONSECUTIVO QUE | CONSECUTIVO  QUE
EL AGENTE | EL AGENTE | EL AGENTE ADUANAL | EL AGENTE ADUANAL
ADUANAL ASIGNE A | ADUANAL ASIGNE A | ASIGNE A LA | ASIGNE A LA
LA PARTE II. LA COPIA SIMPLE. FACTURA O LISTA DE | FACTURA O LISTA DE
FACTURAS. FACTURAS.
12 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 LLENAR CON 0 12 8 ENTEROS,
PARA PARA PARA OPERACIONES | PARA OPERACIONES PUNTO
OPERACIONES DE | OPERACIONES DE | DE MERCANCIAS A [ DE MERCANCIAS A DECIMAL,
MERCANCIAS A | MERCANCIAS A | GRANEL SE DEBERA | GRANEL SE DEBERA 3 DECIMALES
GRANEL SE DEBERA | GRANEL SE | DECLARAR EL PESO | DECLARAR EL PESO
DECLARAR EL PESO | DEBERA DECLARAR | DE LA MERCANCIA | DE LA MERCANCIA
DE LA MERCANCIA [ EL PESO DE LA | AMPARADA POR LA | AMPARADA POR LA
AMPARADA POR LA | MERCANCIA REMESA. REMESA.
PARTE Il. AMPARADA  POR
COPIA SIMPLE.

DESPUES DE CADA CAMPO, INCLUYENDO EL ULTIMO, SE DEBEN PRESENTAR LOS CARACTERES DE
CONTROL “CARRIAGE RETURN" Y “LINE FEED".

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Rubrica.
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ANEXO 24 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2006

A. Sistema automatizado de control de inventarios a que se refiere la regla 3.3.3. de las Reglas de
Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

El sistema automatizado de control de inventarios conforme a este rubro, debera permitir por lo menos:

A.

D.

E.

Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley Aduanera, su Reglamento y las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior en lo relativo al control de inventarios
de las mercancias importadas temporalmente.

Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

Facilitar la comprobacion de las mercancias importadas temporalmente que se hayan destinado a
importacion definitiva, transferencia, donacion o destruccion, asi como de desperdicios y mermas.

Contar con un instrumento que facilite el cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 303 del Tratado
de Libre Comercio de América del Norte.

Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacién establecidos en
las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema deberéa estar formado por lo menos con los siguientes catalogos y médulos:
|. ESTRUCTURA DEL SISTEMA.

A.

CATALOGOS.

Datos Generales del Contribuyente.
Materiales.

Productos.

Proveedores.

Clientes.

Agentes y/o Apoderados Aduanales.
Submagquilas.

© N o s ®DN R

. Activo Fijo.

MODULOS DE CAPTURA.

Modulo de Importacion.

Mddulo de Materiales Nacionales.

Maddulo de Exportacion, Retorno o Transferencias.
Modulo de Cambio de Régimen.

Médulo de Desperdicios.

Mddulo de Submaguilas.

N o oM Dd R

. Médulo de Activo Fijo.

MODULOS DEL SISTEMA.

1. Mddulo de Descargos.

2. Maddulo del Tratado de Libre Comercio de América del Norte.
3. Médulo de Reportes.

II. DESCRIPCION DE LOS CATALOGOS.

1.

Datos generales del contribuyente. Se debera indicar:
1.1. Denominacion o razén social.
1.2. Clave del RFC.

1.3. Numero de registro 0 autorizacion expedido por la Secretaria de Economia, para operar
como:

1.3.1. Maquiladora;

1.3.2. PITEX;

1.3.3. ECEX,ylo

1.3.4. Programa de Promocion Sectorial.
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1.4. Domicilio fiscal y en su caso el domicilio de la planta industrial (calle y nimero, cédigo
postal, colonia, entidad federativa, teléfono, e-mail y fax).

1.5. Actividad preponderante conforme a lo dispuesto en el articulo 43 del Reglamento del
Cddigo Fiscal de la Federacion.

Los datos sefialados en los numerales 1.1. a 1.3. deberan aparecer en todos y cada uno de los
catalogos, mddulos y reportes del presente Anexo.

Materiales. El catdlogo de materiales identifica a cada mercancia que se utilice en la produccion
de las mercancias de exportacion registradas en el programa respectivo y se deberé indicar:

2.1. Numero o clave de identificacion: indicar el nimero o clave interna que la empresa
asigne a la mercancia e identifique a la misma para efectos de este Anexo.

2.2. Descripcion: proporcionar la descripcion de la mercancia contenida en el pedimento. La
descripcion debera permitir relacionarla con la descripcion comercial contenida en la factura,
asi como con la descripcion que corresponda a la mercancia de conformidad con la TIGIE.

2.3. Fraccién arancelaria de importacion: la que corresponda a la mercancia de conformidad
con la TIGIE.

2.4. Unidad de medida: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la TIGIE o con
la unidad de comercializaciéon contenida en el pedimento. Una vez elegida una opcién de
conformidad con este numeral, ésta se debera utilizar durante el plazo de importacion
temporal que corresponda a la mercancia.

2.5. Tipo de material: identificar para cada mercancia que se utiliza en la produccion de las
mercancias de exportacion registradas en el programa respectivo, si corresponde a:

2.5.1. Materias primas, partes y componentes, indicando si corresponden a:

a) Materias primas, partes y componentes que se incorporen en el proceso
productivo.

b) Materiales consumibles en el proceso productivo.
2.5.2. Combustibles que se consumen dentro del proceso productivo.
2.5.3. Lubricantes que se consumen dentro del proceso productivo.

2.5.4. Materiales auxiliares, refacciones y equipo que se consuman en un plazo menor a
doce meses dentro del proceso productivo.

2.5.5. Otros materiales que se consumen dentro del proceso productivo.
2.5.6. Envasesy empaques.
2.5.7. Etiquetas y folletos.

Productos. El catdlogo de productos identifica a cada mercancia de exportacion registrada en el
programa respectivo y se deberd indicar:

3.1. Numero o clave de identificacion: indicar el nimero o clave interna que la empresa
asigne a la mercancia e identifique a la misma para efectos de este Anexo.

3.2. Descripcion: proporcionar la descripcion de la mercancia contenida en el pedimento. La
descripcion debera permitir relacionarla con la descripcion comercial contenida en la factura,
asi como con la descripcidn que corresponda a la mercancia de conformidad con la TIGIE.

3.3.  Fraccién arancelaria de exportacion: la que corresponda a la mercancia de conformidad
con la TIGIE.

3.4. Unidad de medida: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la TIGIE o con
la unidad de comercializacién contenida en el pedimento. La opcion elegida de conformidad
con este numeral, debera de ser consistente con la unidad de medida utilizada en la lista de
materiales por producto.
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3.5. Lista de materiales por producto: debera contener, conforme a los sistemas de costeo
interno de la empresa, los materiales que se incorporan en la produccién de cada unidad de
mercancia de exportacion. La lista de materiales debera incluir lo siguiente:

3.5.1. Numero o clave de identificaciéon del producto.
3.5.2. Datos de cada material utilizado en la produccién del producto, conforme al
Catalogo de materiales a que se refiere el Apartado Il, numeral 2 de este Anexo.
3.5.3. Cantidad de cada material, en términos de la unidad de medida elegida en el
Apartado 1l, numeral 2.4. de este Anexo, utilizado en la produccion del producto,
indicando el porcentaje de mermas.
4. Proveedores. Se debera indicar:

4.1. Numero o clave de identificacion asignado por la empresa.

4.2.  Nombre, razén o denominacién social.

4.3. Clave de identificacion fiscal o RFC y en su caso, la CURP.

4.4. Sies nacional o extranjero.

4.5. En el caso de nacionales, indicar el nimero de registro o autorizacién expedido por la
Secretaria de Economia, que corresponda a:

4.5.1. Maquiladora;

45.2. PITEX;

4.5.3. Proveedor nacional, y/o

4.5.4. Programa de Promocion Sectorial.

4.6. Domicilio fiscal y en su caso, el domicilio de la planta industrial (calle y nimero, cédigo
postal, colonia, entidad federativa, pais, teléfono, e-mail y fax).

5. Clientes. Se deberd indicar:

5.1. Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.

5.2. Nombre, razén o denominacion social.

5.3. En el caso de extranjeros, la clave de identificacion fiscal, cuando se conozca o en el caso
de nacionales, la clave de RFC y en su caso, la CURP.

5.4. Sies nacional o extranjero.

5.5. En el caso de nacionales, indicar el nUmero de registro o autorizacion expedido por la
Secretaria de Economia, que corresponda a:

5.5.1. Maquiladora;

5.5.2. PITEX;

5.5.3. ECEX;

5.5.4. Empresa de la industria automotriz terminal o manufacturera de vehiculos, y/o
5.5.5. Programa de Promocion Sectorial.

5.6. Domicilio fiscal y en su caso, el domicilio de la planta industrial (calle y namero, c6digo
postal, colonia, entidad federativa, pais, teléfono, e-mail y fax).

6. Agentes y/o apoderados aduanales. Se debera indicar:

6.1. Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.

6.2. Nombre, razén o denominacion social.

6.3. RFCyensucaso, la CURP.

6.4. Numero de patente o autorizacion.

6.5. Domicilio fiscal (calle y nimero, codigo postal, colonia, entidad federativa, teléfono,

e-mail y fax).
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Submaquilas. Se deberan indicar los datos de las personas fisicas 0 morales registradas para
efectuar procesos industriales complementarios:

7.1.  Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.
7.2. Nombre, razén o denominacion social, RFC y en su caso, la CURP.

7.3. Domicilio fiscal y en su caso, domicilio en el que se vaya a llevar a cabo el proceso
industrial.

7.4.  Numero y fecha del oficio de autorizacion expedido por la Secretaria de Economia

Activo fijo. Este catalogo identifica a cada bien de activo fijo importado temporalmente conforme
al programa respectivo y se debera indicar:

8.1. Numero o clave de identificacion: indicar el nimero o clave interna que la empresa
asigne al activo fijo e identifique al mismo para efectos de este Anexo.

8.2. Descripcion: proporcionar una descripcion completa del activo fijo, incluyendo nimero de
serie, parte, marca y modelo. La descripcién debera permitir relacionarlo con la descripciéon
comercial contenida en la factura, asi como con la descripcibn que corresponda de
conformidad con la TIGIE.

8.3. Fraccion arancelaria de importacion: la que corresponda al activo fijo de conformidad
con la TIGIE.

8.4. Tipo de activo fijo: identificar si corresponde a:
8.4.1. Contenedores y cajas de trailer.

8.4.2. Magquinaria, equipo, herramientas, instrumentos, moldes y refacciones destinados
al proceso productivo.

8.4.3. Equipos y aparatos para el control de la contaminacion; para la investigacion o
capacitacion, de seguridad industrial, de telecomunicacion y computo, de
laboratorio, de medicion, de prueba de productos y control de calidad; asi como
aquellos que intervengan en el manejo de materiales relacionados directamente
con los bhienes de exportacion y otros vinculados con el proceso productivo.

8.4.4. Equipo para el desarrollo administrativo.

Cuando el contribuyente no cuente con este médulo en su sistema informéatico de control de
inventarios, podra optar por incorporar este modulo o llevar un registro independiente que relacione
esta informacion.

MODULOS DE CAPTURA

Médulo de importacion. Este modulo deberd contener la informacion de cada mercancia
importada en forma temporal o definitiva conforme a los datos contenidos en el documento que
ampare la importacién, que incluya los siguientes datos, segin corresponda:

1.1. Fecha del pedimento que ampara la importacion.

1.2.  NUmero de pedimento que ampara la importacion.

1.3. Clave de pedimento conforme al Apéndice 2 del Anexo 22.

1.4. Clave de aduana o seccion aduanera conforme al Apéndice 1 del Anexo 22.

15. En el caso de que la importacion se ampare con pedimento virtual, especificar si la
mercancia se adquiere o recibe de:

1.5.1. Maquiladora;
1.5.2. PITEX, o
1.5.3. Proveedor nacional.

1.6. Origen de la mercancia. Indicar si la mercancia es originaria de conformidad con algin
tratado de libre comercio o acuerdo comercial celebrado por México, identificando el tratado
o acuerdo correspondiente. Para estos efectos, se debera de contar con el documento que
ampare el origen de la mercancia respectivo.
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1.7.

1.8.

1.9

1.10.

1.11.

Datos de la mercancia conforme al Catalogo de Materiales a que se refiere el Apartado II,
numeral 2. de este Anexo.

Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el Apartado I, numeral
2.4. de este Anexo.

Valor en aduana de la mercancia.

Valor en aduana unitario de la mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el
Apartado I, numeral 2.4. de este Anexo (Cantidad que se obtenga al dividir el valor en
aduana de la mercancia entre la cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida).

Tasa del Impuesto General de Importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de
tasa que corresponda:

1.11.1. Tasa preferencial conforme algun tratado de libre comercio o acuerdo comercial
suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo;

1.11.2. Tasa prevista en los Programas de Promocion Sectorial;

1.11.3. Tasa aplicable conforme a la Regla 8a. de las complementarias para la
interpretacion y aplicacion de la TIGIE, o

1.11.4. Tasa general de la TIGIE.

En el caso de rectificaciones a los pedimentos que amparen las operaciones de este médulo, se
deberan de indicar los datos del pedimento que ampare la rectificacién y los datos rectificados.

Médulo de materiales nacionales. Este modulo sera aplicable en el supuesto de utilizar en los

procesos productivos mercancias idénticas o similares que sean tanto de importacibn como
nacionales o nacionalizadas para ser utilizadas en la produccién de las mercancias de exportacion
registradas en el programa respectivo, que incluya los siguientes datos:

2.
2.1.
2.2.
2.3.
3.

Datos de la mercancia conforme al Catélogo de Materiales a que se refiere el Apartado I,
numeral 2. de este Anexo.

Origen de la Mercancia. Indicar si la mercancia es originaria de conformidad con algun
tratado de libre comercio o acuerdo comercial celebrado por México, identificando el tratado
o acuerdo correspondiente, siempre que se cuente con el documento de origen valido
respectivo.

Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el Apartado I, numeral
2.4. de este Anexo.

Mdédulo de exportacion, retorno o transferencias. Este médulo debera contener la informacién

de cada mercancia exportada, retornada o transferida conforme a los datos del documento que
ampare la exportacién, retorno o transferencia, que incluya los siguientes datos, segun

corresponda:
3.1. Fecha de exportacion, retorno o transferencia.
3.2.  Numero de pedimento que ampara la exportacion, retorno o transferencia.
3.3. Clave de pedimento conforme al Apéndice 2 del Anexo 22.
3.4. Clave de aduana o secci6n aduanera conforme al Apéndice 1 del Anexo 22.
3.5. En el caso de que la exportacion se ampare con pedimento virtual, especificar si la
mercancia se enajena o transfiere a:
3.5.1. Maquiladora;
3.5.2. PITEX, 0
3.5.3. ECEX
3.6. Clave del pais de destino, conforme al Apéndice 4 del Anexo 22.
3.7. Origen de la mercancia. Indicar si la mercancia es originaria de conformidad con algun

tratado de libre comercio o acuerdo comercial celebrado por México, identificando el tratado
0 acuerdo correspondiente.
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3.8. Datos de la mercancia conforme al Catalogo de Productos a que se refiere el Apartado I,
numeral 3 de este Anexo.

3.9. Cantidad de mercancia conforme a unidad de medida sefialada en el Apartado I, numeral
3.4. de este Anexo.

3.10. Valor comercial de la mercancia.

3.11. Importe del Impuesto General de Importacion de las mercancias no originarias. En el caso
de exportaciones o retornos a los Estados Unidos de América o Canada y en el caso de
exportaciones indirectas, el sistema debera determinar el impuesto general de importacion
correspondiente a las mercancias no originarias de conformidad con el Tratado de Libre
Comercio de América del Norte, importadas temporalmente y utilizadas en la produccion de
la mercancia exportada o retornada, conforme a lo establecido en el Apartado IV, numeral
1.1.5. de este Anexo.

En el caso de rectificaciones a los pedimentos que amparen las operaciones de este médulo, se
deberan de indicar los datos del pedimento que ampare la rectificacion y los datos rectificados.

Médulo de cambio de régimen. Este médulo debera contener la informacion de cada mercancia
por la que se efectiie un cambio de régimen de importacion temporal a definitiva, conforme a los
datos contenidos en el pedimento respectivo, que incluya los siguientes datos:

4.1. Fecha del pedimento que ampara el cambio de régimen.
4.2. Numero de pedimento que ampara el cambio de régimen.

4.3. Clave de aduana o seccién aduanera conforme al Apéndice 1 del Anexo 22, por la que se
efectla el cambio de régimen.

4.4, Datos de la mercancia conforme al Catalogo de Materiales a que se refiere el Apartado I,
numeral 2. de este Anexo.

4.5. Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el Apartado Il, numeral
2.4. de este Anexo.

4.6. Valor en aduana de la mercancia.

Moédulo de desperdicios. En este médulo se deberd de registrar la informacion de cada
mercancia por la que se haya generado un desperdicio en los procesos productivos de las
mercancias de exportacion autorizadas en el programa respectivo, asi como su destino, que
incluya los siguientes datos:

5.1. Registro de los desperdicios generados en el proceso productivo:

5.1.1. Datos de la mercancia conforme al Catdlogo de Materiales a que se refiere el
Apartado I, numeral 2 de este Anexo.

5.1.2. Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el Apartado
Il, numeral 2.4. de este Anexo que se haya generado como desperdicio.

5.2. Destino de los desperdicios:

5.2.1. Datos de la mercancia conforme al Catalogo de Materiales a que se refiere el
Apartado I, numeral 2 de este Anexo.

5.2.2. Destino:
a) Donacioén;
b) Destruccién;
c) Cambio de régimen, o
d) Retorno.

5.2.3.  Numero y fecha de documento que acredite el destino que se haya dado a los
desperdicios.

5.2.4. Fraccién arancelaria como desperdicio, tratandose del supuesto previsto en el
numeral 5.2.2.(c).

5.2.5. Valor en aduana (Valor comercial de conformidad con las Reglas de Caracter
General en Materia de Comercio Exterior), tratdndose del supuesto previsto en el
numeral 5.2.2.(c).

5.2.6. Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida sefialada en el Apartado
Il, numeral 2.4. de este Anexo que se le haya dado un destino como desperdicio.
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6.

1.

Médulo de Submaquilas. Se indicaréa:

6.1.

6.2.
6.3.
6.4.

6.5.

Datos de la persona fisica 0 moral que efectuara el proceso industrial, conforme al Catélogo
de Submagquilas a que se refiere el Apartado Il, numeral 7. de este Anexo.

Especificaciones del proceso industrial.
Descripcién y cantidad del material entregado, y fecha de entrega.

Fecha del aviso presentado ante la Administracion Local de Auditoria Fiscal o
Administracion Regional de Grandes Contribuyentes, que corresponda a su domicilio fiscal.

Descripcién y cantidad del producto recibido, y fecha de recepcion.

Médulo de activo fijo. Este modulo debera contener la informaciéon de cada bien de activo fijo
importado temporalmente, asi como la informacién referente a su retorno, transferencia, cambio de
régimen o donacion, conforme a los datos contenidos en el documento aduanero correspondiente,
que incluya los siguientes datos:

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

En el caso de importacién temporal de los bienes de activo fijo:

7.1.1. Datos del bien conforme al Catalogo de Activo Fijo a que se refiere el Apartado II,
numeral 8. de este Anexo.

7.1.2. Los datos e informacion que se solicita en el Médulo de Importaciéon a que se
refiere el Apartado Ill, numeral 1. de este Anexo, segun corresponda.

En el caso de retorno o transferencia de los bienes de activo fijo:

7.2.1. Datos del bien conforme al Catélogo de Activo Fijo a que se refiere el Apartado II,
numeral 8. de este Anexo.

7.2.2. Los datos e informacién que se solicita en el Médulo de Exportacion, Retorno o
Transferencias a que se refiere el Apartado Ill, numeral 3. de este Anexo, segun
corresponda.

En el caso de cambio de régimen de los bienes de activo fijo:

7.3.1. Datos del bien conforme al Catalogo de Activo Fijo a que se refiere el Apartado II,
numeral 8. de este Anexo.

7.3.2. Los datos e informacion que se solicita en el Médulo de Cambio de Régimen a que
se refiere el Apartado I, numeral 4. de este Anexo, segun corresponda.

En el caso de donacion de los bienes de activo fijo:

7.4.1. Datos del bien conforme al Catélogo de Activo Fijo a que se refiere el Apartado II,
numeral 8. de este Anexo.

7.4.2. Numero y fecha del oficio de autorizacion que ampara la donacion.
7.4.3. Numero y fecha del pedimento que ampara la donacion.

7.4.4. Cantidad de mercancia donada.

Cuando el contribuyente no cuente con este modulo en su sistema informatico de control de
inventarios, podra optar por incorporar este modulo o llevar un registro independiente que relacione
esta informacion.

IV. MODULOS DEL SISTEMA

Médulo de descargos. El sistema debera efectuar los procesos necesarios que permitan determinar
la cantidad de mercancias incorporadas en los productos de exportacién e identificar los pedimentos
gue amparen la importacion que se deberan de ver afectados, con las exportaciones, retornos,
transferencias, cambios de régimen y lo que corresponda a mermas y desperdicios.

1.1. Procesos que debe efectuar el sistema:

1.1.1. Calcular las cantidades de cada mercancia utilizada en la produccién de las mercancias

exportadas, retornadas, transferidas o por las que se efectudé el cambio de régimen,
multiplicando la cantidad de cada mercancia que corresponda conforme a la “Lista de
materiales por producto” a que se refiere el Apartado I, numeral 3.5. de este Anexo por la
cantidad de cada producto que se indique en el pedimento que ampare la exportacion,
retorno, transferencia o cambio de régimen, respectivo. Las cantidades deberan de
determinarse con base a la unidad de medida elegida conforme al Apartado Il, numeral
2.4, de este Anexo.
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1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

Efectuar el descargo (descontar) de la cantidad de cada mercancia determinada conforme
al numeral 1.1.1., de manera automatica, utilizando para tales efectos el método de
control de inventarios "Primeras Entradas Primeras Salidas" (PEPS), descargando dichas
mercancias del pedimento que ampara la importacibon mas antigua que contenga la
mercancia a descargar, considerando lo siguiente:

1.1.2.1.  Sila cantidad total de cada mercancia determinada conforme al numeral 1.1.1.
es menor que el saldo de dicha mercancia contenido en el pedimento que
ampara la importacién, se descargara la cantidad total de la mercancia.

1.1.2.2.  Sila cantidad total de cada mercancia determinada conforme al numeral 1.1.1.
es mayor que el saldo de dicha mercancia contenido en el pedimento que
ampara la importacion, se descargara el saldo de la mercancia contenido en
ese pedimento y la diferencia se descargara del siguiente pedimento que
ampare la importaciéon que corresponda en orden cronolégico.

1.1.2.3. Si la cantidad de cada mercancia determinada conforme al numeral 1.1.1.
corresponde a mercancias nacionales, se efectuard el descargo de la
informacion contenida en el Médulo de Materiales Nacionales.

Efectuar el descargo de los desperdicios a que se refiere el Apartado Ill, numeral 5. de
este Anexo al momento de su donacion, destruccién, cambio de régimen o retorno, con
base en lo dispuesto en el numeral 1.1.2.

Efectuar el descargo de los bienes de activo fijo importados temporalmente al momento
de su retorno, transferencia, cambio de régimen o donacion, en el caso de que se haya
optado por incorporar al sistema informatico de control de inventarios los médulos
correspondientes a activo fijo conforme a este Anexo.

Determinar el importe del Impuesto General de Importacion (IGl) correspondiente a las
mercancias no originarias del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN) a
que se refiere el Apartado Ill, numeral 3.11. de este Anexo, conforme a lo siguiente:

1.1.5.1. De las mercancias determinadas conforme al numeral 1.1.1. y utilizadas en la
produccion de las mercancias exportadas o retornadas a los Estados Unidos
de América o Canada; o0 en exportaciones indirectas, identificar las
mercancias no originarias conforme al TLCAN.

1.1.5.2. De las mercancias no originarias identificadas conforme al numeral anterior,
obtener del pedimento que ampare la importaciéon de las mismas, conforme al
numeral 1.1.2., la siguiente informacion:

a) Datos de la mercancia conforme al Catdlogo de Materiales a que se
refiere el Apartado Il, numeral 2. de este Anexo.

b) Numero de pedimento que ampara la importacion.

¢) Fecha de importacion.

d) Origen de la mercancia.

e) Valor en aduana unitario de la mercancia conforme a la Unidad de Tarifa.
f) Tasa del IGI aplicable a la mercancia.

g) Cantidad de mercancia determinada de conformidad con el numeral 1.1.1.
y descargada conforme al numeral 1.1.2.

1.1.5.3.  Calcular el importe del IGI de las mercancias, multiplicando la cantidad de
mercancias a que se refiere el numeral 1.1.5.2.(g) por el valor en aduana
unitario del numeral 1.1.5.2.(e) y el importe resultante multiplicado por la tasa
de IGI a que se refiere el numeral 1.1.5.2.(f).

1.1.5.4.  Calcular la actualizacion del importe de Gl determinado en el numeral anterior
desde la fecha de importaciéon de dichas mercancias hasta la fecha de pago
en territorio nacional de los aranceles que correspondan conforme al TLCAN.

1.1.5.5. Calcular la suma de los importes a que se refieren los numerales 1.1.5.3. y
1.1.5.4.
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2.

Médulo del Tratado de Libre Comercio de América del Norte. Este modulo sélo sera aplicable en
el caso de exportaciones o retornos a los Estados Unidos de América o Canada y debera permitir
capturar y procesar la informacion necesaria para dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 303
del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN). Cuando se cuente con la prueba
suficiente dentro del plazo de los 60 dias establecido en el Tratado, este mddulo debera identificar la
informacion del pedimento que ampara la exportacion o retorno que ampare dicha prueba y aplicar la
férmula establecida en el TLCAN, conforme a lo siguiente:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Capturar el nimero y fecha del pedimento que ampara la exportacién o retorno que se relacione
con el documento aduanero mediante el cual se hayan importado las mercancias a los Estados
Unidos de América o Canada.

El sistema debera identificar la informacién contenida en el pedimento que ampara la
exportacion o retorno a que se refiere el numeral anterior y obtener lo siguiente:

2.2.1. Datos del producto conforme al Apartado Il, numeral 3. de este Anexo.

2.2.2. La informacion y el importe del Impuesto General de Importacion (IGI) determinado
conforme al numeral 1.1.5., de las mercancias no originarias.

Capturar numero y fecha del documento aduanero mediante el cual se hayan importado las
mercancias exportadas a los Estados Unidos de América o Canada e indicar si corresponde a:

2.3.1. Copia del recibo que compruebe el pago del impuesto de importacion en los Estados
Unidos de América o Canada;

2.3.2. Copia del documento de importacién en que conste que fue recibido por la autoridad
aduanera de los Estados Unidos de América o Canada;

2.3.3. Copia de resolucion definitiva de la autoridad aduanera de los Estados Unidos de
América o Canada, respecto del impuesto de importacion correspondiente a la
importacion de que se trate, 0

2.3.4.  Escrito firmado por el importador en los Estados Unidos de América o Canada, o por su
representante legal.

Del documento aduanero a que se refiere el numeral 2.3., capturar:

2.41. La fecha de importacién de las mercancias en los Estados Unidos de América
o Canada.

2.4.2. La clasificacion arancelaria de cada mercancia en los Estados Unidos de América
o Canada.

2.4.3. La tasa del impuesto de importacién aplicada a cada mercancia por su importacion a
los Estados Unidos de América o Canada.

2.4.4. El monto del impuesto pagado por la importacion definitiva de cada mercancia en los
Estados Unidos de América o Canada.

Capturar el tipo de cambio vigente a la fecha de pago en territorio nacional de los aranceles que
correspondan conforme al TLCAN.

2.6. Calcular en moneda nacional el monto del impuesto pagado en los Estados Unidos de
América o Canad4, considerando para tales efectos el importe capturado en el numeral
2.4.4. y el tipo de cambio a que se refiere el numeral 2.5.

2.7. Calcular, conforme a lo establecido en el articulo 303 del TLCAN y a las Reglas de
Carécter General en Materia de Comercio Exterior, el importe del impuesto general de
importacién exento, a pagar o en su caso, objeto de devolucién.

2.8. Capturar los datos del pedimento mediante el que se efectle el pago o los datos de la
solicitud de devolucion, del impuesto general de importacion determinado conforme al
numeral anterior.

En el caso de que no se cuente con la prueba suficiente en el plazo de los 60 dias, este
médulo debera permitir capturar y procesar la informacion necesaria para determinar el
monto del IGI a pagar, que corresponda a las mercancias no originarias incorporadas
en las mercancias exportadas o retornadas a los Estados Unidos de América o
Canad4, conforme a lo siguiente:
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2.9. Capturar el nimero y fecha del pedimento que ampare la exportacién o retorno a los

Estados Unidos de América o Canada cuyo plazo de 60 dias haya vencido, y

2.10. El sistema debera identificar la informacion a que se refiere el numeral 2.2. y se

deberan de capturar los datos del documento a que se refiere el numeral 2.8.

3. Modulo de reportes. Este modulo deberad permitir configurar las opciones de reporte de manera
impresa, despliegue en pantalla y mediante medio electrénico, que genere por lo menos los

siguientes:

3.1. Reportes de la informacién contenida en cada uno de los catdlogos y mdodulos del presente
Anexo.

3.2. Reporte de mercancias cuyo plazo de importacién temporal haya vencido.

3.3. Reporte de mercancia descargada por exportaciones.

3.4. Reporte de mercancia descargada por retornos.

3.5. Reporte de mercancia descargada por transferencias.

3.6. Reporte de mercancia descargada por cambio de régimen.

3.7. Reporte de mercancia descargada por desperdicios.

3.8. Reporte de mercancia descargada por mermas.

3.9. Saldo de mercancia importada temporalmente.

3.10. Reporte de las rectificaciones y cambios efectuados a la informacion contenida en el sistema.

B. El Sistema Electrénico de Control de Inventarios para Importaciones Temporales (SECIIT) a que se
refiere el rubro H de la regla 2.8.1. de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior,
debera recibir en linea del sistema corporativo de control de inventarios, los movimientos bésicos del flujo de
materiales y permitir el acceso en linea a la autoridad aduanera, asegurando el cumplimiento de los siguientes

objetivos:

A. Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley Aduanera, su Reglamento y las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior en lo relativo al control de inventarios
de las mercancias importadas temporalmente.

B. Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

C. Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacién establecidos en
las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema debera estar formado por Io menos con los siguientes catalogos y médulos:
l. ESTRUCTURA DEL SISTEMA.
A. CATALOGOS.

1.

© N o g w DN

Datos Generales del Contribuyente.
Materiales.

Productos.

Proveedores.

Clientes.

Submagquilas.

Agentes y/o Apoderados Aduanales.

Activo Fijo.

MODULO DE INTERFASES.

Médulo de Interfase de Entradas (Importaciones Temporales).

Médulo de Interfase de Salidas (Retornos, Destrucciones, Donaciones, Cambios de
Régimen, etc.).

Médulo de Interfase de Movimientos de Manufactura y Ajustes.
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C. MODULO DE ADUANAS.

1. Médulo de informacién aduanera de Entradas (Importaciones Temporales)

2. Médulo de informacién aduanera de Salidas (Retornos, Destrucciones, Donaciones,
Cambios de Régimen, etc.)

3. Médulo de Activo Fijo.
D. MODULO DE PROCESOS.

1. Médulo de Proceso de Entradas.

2. Modulo de Proceso de Salidas.

3. Médulo de Proceso de Movimientos y Ajustes de Manufactura.
4, Médulo de Proceso de Descargos.

E. MODULO DE REPORTES:

Reporte de Entrada de Mercancia de Importacion Temporal.

Reporte de Salida de Mercancia de Importacion Temporal.

1
2
3. Reporte de Saldos de Mercancia de Importacion Temporal.
4

Reporte de Descargos de Materiales.

5. Reporte de Ajustes.
DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA DEL SISTEMA:
A. DESCRIPCION DE LOS CATALOGOS:

1. Datos generales del contribuyente. Se debera indicar:

1.1.
1.2.
1.3.

1.4.

Denominacién o razén social.
Clave del RFC.

NuUmero de registro o autorizacion expedido por la Secretaria de Economia, para
operar como:

1.3.1. Maquiladora;
1.3.2. PITEX;

Domicilio fiscal y en su caso el (los) domicilio (s) de la (s) planta (s) industrial (es) y
bodega (s) (calle, nimero, cédigo postal, colonia y entidad federativa).

Los datos sefialados en el numeral 1.1 y 1.2 deberan aparecer en todos y cada uno de los
reportes del presente Anexo.

2. Materiales. El catalogo de materiales identifica a cada material que se utilice en la produccion
de las mercancias de exportacién registradas en el sistema corporativo de control de inventarios
y debera indicar:

2.1.

2.2.
2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Numero de parte o clave de identificacion: indicar el nUmero de parte o clave de
identificacién interna que la empresa asigne al material.

Descripcién del material: descripcién comercial del material.

Fracciéon arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

Unidad de medida de comercializacién: la unidad de medida de comercializacién
contenida en el sistema de manufactura.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de
conformidad con la TIGIE.

Tipo de material: identificar para cada material que se utiliza en la produccion de
las mercancias de exportacion, si corresponde a:

2.6.1. Material Directo que incluye materias primas, partes y componentes.

2.6.2. Material indirecto que incluye los materiales consumibles en el proceso
productivo y registrados en el control de inventarios corporativo.
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3. Productos. El catalogo de productos terminados que identifica a cada mercancia registrada en el
sistema corporativo de control de inventarios y en el programa autorizado en la Secretaria de

Economia.
3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Numero de parte o clave de identificacién: indicar el nUmero de parte o clave de
identificacion interna que la empresa asigne al producto e identifiqgue al mismo para
efectos de este Anexo.

Descripcién del producto: descripcion comercial del producto.

Fraccion arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

Unidad de medida de Comercializacion: la unidad de medida de comercializacién
contenida en el sistema de manufactura.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de
conformidad con la TIGIE.

4. Proveedores. El catalogo debera contener todos los proveedores existentes en el sistema
corporativo relacionados con el suministro de mercancias y se debera indicar al menos los siguientes

datos:
4.1.
4.2,
4.3.
4.4.

4.5.

4.6.

NuUmero o clave de identificacion asignado por la empresa.

Nombre, denominacién o razén social.

Si es nacional o extranjero

Si es nacional indicar el nUmero de registro o autorizacién que corresponda a:
4.41. Magquiladora;

44.2. PITEX;

4.4.3. Recinto Fiscalizado Estratégico

En el caso de extranjeros, la clave de identificacién fiscal, en el caso de
nacionales, la clave de RFC o en su caso, la CURP.

Domicilio fiscal (calle y nimero, cédigo postal, colonia, entidad federativa y pais).

5. Clientes. El catalogo debera contener todos los clientes existentes en el sistema corporativo y se
deberd indicar al menos los siguientes datos:

5.1.
5.2.
5.3.

5.4.

5.5.

Numero o clave de identificacion asignado por la empresa.
Nombre, denominacién o razén social.

En el caso de extranjeros, la clave de identificacién fiscal, en el caso de
nacionales, la clave de RFC o en su caso, la CURP.

Si es nacional, indicar el nimero de registro o autorizacién que corresponda a:
5.4.1. Maquiladora;

54.2. PITEX;

5.4.3. ECEX;

5.4.4. Empresa de la industria automotriz terminal o manufacturera de vehiculos
5.4.5. Recinto Fiscalizado Estratégico

Domicilio fiscal (calle y nimero, cédigo postal, colonia, entidad federativa y pais).

6. Submagquilas: Se deberan indicar los datos de las personas fisicas o morales registradas, para
efectuar procesos industriales complementarios:

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.

Numero o clave de identificacion asignado por la empresa.
Nombre, denominacién o razén social.
Numero y fecha de autorizacion de la SE

Domicilio de donde se llevara a cabo el servicio de la Submagquila.
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7. Agentes y/o apoderados aduanales. Se debera indicar:

7.1.
7.2.
7.3.
7.4.
7.5.

Numero de patente de Agente Aduanal o autorizacion de Apoderado Aduanal.
Nombre del Agente o Apoderado Aduanal.

RFC y CURP.

Numero de Serie de Certificado de la Firma Electronica Avanzada

En el caso de Agentes Aduanales, nombre, denominacién o razén social y
domicilio fiscal (calle y nimero, cédigo postal, colonia, entidad federativa).

8. Activo fijo. Este catdlogo identifica a cada bien de activo fijo, refacciones y herramientas
importados temporalmente y se debera indicar al menos lo siguiente:

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Numero o clave de identificacion: indicar el nGmero o clave interna que la empresa
asigne a la mercancia, e identifique a la misma para efectos de este Anexo.

Descripcién de la mercancia: proporcionar una descripcion completa de la
mercancia. En el caso de los activos fijos, cuando corresponda, se debera incluir
la marca, modelo y nimero de serie. La descripcién debera permitir relacionarlo
con la descripcion comercial contenida en la factura, asi como con la descripcién
que corresponda de conformidad con la TIGIE.

Fracciéon arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

Tipo de activo fijo: identificar si corresponde a:
8.4.1. Contenedores y cajas de trailer.

8.4.2. Magquinaria, equipo, instrumentos, moldes, herramientas y refacciones
sujetas a depreciacion.

8.4.3. Magquinaria, equipo, instrumentos, moldes, herramientas y refacciones no
sujetas a depreciacion.

8.4.4. Otros.

B. DESCRIPCION DE LOS MODULOS DE INTERFASES:

1. Modulo de Interfase de Entradas (Importaciones Temporales) A través de este médulo se
debera recibir electrénicamente en el SECIIT la entrada de materiales registrada en el sistema
corporativo de la empresa y debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9

Numero de parte.

Cantidad.

Unidad de medida de comercializacion.

Monto en délares.

Fecha de recibo de la mercancia.

Namero de identificacion del proveedor.

Numero de factura comercial o control del recibo.
Orden de compra.

Identificador del sistema corporativo que genero la entrada.

2. Modulo de Salidas (Retornos, Donaciones, Destrucciones, Cambios de Régimen, etc.) A
través de este modulo se debera recibir electronicamente en el SECIIT la salida de materiales y
productos registrada en el sistema corporativo de la empresa y debera incluir al menos la
siguiente informacion:

2.1.
2.2.
2.3.

NUmero de parte.
Cantidad.

Unidad de medida de comercializacion.
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2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

Monto en délares.

Fecha de transaccion de la baja del sistema corporativo.
Numero de identificacion del cliente.

Numero de factura comercial o control del embarque.
Orden de venta/cliente.

Identificador del sistema corporativo que generd la salida.

3. Mdbdulo de Movimientos de Manufactura y Ajustes. A través de este médulo se deberan
recibir electronicamente en el SECIIT las entradas, salidas, ajustes e inventarios registrados en
el sistema corporativo de la empresa y debera incluir al menos la siguiente informacion:

3.1.

3.2.

Movimientos de Manufactura

3.1.1. Consolidado de movimientos de las transacciones del sistema corporativo.
3.1.2. Consumo real de componentes (BOM dinamico).

Ajustes

3.2.1. Faltantes y sobrantes.

3.2.2. Mermas.

C. DESCRIPCION DE LOS MODULOS DE ADUANAS:

1. Moédulo de informacion aduanera de Entradas (Importaciones Temporales). A través de
este mddulo se debera recibir electronicamente en el SECIIT la informacion aduanera de las
importaciones temporales transferida del médulo de elaboracién de pedimentos y debera incluir
al menos la siguiente informacion:

1.1.

1.2
1.3.
1.4.
15.

1.6.

Numero de pedimento (clave de aduana/seccién de despacho, patente y no. de
documento).

Clave del pedimento.

Fecha de entrada declarada en el pedimento.

Pais de origen de la mercancia.

Tasa del impuesto de importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa que
corresponda:

1.5.1. Tasa general de la TIGIE.

15.2. Tasa preferencial conforme algun tratado de libre comercio o acuerdo comercial

suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo.

1.5.3. Tasa prevista en los Programas de Promocion Sectorial;

1.5.4. Tasa aplicable conforme a la Regla 8a. de las complementarias para la

interpretacion y aplicacion de la TIGIE.

Factura comercial.

1.7. Tratandose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 2.8.3, numeral 41, rubro
B de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior, por cada remesa
se deberan registrar los siguientes datos:

1.7.1. Aviso de Importacion y Exportacion de Mercancias conforme al formato

publicado en las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

1.7.2. Fecha de Cruce del Aviso de Importacién y Exportacion.

Este médulo no debera permitir la modificacion de la informaciéon minima requerida, que se obtiene
del sistema corporativo conforme al Apartado Il, Rubro B, Numeral 1.
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2.

Mddulo de informacion aduanera de Salidas (Retornos, Donaciones, Destrucciones, Cambios de
Régimen, etc.) A través de este médulo se debera recibir electrénicamente en el SECIIT la
informacién aduanera de los retornos, transferencias, donaciones, destrucciones y cambios de
régimen de los materiales o productos segun corresponda, transferida del médulo de elaboracién
de pedimentos y deberd incluir al menos la siguiente informacion:

2.1. Numero de pedimento (clave de aduana/seccién de despacho, patente y no. de
documento).

2.2. Fecha del pedimento.
2.3. Clave del pedimento.
2.4, Palis de destino de la mercancia.

2.5. Datos de la mercancia conforme al catalogo de materiales a que se refiere el Apartado I,
Rubro A, numeral 2, en el caso de materiales y numeral 3 en el caso de productos, seguin
se trate de exportacion, retorno, transferencia, donacién, destruccién y/o cambio de
régimen de los materiales o productos.

2.6. Guia aérea o conocimiento de embarque cuando aplique.
2.7. Factura comercial.

2.8. Aviso de Importacion y Exportacion de Mercancias conforme al formato publicado en las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior cuando se trate de
exportacion o retorno.

2.9. Fecha de cruce del Aviso de Importacion y Exportacién cuando se trate de exportacion
o retorno.

2.10. Tratandose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 2.8.3, numeral 41,
rubro B, de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior, por cada
remesa se deberan registrar los siguientes datos:

2.10.1. Aviso de Importacion y Exportacion de Mercancias conforme al formato
publicado en las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

2.10.2. Fecha de cruce del Aviso de Importacion y Exportacién

Mddulo de Activo Fijo A través de este moédulo se debera recibir electrénicamente en el SECIIT
la informacibn aduanera de las importaciones, exportaciones, retornos, transferencias,
donaciones, destrucciones y cambios de régimen de los activos fijos, segin corresponda,
transferida del médulo de elaboracion de pedimentos y deberd incluir al menos la siguiente
informacion:

3.1. Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y no. de
documento).

3.2. Fecha del pedimento.
3.3. Clave del pedimento.
3.4. Pais de origen de la mercancia.

3.5. Datos de la mercancia conforme al catalogo de activos a que se refiere el Apartado I,
Rubro A, Numeral 8.

3.6. Tasa del impuesto de importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa que
corresponda:

3.6.1. Tasageneral de la TIGIE.

3.6.2. Tasa preferencial conforme algun tratado de libre comercio o acuerdo comercial
suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo;

3.6.3. Tasa prevista en los Programas de Promocién Sectorial;

3.6.4. Tasa aplicable conforme a la Regla 8a. de las complementarias para la
interpretacién y aplicacién de la TIGIE.
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3.7. Guia aérea o conocimiento de embarque.
3.8.  Factura comercial
3.9. Tratdndose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 2.8.3, numeral 41,
rubro B, de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior, por cada
remesa se deberan registrar los siguientes datos:
3.9.1. Aviso de Importacion y Exportacion de Mercancias conforme al formato
publicado en las Reglas de Caréacter General en Materia de Comercio Exterior.
3.9.2. Fecha de cruce del Aviso de Importacién y Exportacion en el caso de
Importaciones.
En el caso de rectificaciones a los pedimentos que amparen las operaciones de este modulo, se
deberan de indicar los datos del pedimento que ampare la rectificacion.
D. DESCRIPCION DEL MODULO DE PROCESOS. Este modulo permitirhd efectuar los procesos

necesarios que permitan integrar la informacion de los Médulos de Interfaces, con la informacion del
Mddulo de Aduanas. Asi mismo, a través del proceso de descargos, permitird conciliar el inventario
del sistema corporativo reflejado en el Médulo de Movimientos y Ajustes de Manufactura, contra el
inventario contenido en el sistema SECIIT, asegurando de esta forma la integridad de la informacion,
para lo cual se deberan definir previamente los tiempos de sincronizacion 6 periodo especifico que
apliquen.

Procesos que debe efectuar el sistema:

1.

Médulo de Proceso de Entradas: las entradas recibidas del Sistema Corporativo deberan ser
registradas diariamente a través del Mddulo de Interfaces y debera complementarse con la
informacion aduanera del Médulo de Aduanas.

Médulo de Proceso de Salidas: las salidas recibidas del Sistema Corporativo deberan ser
registradas diariamente a través del Mddulo de Interfaces y debera complementarse con la
informacion aduanera del Médulo de Aduanas.

Mddulo de Proceso de Movimientos y Ajustes de Manufactura:

3.1. Este médulo recibird del sistema corporativo de control de inventarios las cantidades del
inventario inicial y final para un periodo especifico de cada material de entrada, de salida,
0 ajuste. Las cantidades deberan determinarse en la unidad de medida conforme al
Apartado I, Rubro A, Numeral 2.4 de este Anexo.

3.2. Este mddulo recibira del sistema corporativo de control de inventarios las cantidades de
cada producto elaborado y de cada material utilizado en la produccion de los mismos para
un periodo especifico, que permitan relacionar cada producto que se indique en
inventarios, con el pedimento respectivo que ampare el retorno, transferencia o cambio de
régimen. Las cantidades deberan determinarse en la unidad de medida conforme al
Apartado Il, Rubro A, Numeral 2.4. de este Anexo.

3.3.  Este mddulo conciliard la informacién contenida en el Modulo de Movimientos de
Manufactura y Ajustes sefialado en el Apartado I, Rubro B, Numeral 3, generada por el
Sistema Corporativo para un periodo especifico, y hara la comparacién con la informacion
aduanera registrada en el SECIIT.

Modulo de Proceso de Descargos: El sistema debera efectuar los procesos necesarios que
permitan determinar la cantidad de mercancias incorporadas en los productos de exportacién e
identificar los pedimentos que amparen la importacion temporal, que deberan ser afectados con
los retornos, transferencias, cambios de régimen y lo que corresponda a mermas y desperdicios.

4.1. Efectuar el descargo (descontar) de la cantidad de cada mercancia determinada conforme
al Apartado Il, Rubro B, Numeral 3.1.2, de manera automdtica, utilizando para tales
efectos el método de control de inventarios "Primeras Entradas Primeras Salidas" (PEPS),
descargando dichas mercancias del pedimento que ampara la importacion temporal mas
antigua que contenga la mercancia a descargar a nivel nimero de parte, considerando lo
siguiente:

4.1.1. Si la cantidad total de cada mercancia determinada conforme al Apartado II,
Rubro B, Numeral 3.1.2, es menor que el saldo de dicha mercancia contenido en
el pedimento que ampara la importacion temporal, se descargara la cantidad
total de la mercancia.
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4.1.2. Si la cantidad total de cada mercancia determinada conforme al Apartado II,
Rubro B, Numeral 3.1.2, es mayor que el saldo de dicha mercancia contenido en
el pedimento que ampara la importacion temporal, se descargara el saldo de la
mercancia contenido en ese pedimento y la diferencia se descargara del
siguiente pedimento que ampare la importacion temporal que corresponda en
orden cronoldégico.

4.2. Efectuar el descargo de los desperdicios al momento de su donacion, destruccion,
transferencia, cambio de régimen o retorno, utilizando para tales efectos el método de
control de inventarios “Primeras Entradas Primeras Salidas” (PEPS), descargando dichas
mercancias del pedimento que ampara la importacion temporal mas antigua que contenga
la mercancia a descargar a nivel nimero de parte, utilizando el mismo procedimiento de
descargos, sefialado en el numeral anterior.

4.3. Efectuar el descargo de los bienes de activo fijo importados temporalmente, al momento
de su retorno, transferencia, cambio de régimen o donacion.

E. DESCRIPCION DEL MODULO DE REPORTES:

Médulo de Reportes. Este mddulo deberd permitir la emisién de los reportes que comprueben el
cumplimiento de las obligaciones en materia aduanera, asi como la integridad de la informacion
suministrada por el sistema corporativo al SECIIT.

Los reportes minimos que este médulo debera emitir son:

1. Reporte de Entrada de Mercancias de Importacién Temporal.
2. Reporte de Salida de Mercancias de Importacién Temporal.
3. Reporte de Saldos de Mercancias de Importacion Temporal.
4. Reporte de Descargos de Materiales.

5. Reporte de Ajustes.

C. Informaciéon minima que debera contener el sistema automatizado de control de inventarios a que se
refiere la regla 3.3.3., segundo pérrafo de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

El sistema automatizado de control de inventarios conforme a este rubro, deberé permitir por lo menos:

A. Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley Aduanera, su Reglamento y las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior en lo relativo al control de inventarios
de las mercancias importadas temporalmente.

B. Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

C. Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacion establecidos en
las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema deberéa estar formado por lo menos con los siguientes catalogos y médulos:
l. ESTRUCTURA DEL SISTEMA.
A. CATALOGOS.
1. Datos Generales del Contribuyente.
2. Materiales.
3. Productos.
B. MODULO DE ADUANAS.
1. Mddulo de informacién aduanera de Entradas (importaciones temporales).

2. Modulo de informacién aduanera de Salidas (retornos, destrucciones, donaciones, cambios
de régimen, etc.).

3. Mddulo de Activo Fijo.
C. MODULO DE PROCESO.
1. Moddulo de Explosion de Materiales

2. Modulo de Descargos
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D. MODULO DE REPORTES:

1. Reporte de Entrada de Mercancias de Importacién Temporal.

2. Reporte de Salida de Mercancias de Importacion Temporal.

3. Reporte de Saldos de Mercancias de Importacién Temporal.
II.  DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA DEL SISTEMA:
A. DESCRIPCION DE LOS CATALOGOS:

1. Datos generales del contribuyente. Se debera indicar:

1.1
1.2.
1.3.

1.4

Denominacién o razén social.
Clave del RFC.

Numero de registro o autorizacion expedido por la Secretaria de Economia, para
operar como:

1.3.1. Magquiladora.
1.3.2. PITEX.

Domicilio fiscal y en su caso el (los) domicilio (s) de la (s) planta (s) industrial (es) y
bodega (s) (calle, nimero, cédigo postal, colonia y entidad federativa).

Los datos sefialados en el numeral 1.1 y 1.2 deberan aparecer en todos y cada uno de los

reportes.

2. Materiales. El catalogo de materiales identifica a cada material que se utilice en la
produccién de las mercancias de exportacion objeto del programa y debera indicar:

2.1.

2.2.
2.3.

2.4,

Fraccion arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con
la TIGIE.

Descripcién del material: descripcion comercial del material.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Tipo de material: identificar para cada material que se utiliza en la produccion de las
mercancias de exportacion, si corresponde a:

2.4.1. Material Directo que incluye materias primas, partes y componentes.

2.4.2. Material indirecto que incluye los materiales consumibles en el proceso.

3. Productos. El catdlogo de productos terminados que identifica a cada mercancia objeto
del programa.

3.1

3.2
3.3.

3.4.

Fraccion arancelaria: La que corresponda a la mercancia de conformidad con
la TIGIE.

Descripcién del producto: descripcion comercial del producto.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Lista de materiales por producto: debera contener, conforme a los sistemas de costeo
interno de la empresa, los materiales que se incorporan en la producciéon de cada
unidad de mercancia de exportacion. La lista de materiales debera incluir lo siguiente:

3.4.1. Datos de cada material utilizado en la produccién del producto, conforme al
catalogo de materiales a que se refiere el Apartado Il, numeral 2.

3.4.2. Cantidad de cada material, en términos de la unidad de medida sefialada en
el Apartado Il, numeral 2.3., utilizado en la produccién del producto,
indicando el porcentaje de mermas.

B. DESCRIPCION DE LOS MODULOS DE ADUANAS:

1. Mddulo de informaciéon aduanera de Entradas (importaciones temporales). Este modulo
debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.1

Namero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y no. de
documento).
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1.2.
1.3.
1.4.
15.

1.6.
1.7.

Clave del pedimento.
Fecha de entrada declarada en el pedimento.
Pais de origen de la mercancia.

Tasa del impuesto de importacién aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa
gue corresponda:

1.5.1. Tasa general de la TIGIE.

1.5.2. Tasa preferencial conforme algin tratado de libre comercio o acuerdo
comercial suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo.

15.3. Tasa prevista en los Programas de Promocién Sectorial;

154 Tasa aplicable conforme a la Regla 8a. de las complementarias para la
interpretacion y aplicacion de la TIGIE.

Factura comercial.

Valor en aduana de la mercancia.

2. Mobdulo de informacién aduanera de Salidas (retornos, donaciones, destrucciones,
cambios de régimen, etc.) Este médulo deberd incluir al menos la siguiente informacion:

2.1.

2.2.
2.3.
2.4,
2.5.
2.6.
2.7.

Ndmero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y no. de
documento).

Fecha del pedimento.

Clave del pedimento.

Pais de destino de la mercancia.

Guia aérea o conocimiento de embarque cuando aplique.
Factura comercial.

Valor comercial de la mercancia.

3. Modbdulo de Activo Fijo A través de este médulo se deberd indicar la informacién aduanera
de las importaciones, exportaciones, retornos, transferencias, donaciones, destrucciones y
cambios de régimen de los activos fijos, segun corresponda y debera incluir al menos la
siguiente informacion:

3.1
3.2.

3.3.

3.4.
3.5.
3.6.
3.7.

3.8.

Fraccién arancelaria: la que corresponda de conformidad con la TIGIE.

Descripcién de la mercancia: proporcionar una descripcién de la mercancia que
incluya, la marca, modelo y nimero de serie, en el caso de maquinaria y equipo.

Ndmero de pedimento (clave de aduana/seccién de despacho, patente y no. de
documento).

Fecha del pedimento.
Clave del pedimento.
Pais de origen de la mercancia.

Tasa del impuesto de importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa
gue corresponda:

3.7.1  Tasageneral de la TIGIE.

3.7.2 Tasa preferencial conforme algin tratado de libre comercio o acuerdo
comercial suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo;

3.7.3. Tasa prevista en los Programas de Promocién Sectorial;

3.7.4. Tasa aplicable conforme a la Regla 8a. de las complementarias para la
interpretacion y aplicacion de la TIGIE.

Valor en aduana de la mercancia.
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C. DESCRIPCION DEL MODULO DE PROCESO. Este médulo debera contener la informacién del

to del programa y deberd permitir relacionar las cantidades de cada producto
de cada material utilizado en la produccion de los mismos para un periodo

especifico. Las cantidades deberan determinarse en la unidad de medida que corresponda a la
mercancia de conformidad con la TIGIE.

o de Explosion de materiales: A través de este moédulo se debera indicar para

cada uno de los productos, registrados en el catalogo de productos, que cantidad de
materiales se le incorporaron, los desperdicios que se generaron en el proceso y el

taje de mermas.

o de Descargos: El sistema debera efectuar los procesos necesarios que permitan

identificar los pedimentos que amparen la importacién que se deberan ver afectados, con
los retornos, transferencias, cambios de régimen y lo que corresponda a mermas y
desperdicios.

Calcular las cantidades de cada mercancia utilizada en la produccion de las
mercancias exportadas, retornadas, transferidas o por las que se efectué el cambio
de régimen, multiplicando la cantidad de cada mercancia que corresponda
conforme a la “Lista de materiales por producto” a que se refiere el Apartado II,
numeral 3.4. por la cantidad de cada producto que se indique en el pedimento que
ampare la exportacion, retorno, transferencia o cambio de régimen, respectivo. Las
cantidades deberan de determinarse con base a la unidad de medida sefialada
conforme al Apartado Il, numeral 2.3.

Efectuar el descargo (descontar) de la cantidad de cada mercancia determinada
conforme al numeral 2.1., de manera automatica, utilizando para tales efectos el
método de control de inventarios "Primeras Entradas Primeras Salidas" (PEPS),
descargando dichas mercancias del pedimento que ampara la importaciéon
temporal mas antigua que contenga la mercancia a descargar, considerando lo
siguiente:

2.2.1. Si la cantidad total de cada mercancia determinada, es menor que el saldo
de dicha mercancia contenido en el pedimento que ampara la importacion
temporal, se descargara la cantidad total de la mercancia.

2.2.2. Si la cantidad total de cada mercancia determinada, es mayor que el saldo
de dicha mercancia contenido en el pedimento que ampara la importacion
temporal, se descargard el saldo de la mercancia contenido en ese
pedimento y la diferencia se descargara del siguiente pedimento que
ampare la importacién temporal que corresponda en orden cronolégico.

Efectuar el descargo de los desperdicios al momento de su donacion, destruccion,
transferencia, cambio de régimen o retorno, utilizando para tales efectos el método
de control de inventarios “Primeras Entradas Primeras Salidas” (PEPS),
descargando dichas mercancias del pedimento que ampara la importacion
temporal mas antigua que contenga la mercancia a descargar, utilizando el mismo
procedimiento de descargos, sefialado en el numeral anterior.

D. DESCRIPCION DEL MODULO DE REPORTES:

Médulo de Reportes. Este médulo debera permitir la emisiéon de los reportes que comprueben
el cumplimiento de las obligaciones en materia aduanera.

Los reportes minimos que este médulo debera emitir son:

1. Reporte de Entrada de Mercancias de Importacién Temporal.

2. Reporte de Salida de Mercancias de Importacion Temporal.

3. Reporte de Saldos de Mercancias de Importacién Temporal.

56
proceso obje
elaborado y
1. Médul
porcen
2. Médul
2.1.
2.2.
2.3.
Atentamente

Sufragio Efectivo. No R

México, D.F., a 7 de
Zubiria Maqueo.- Ribrica.

eeleccion.

agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, José Maria
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ANEXO 27 DE LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA

DE COMERCIO EXTERIOR

PARA 2006

Fracciones arancelarias que identifican las mercancias, por cuya

importacidon no se esta obligado

CAPITULO 01.
Animales vivos:

al pago del IVA.

0106.11.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.04 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.05 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.20.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.20.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.31.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.32.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.39.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.39.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.39.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.90.04 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0106.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

CAPITULO 02.
Carne y despojos comestibles:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

0201.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0201.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0201.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0202.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0202.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0202.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0203.29.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

Fraccion Fundamento Juridico

arancelaria Ley del Impuesto al Valor
Agregado (LIVA)

0101.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0101.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0101.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0101.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0101.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0101.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0102.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0102.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0102.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0102.90.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0102.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0103.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0103.91.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0103.91.02 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0103.91.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0103.92.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0103.92.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0103.92.03 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0103.92.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0104.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0104.10.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0104.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0104.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0104.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0105.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0105.11.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0105.11.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0105.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0105.19.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0105.92.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0105.92.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0105.93.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0105.93.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0105.99.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0106.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0204.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
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0204.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0207.36.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0204.22.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0204.23.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0204.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0208.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0204.41.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0204.42.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0204.43.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0204.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0208.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0205.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0209.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0209.00.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.29.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0210.19.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0206.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0206.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0210.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.41.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0210.92.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.49.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.93.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.49.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.99.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0206.80.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0210.99.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0206.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0210.99.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0207.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0210.99.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0207.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0207.13.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0207.13.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a) CAPITULO 03.
0207.13.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a) Pescado_s, crustaceos, moly_scos y demés
— invertebrados acuaticos:
0207.13.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) — —
— Fraccién Fundamento Juridico
0207.14.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) arancelaria LIVA
0207.14.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0301.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.14.03 | Art. 2-A, fracc. linciso a) 0301.91.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0207.14.04 | Art. 2-A, fracc. linciso a) 0301.92.01* | At 2-A, fracc. | inciso a)
0207.14.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0301.93.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.24.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0301.99.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
02072501 | Art. 2-A, fracc. linciso a) 0301.99.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.26.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0302.11.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.26.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0302.12.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso a)
0207.26.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0302.19.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.27.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0302.21.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.27.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0302.22.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.27.03 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0302.23.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.27.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0302.29.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0207.32.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0302.31.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0207.33.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a) 0302.32.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0207.34.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0302.33.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0207.35.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a) 0302.34.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0207.36.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a) 0302.35.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
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0302.36.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0304.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0302.39.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0305.20.01 ** | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.50.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0305.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.61.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0305.42.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.62.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.49.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0302.63.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0305.49.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0302.64.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) () ) )
0302.65.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.51.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.66.01* |Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0305.51.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0302.69.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.59.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0302.69.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.59.99 * | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.69.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.61.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0302.70.01 ** | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0305.62.01 Art. 2-A , fracc. |l inciso a)
0303.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0305.63.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0303.19.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0305.69.99 * | Art. 2-A, fracc. |l inciso a)
0303.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0306.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0303.22.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0306.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0303.29.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0306.13.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0303.31.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0306.14.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0303.32.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0306.19.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0303.33.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0306.21.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0303.39.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0306.22.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0303.41.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0306.23.01 | Art. 2-A, fracc. 1 inciso a)
0303.42.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0306.23.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso a)

0303.43.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0306.24.01 |Art. 2-A, fracc. 1 inciso a)

0303.44.01 | Art. A, fracc. | inciso a) 0306.29.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso a)

0303.45.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0307.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)

030346.010 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0307.21.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)

0303.49.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0307.29.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0303.50.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)

0307.31.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0303.60.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0307.39.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)

0303.71.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

— 0307.41.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0303.72.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0307.41.99 Art. 2-A , fracc. |l inciso a
0303.73.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) ' inct )

0303.74.01 Art. 2-A . frace. | inciso a) 0307.49.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0307.49.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0303.75.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0303.76.01* | Art. 2-A , fracc. 1 inciso a) 0307.51.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0303.77.01 Art. 2-A , fracc. 1 inciso a) 0307.59.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0303.78.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0307.60.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0303.79.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0307.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0303.79.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0307.99.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0303.80.01 ** | Art. 2-A , fracc. | inciso a) * Excepto angulas. (Art. 2-A fracc. | inciso b,

0304.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) numeral 3 del LIVA)

0304.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) * * Excepto caviar. (Art. 2-A fracc. | inciso b,

numeral 3 del LIVA)

0304.20.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a
) * * * Excepto Salmén ahumado (Art. 2-A fracc.

0304.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

linciso b, numeral 3 del LIVA)
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CAPITULO 04. 0406.90.06 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
Leche y productos lacteos; huevos de ave, 0406.90.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
miel natural; productos comestibles de —
origen animal no expresados ni 0407.00.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
comprendidos en otra parte: 0407.00.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
Fraccion Fundamento Juridico 0407.00.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
arancelaria LIVA

0407.00.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

0401.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0408.11.01 *** | Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

0401.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0408.19.99 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0401.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0408.91.01 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0401.20.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0408.91.99 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0401.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0408.99.01 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0401.30.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 0408.99.02 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0402.10.01 | Art. 2-A,, fracc. | inciso b) 0408.99.99 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0402.10.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0409.00.01 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0402.21.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0410.00.01 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0402.21.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0410.00.99 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0402.29.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) * Excepto el yogur para beber

0402.91.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) * * Excepto productos lacteos fermentados
0402.91.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) para beber.

0402.99.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) *** Excepto para uso industrial.

0402.99.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

0403.10.01* Art. 2-A , fracc. | inciso b) ) L 05_‘ _

GAT 8088 | A 2 e T sa) os demis productos de orgen ariml no
0404.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) Fraccion Fundamento Juridico
0404.10.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) arancelaria LIVA
0404.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0504.00.01 [ Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0405.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 0508.00.99 * * * | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
0405.10.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 0511.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0405.20.01 | Art. 2-A , fracc. I inciso b) 0511.91.02¢ | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0405.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 0511.91.99* * | Art. 2-A , fracc. I inciso b)
0405.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 0511.99.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.30.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.05 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.40.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.06 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.90.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 0511.99.99 + | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0406.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b) * Unicamente los quistes de artemia,

0406.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso b) poliquetos y krill para acuacultura.

** Unicamente la artemia adulta.
0406.90.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

*** Unicamente jibion (huesos de jibia).

0406.90.05 Art. 2-A | fracc. | inciso b . . . o
) + Unicamente las destinadas a la alimentacion.
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CAPITULO 06. 0602.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
Plantas vivas y productos de la floricultura: 0602.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
Fraccion Fundamento Juridico 0602.90.04 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
arancelaria LIVA 0602.90.05 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0602.90.06 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0602.90.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0601.10.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0602.90.08 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0601.10.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0602.90.09 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0601.10.05 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0602.90.10 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.06 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0602.90.11 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.07 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0602.90.12 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.08 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0602.90.13 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.10.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0602.90.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.01* | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0601.20.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.02* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.03* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.04 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.04* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.05 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.05* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.06 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.06* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.07* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.08 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.08* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.09 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.09* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0601.20.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.10* | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0602.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.11* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.10.02 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.12* | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0602.10.03 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0603.10.13* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.10.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.10.99* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.10.05 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0603.90.99* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.10.06 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0604.10.01* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.10.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 0604.10.99* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.20.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0604.91.01* | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0602.20.02 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0604.91.02* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.20.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0604.91.99* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0604.99.01* Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0602.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 0604.99.02* Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0602.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 0604.99.99* | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0602.40.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) * Aquellos productos que estén blanqueados,
0602.90.01 |Art. 2-A, fracc. | inciso a) teesft"édnozh;gg;e;”;;;j;eri(/e:_arados de otra forma,
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CAPITULO 07.

Hortalizas, plantas, raices y tubérculos

alimenticios:

Fraccién Fundamento Juridico
arancelaria LIVA
0701.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0701.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0702.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0702.00.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0703.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0703.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0703.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0703.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0703.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0704.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0704.10.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0704.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0704.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0704.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0704.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0705.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0705.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0705.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0705.29.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0706.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0706.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0707.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0708.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0708.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0708.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.40.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.51.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.52.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0709.59.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.60.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.60.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.70.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0709.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0710.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0710.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0710.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0710.29.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0710.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.80.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.80.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.80.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.80.04 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.80.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0710.90.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0710.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0711.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0711.30.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0711.40.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0711.51.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0711.59.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0711.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0711.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0711.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.31.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.32.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.33.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.39.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.90.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0712.90.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.10.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.31.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.32.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.33.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.33.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.33.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0713.33.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.39.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.50.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0713.90.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0714.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0714.10.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0714.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0714.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0714.90.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0714.90.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0714.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
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CAPITULO 08. 0807.11.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
Frutas y frutos comestibles; cortezas de 0807.19.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
agrios (citricos), melones o sandias: —
0807.19.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
Fraccion Fundamento Juridico —
arancelaria LIVA 0807.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0808.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0801.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0808.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0801.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0808.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0801.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0809.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0801.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0809.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0801.31.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0809.30.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0801.32.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0809.30.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0802.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0809.40.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0802.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0810.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.21.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0810.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0810.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0802.31.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0810.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.32.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0810.50.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0810.60.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0802.50.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0810.90.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0802.50.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0811.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0811.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0802.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0811.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0803.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0812.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0804.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0812.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0804.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0812.90.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0804.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0812.90.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0804.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0813.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0804.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0813.10.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0804.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0813.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0804.50.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0813.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0804.50.03 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
— 0813.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0804.50.04 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0813.40.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0805.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0813.40.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
0805.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0813.40.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0805.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0813.40.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0805.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
— 0813.50.01 Art. 2-A , fracc. |l inciso a)
0805.50.02 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
— 0814.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
0805.50.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) *) (%) Art. 2-A | fracc. | inciso b)
0805.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
— * Unicamente no industrializados
0806.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) ) .
* * Unicamente los destinados a la
0806.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) alimentacion
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CAPITULO 09. CAPITULO 10.
Café, té, yerba mate y especias: Cereales:

Fraccion Fundamento Juridico Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA arancelaria LIVA
0901.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1001.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0901.11.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 1001.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0901.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b 1001.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0901.21.01  |Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1002.00.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0901.22.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1003.00.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0901.90.01  |Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1003.00.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0901.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1003.00.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
0902.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1004.00.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0902.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso ) 1004.00.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
0902.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1005.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0902.40.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1005.90.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0903.00.01 | Art. 2-A, frace. linciso &) 1005.90.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)

0904.11.01 | Art. 2-A , fracc. inciso a) 1005.90.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)

0904.12.01 Art. 2-A, frace. 1 inciso a) 1005.90.04 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0904.20.01 | At 2-A, fracc. linciso a) 1005.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)

0904.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

1006.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0905.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

1006.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0906.10.01 Art. 2-A | f . linci —
' racc. | inciso a) 1006.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0906.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1006.30.99 Art. 2-A . frace. | inciso a)

0907.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1006.40.01 Art. 2-A . frace. | inciso a)

0908.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a) —
1007.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0908.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1007.00.02 Art. 2-A . frace. | inciso a)

0908.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1008.10 01 Art. 2-A . frace. | inciso a)

0909.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

1008.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0909.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

1008.30.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)

0909.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

1008.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

0909.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0909.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

0910.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) CAPITULO 11.

0910.20.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) Productos de molineria; malta; almidon y
fécula; inulina; gluten de trigo:

0910.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

Fraccion Fundamento Juridico
0910.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) arancelaria LIVA
0910.50.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1101.00.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0910.91.01 | Art. A, fracc. | inciso &) 1102.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
0910.99.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1102.20.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
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CAPITULO 12.

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y
frutos diversos; plantas industriales o
medicinales; pajay forraje:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA
1201.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1201.00.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1201.00.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1202.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1202.10.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1202.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1203.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1204.00.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1204.00.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1205.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1205.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1206.00.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1206.00.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.40.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.50.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.60.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.60.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1207.60.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.91.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.99.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.99.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1207.99.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

1208.10.01 * *

Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1208.90.01 * *

Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1208.90.02 * *

Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1208.90.99 * *

Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1102.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1102.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1103.13.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.19.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.19.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1103.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1104.12.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1104.19.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1104.19.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1104.22.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1104.23.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1104.29.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1104.29.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1104.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1105.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1105.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1106.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1106.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1106.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1106.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1106.30.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1108.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.13.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.14.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.19.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.19.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1108.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1109.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1209.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1209.21.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.22.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.23.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.24.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1209.25.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1209.26.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
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1209.29.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 1212.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1209.29.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1212.91.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.29.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1212.99.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1209.29.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1212.99.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1209.29.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1212.99.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1209.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1213.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1209.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) ") Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1209.91.02 Art. 2-A . fracc. | inciso a) 1214.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1209.91.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) 1214.9001 | Art. 2-A , frace. | inciso a)
1209.91.04 Art. 2-A _ fracc. | inciso a) 1214.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)

— Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1209.91.05 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

- * Unicamente no industrializados. (Art. 3
1209.91.06 Art. 2-A |, fracc. | !nc?so a) Reglamento LIVA)
1209.91.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) * * Unicamente los destinados a la
1209.91.08 Art. 2-A , fracc. | inciso a) alimentacién
1209.91.09 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

09.91.10 oA — CAPITULO 13. (*) (**)
1209.91.1 Art. 2-A, fracc. | inCiso a) Gomas resinas y demas jugos y extractos
1209.91.11 Art. 2-A | fracc. | inciso a) vegetales:

1209.91.12 Art. 2-A, fracc. | inciso a) Eraccién Fundamento Juridico
1209.91.13 Art. 2-A , fracc. | inciso a) arancelaria LIVA
1209.91.14 Art. 2-A , fracc. | inciso a
! inct ) 1301.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1209.91.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) —
— 1301.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1209.99.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1209.99.02 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1301.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.99.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 1301.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.99.04 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 1302.32.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1209.99.05 Art. 2-A , fracc. | inciso a) Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1209.99.06 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1302.32.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1210.10.01 Art. 2-A , fracc. 1 inciso a) 1302.32.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1210.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1211.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) —
1302.39.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso a)
1211.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) o
— Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1211.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) —
1211.40.01 Art. 2-A . fracc. | inciso a) 1302.39.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1211.90.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a) Art. 2-A, fracc. 1 inciso b)
1211.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1302.39.03 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1211.90.04 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1211.90.05 Art. 2-A | fracc. | inciso a) 1302.39.04 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
1211.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1212.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1302.39.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1212.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1212.20.01 Art. 2-A, fracc. | fanso 3) * Unicamente no industrializados
1212.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a) « % Unicamente los destinados a la
*(**) Art. 2-A | fracc. | inciso b) alimentacion
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CAPITULO 14. * 1508.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

Materias trenzables y demés productos de

. ) 1509.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
origen vegetal, no expresados ni

comprendidos en otra parte: 1509.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
Fraccion Fundamento Juridico 1509.90.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
arancelaria LIVA

1509.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1401.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)
1401.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

1509.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1510.00.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1401.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
1402.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

1511.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1403.00.01* | Art. 2-A , fracc. | inciso d) 1511.90.99 | Art. 2-A , fracc. l inciso b)

1404.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1512.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
Art. 2-A | fracc. | inciso b) 1512.19.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1404.10.99 Art. 2-A , fracc. | inciso a) 1512.21.01 Art. 2-A | fracc. |l inciso b)
Art. 2-A , fracc. I inciso b) 1512.29.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1404.20.01 Art. 2-A, frace. linciso a) 1513.11.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1404.90.99 | Art. 2-A, fracc. linciso a) 1513.19.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)

Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1513.21.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

* Unicamente los no industrializados. (Art. 3

Reglamento LIVA) 1513.29.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1514.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

CAPITULO 15. * 1514.19.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

Grasas y aceites animales o vegetales; 1514.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
productos de su desdoblamiento; grasas i —

alimenticias elaboradas; ceras de origen 1514.99.99 | Art. 2-A , fracc. I inciso b)

animal o vegetal: 1515.11.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)

Fraccion Fundamento Juridico 1515.19.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)

lari

arancetana LIVA 1515.21.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1501.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b) 1515.29.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1502.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1515.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1503.00.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1515.50.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1503.00.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b) 1515.90.03 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1504.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1515.90.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1515.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1504.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

— 1516.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1504.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

— 1516.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1504.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1517.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1504.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1517.90.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1506.00.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1517.90.02 Art. 2-A . frace. | inciso b)

1507.10.01 ) Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1517.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1507.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1518.00.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1508.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) * Unicamente las destinadas a la alimentacion
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CAPITULO 16.

Preparaciones de carne, pescado o de
crustaceos, moluscos o demés
invertebrados acuéaticos:

1605.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1605.10.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1605.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

agsgg:g:a F””damLeI”i/o AJ“”diCO 1605.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1601.00.01 AL 2.A . frace, T inciso b) 1605.40.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1601.00.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1605.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1602.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1602.10.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) CAPITULO 17.

1602.20.01 At A frace, 1 inciso b) Azlcares y articulos de confiteria:
1602.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) Fracci()n. Fundamento Juridico
1602.31.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) arancelaria LIVA
1602.32.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.11.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b)
1602.39.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.11.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1602.41.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.11.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1602.42.01 Art. 2-A , fracc. I inciso b) 1701.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1602.49.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1701.12.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1602.49.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1602.50.01 Art. 2-A  frace, [ inciso b) 1701.12.03 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1602.50.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1602.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.99.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1603.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1701.99.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1603.00.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b) 1701.99.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1604.11.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.11.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1604.12.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1702.19.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.13.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.19.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1604.13.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.14.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.14.02 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.40.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1604.14.03 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.40.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1604.14.04 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.50.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.14.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.60.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.15.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.60.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.16.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1702.60.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.16.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1702.90.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.19.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1702.90.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1604.19.02 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1703.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1604.19.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1703.10.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 1703.90.99 | Art. 2-A , fracc. | inciso b)
1604.20.02 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 1704.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
1604.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1704.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
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CAPITULO 18.
Cacao y sus preparaciones:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

1801.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
Art. 2-A | fracc. | inciso b)

1802.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso a)

1803.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1803.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1804.00.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1805.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1806.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1806.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1806.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1904.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
1905.31.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.32.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
1905.90.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
CAPITULO 20.

Preparaciones de hortalizas, frutas u otros
frutos o demas partes de plantas:

1806.31.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1806.32.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1806.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1806.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1806.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

CAPITULO 19.
Preparaciones a base de cereales, harina,
almidén, fécula o leche; productos de
pasteleria:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

1901.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1901.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1901.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.20.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.20.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.05 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1901.90.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1902.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1902.19.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1902.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1902.30.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

1902.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1903.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

1904.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1904.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

1904.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA
2001.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2001.90.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2001.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2001.90.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2001.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2002.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2002.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2003.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2003.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2003.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2004.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2004.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2004.90.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2004.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.40.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.51.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.59.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.60.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.70.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2005.80.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2005.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2005.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2006.00.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2006.00.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2006.00.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
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2006.00.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.99.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.99.02 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.99.03 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.99.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2007.99.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2008.11.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.19.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.19.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2008.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2008.30.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2008.30.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2008.30.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.30.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2008.30.06 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.30.07 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.30.08 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.30.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.40.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.60.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2008.70.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.80.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.91.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.92.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.99.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2008.99.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

CAPITULO 21. *

Preparaciones alimenticias diversas:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA
2101.11.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2101.11.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2101.11.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2101.12.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2101.20.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2101.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)

2102.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2102.10.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2102.10.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2102.20.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2102.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2102.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2103.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2103.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2103.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2103.30.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2103.30.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2103.90.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2104.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2104.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2105.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.10.02 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2106.10.03 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2106.10.04 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.10.99 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.90.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.90.04 Art. 2-A | fracc. | inciso b)
2106.90.08 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)
2106.90.09 Art. 2-A |, fracc. | inciso b)

* Se entiende por productos destinados a la
alimentacién, aquellos que, sin  requerir
transformacion o industrializacién adicional, se
ingieren como tales por humanos o animales para
su alimentacion, aunque al prepararse por el
consumidor final se cuezan o combinen con otros
productos destinados a la alimentacion.

CAPITULO 22.
Bebidas, liquidos alcohélicos y vinagre:

Fraccién Fundamento Juridico

arancelaria
LIVA

2201.90.01* Art. 2-A |, fracc. | inciso c)

2201.90.02 Art. 2-A | fracc. | inciso c)

2209.00.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b)

* Siempre que su presentacion sea en envases
con capacidad igual o mayor a diez litros.
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CAPITULO 23. CAPITULO 24.
Residuos y desperdicios de las industrias Tabaco y sucedaneos del tabaco
alimentarias; alimentos preparados para elaborados:
animales: — —
Fraccion Fundamento Juridico
Fraccion Fundamento Juridico arancelaria LIVA
arancelaria LIVA _
2401.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
2301.10.01 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) 2401.10.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
2301.10.99 Art. 2-A |, fracc. | inciso b) 2401.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
2301.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b) 2401.20.02 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
2302.10.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 2401.20.99 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
2302.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 2401.30.01 Art. 2-A | fracc. | inciso a)
2302.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2302.40.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) ~ CAPITULO 25.
Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y
2302.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) cementos:
2303.10.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b) Fraccion Fundamento Juridico
2303.20.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) arancelaria LIVA
2303.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 2501.00.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2303.30.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b)
2304.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) CAPITULO 28.
2305.00.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) Productos quimicos inorganicos;
_ compuestos inorganicos u organicos de
2306.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) metal precioso, de elementos radiactivos, de
2306.20.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b) metales de las tierras raras o de isétopos:
2306.30.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) Fraccion Fundamento Juridico
2306.41.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) arancelaria LIVA
2306.49.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) * Art. 2-A , fracc. | inciso f)
2306.50.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) - -
_ * Unicamente las destinadas para usarse como
2306.60.01 | Art. 2-A , fracc. I inciso b) fertilizantes, plaguicidas, herbicidas, funguicidas y
2306.70.01 Art. 2-A | fracc. | inciso b) abonos, en la agricultura o ganaderia.
2306.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
2307.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) CAPITULO 29.
2308.00.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) Productos quimicos organicos:
2308.00.99 Art. 2-A , fracc. | inciso b) Fraccion Eundamento Juridico
2309.10.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) arancelaria LIVA
2309.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) * Art. 2-A | fracc. | inciso f)
2309.90.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) _— Art. 2-A_ fracc. 1inciso b)
2309.90.03 Art. 2-A , fracc. | inciso b
inc! ) Art. 7 Reglamento LIVA.
2309.90.04 Art. 2-A | fracc. | inciso b) i _
— * Unicamente las destinadas para usarse como
2309.90.05 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) fertilizantes, plaguicidas, herbicidas, funguicidas y
2309.90.06 Art. 2-A | fracc. | inciso b) abonos, en la agricultura o ganaderia.
2309.90.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) **  Unicamente aquellas  preparaciones
2309.90.08 Art. 2-A , fracc. | inciso b) farmacéuticas,  estupefacientes,  substancias
— psicotropicas, antigenos y vacunas que puedan
2309.90.09 Art. 2-A, fracc. | inciso b) ser ingeridos, inyectados, inhalados o aplicados,
2309.90.10 | Art. 2-A , fracc. | inciso b) directamente por el usuario, sin que se requiera
2309.90.11 Art. 2-A, fracc. | inciso b) mezclar con otras substancias o productos o
2309.90.99 Art. 2-A  frace. 1nciso b) sujetarse a un proceso industrial de

transformacion.
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CAPITULO 30. 3003.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
Productos farmacéuticos: 30033101 | Art. 2-A, fracc. 1 inciso b)
Fraccion Fundamento Juridico 3003.31.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
arancelaria —
LIVA 3003.39.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso b)
3001.90.01 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 3003.39.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3001.90.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.40.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3001.90.03 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) 3003.40.04 | Art. 2-A, fracc. I inciso b)
3001.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.40.99 | Art. 2-A, fracc. | Iciso b)
_ 3003.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.01 Art. 2-A |, fracc. | inciso b) 3003.90.02 ATt 2-A, fracc. 1inciso b)
3002.10.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.03 Art. 2-A, fracc. 1 inciso b)
3002.10.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.04 Art. 2-A , fracc. | inciso b) 3003.90.06 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.05 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.06 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.08 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.09 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.08 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.10 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.09 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.11 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.10 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.12 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.11 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.13 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.12 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.14 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.13 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.15 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.14 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.16 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.15 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.17 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.16 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.18 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.17 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.19 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.18 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.20 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.19 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.21 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3003.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.04 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.20.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.20.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.06 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.07 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.31.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.08 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.31.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso b)
3002.20.09 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.32.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.32.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.30.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.04 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.90.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.90.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.39.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.90.04 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.40.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3002.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.40.04 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3003.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.40.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3003.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.40.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
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3004.50.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90.45 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.50.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90.46 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.50.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90.47 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.50.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90.48 | Art. 2-A, fracc. I inciso b)
3004.50.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90.49 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90 50 Art. 2-A, fracc. 1inciso b)
3004.90.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3004.90 51 Art. 2-A, fracc. 1inciso b)
3004.90.03 | Art. 2-A, fracc. | Inciso b) 3004.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.04 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —

— 3006.60.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.06 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.07 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) CAPITULO 31.
3004.90.08 Art. 2-A, fracc. | inciso b) Abonos:
3004.90.09 | Art. 2-A, fracc. 1 inciso b) Fraccion Fundamento Juridico
3004.90.10 | Art. 2-A, fracc. 1 inciso b) arancelaria LIVA
3004.90.11 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3101.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.12 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.13 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.21.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.14 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —
3004.90.15 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 310229.99 | Art. 2-A, frace. linciso f)
3004.90.16 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) 3102.30.01 | Art. 2-A, frace. | inciso f)
3004.90.17 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.18 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.40.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.19 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.50.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.20 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —

— 3102.60.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.21 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3004.90.22 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) 8102.70.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso )
3004.90.23 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.80.01 | Art. 2-A, frace. | inciso )
3004.90.24 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3102.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.25 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3103.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.26 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3103.20.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.27 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3103.90.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.28 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3104.10.01 | Art. 2-A, fracc. I inciso f)
3004.90.29 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —

— 3104.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.30 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —
3004.90.31 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3104.30.01 | At 2+A, fracc. | inciso f)
3004.90.32 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3104.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.34 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3104.90.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.35 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.36 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.37 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.30.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.38 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.40.01 Art. 2-A, fracc. I inciso f)
3004.90.39 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.51.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.40 Art. 2-A, fracc. | inciso b) —

— 3105.59.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3004.90.41 Art. 2-A, fracc. | inciso b) _
3004.90.42 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 31056001 | Art. 2-A, fracc. linciso f)
3004.90.43 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.90.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso )
3004.90.44 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3105.90.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso f)
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CAPITULO 33. * 3808.10.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
Aceites esenciales y resinoides; —
preparaciones de perfumeria, de tocador o 3808.20.01 | Art. 2-A, fracc. l inciso f)

de cosmética:

3808.20.02 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
Fraccid Fundamento Juridi
arancoiana undamento Juridico 3808.20.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso )

LIVA
3808.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)

3301.11.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3301.12.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.30.02 Art. 2-A, fracc. | inciso f)

3301.13.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.30.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3301.13.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3301.14.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3301.14.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.90.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso f)
3301.14.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 3808.90.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso )
3301.19.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) * Unicamente los destinados para ser
3301.19.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b) utilizados en la agricultura o ganaderia.
3301.19.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

3301.21.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) CAPITULO 40. *

3301.22.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) Caucho y sus manufacturas:
3301.23.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) Fraccion Fundamento Juridico
3301.24.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) arancelaria LIVA
3301.25.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4011.61.01 Art. 2-A, fracc. | inciso €)
3301.26.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4011.61.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso e)
3301.29.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) * Unicamente para tractores agricolas.

3301.29.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

3301.29.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

CAPITULO 44.

3301.29.99 Art. 2-A, fracc. | inciso b) Madera, carb6n vegetal y manufacturas de
3301.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) madera:
3301.90.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) Fraccion Fundamento Juridico

_ arancelaria LIVA
3301.90.03 Art. 2-A, fracc. | inciso b)
3301.90.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4401.10.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
3301.90.05 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4403.20.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
3301.90.06 | Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4403.41.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
3301.90.99 | Art. 2-A, fracc. I inciso b) 4403.49.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
3302.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso b) 4403.49.02 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

3302.10.02 Art. 2-A, fracc. | inciso b)

4403.49.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

* Unicamente los destinados a la alimentacion. 4403.91.01 ATt 2-A, frace. 1 inciso a)

4403.92.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

CAPITULO 38. *

Productos diversos de las industrias 4403.99.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso a)
quimicas:
Fraccic’m Fundamento Juridico CAPITULO 45.
arancelaria LIVA Corcho y sus manufacturas:
3808.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso f) Fraccién Fundamento Juridico
3808.10.02 | Art. 2-A, fracc. I inciso ) arancelaria LIVA

3808.10.03 Art. 2-A, fracc. | inciso f) 4501.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)
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CAPITULO 49.
Productos editoriales, de la prensay de las
demds industrias graficas; textos
manuscritos o mecanografiados y planos:

CAPITULO 53.
Las demas fibras textiles vegetales; hilados
de papel y tejidos de hilados de papel:

Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

Fraccién Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

4901.10.01 Art. 2-A, f. l'inciso i) y 9 f. 1.

5304.10.01 * Art. 2-A, fracc. | inciso d)

4901.10.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. IlI.

5304.90.99 * * Art. 2-A, fracc. | inciso d)

4901.91.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. III.

4901.91.02 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

4901.91.03 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

* Unicamente el henequén, ixtle y lechuguilla.

** Unicamente la palma.

4901.91.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

4901.99.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

4901.99.02 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. Il

4901.99.03 Art. 2-A, f. l'inciso i) y 9 f. Il

CAPITULO 71.

Perlas naturales o cultivadas, piedras
preciosas o semipreciosas, metales
preciosos, chapados de metal precioso
(plaqué) y manufacturas de estas materias;
bisuteria; monedas:

4901.99.04 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. IlI.

4901.99.05 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. III.

Fraccion arancelaria | Fundamento Juridico

4901.99.06 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. III.

4901.99.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. Il

LIVA
7108.11.01 Art. 25 fracc. VII
7108.12.99 Art. 25 fracc. VII

4902.10.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

4902.10.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

* Con un contenido minimo de oro del 80%.

4902.90.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. ll1.

4902.90.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. Il

4903.00.01 Art. 2-A, f. l'inciso i) y 9 f. Il

CAPITULO 84.*
Reactores nucleares, calderas, maquinas,
aparatos y artefactos mecanicos; partes de
estas maquinas o aparatos:

4903.00.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. III.

4904.00.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

Fraccién Fundamento Juridico
rancelaria *
arancelaria LIVA

4905.91.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. llI.

8413.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8413.70.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

4905.91.99 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. 11

8413.81.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

4907.00.01 Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. VL.

8414.59.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

4907.00.99 Art. 2-A, f. linciso i)y 9f. V

8424.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

4911.99.02 Art. 2-A, f. linciso i)y 9 f. V

8424.30.02 Art. 2-A, fracc. | inciso €)

8424.81.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8424.81.02 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8424.81.03 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

CAPITULO 52.
Algoddn:
Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA

8424.81.04 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8424.81.05 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

5201.00.01 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

8424.81.06 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

5201.00.02 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

8424.81.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

5201.00.99 Art. 2-A, fracc. | inciso a)

8432.10.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8432.21.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
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8432.29.01* *

Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8432.29.99 * * *

Art. 2-A, fracc. | inciso e)

CAPITULO 87.
Vehiculos automaviles, t

ractores,

velocipedos y demés vehiculos terrestres;

8432.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) sus partes y accesorios:
8432.30.03 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
— Fraccién Fundamento Juridico
8432.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) arancelaria
— LIVA
8432.80.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
8432.80.03 Art. 2-A, fracc. | inciso e) 8701.10.01 Art. 2-A, fracc. linciso e)
8433.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) 8701.90.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
8433.20.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso e) 8701.90.03 | Art. 2-A, fracc. | inciso e)
8433.20.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso e) 8701.90.04 | Art. 2-A, fracc. | inciso e)
8433.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e) —
8701.90.05 Art. 2-A, fracc. | inciso €)
8433.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
8433.40.02 | Art. 2-A, fracc. | inciso e) 87019006 | Art. 2-A, fracc. linciso &)
8433.40.99 | Art. 2-A, fracc. | inciso e) * Los demas vehiculos para el
— transporte de personas, que
8433.51.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) cuenten con la autorizacion
8433.52.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e) en frar]quicia7 emitida por la
8433.53.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) SRE. (Articulo 25, fraccién
8433.59.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e) :/”I _d,e LI\I/A Z el IArt. |_62’
raccion e la ey
8433.59.02 Art. 2-A, fracc. | inciso e) Aduanera)

8433.59.03 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

8433.59.04 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
— CAPITULO 88. *
8433.59.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e) Aeronaves, vehiculos espaciales, y sus
8436.80.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e) partes:
8467.81.01 | Art. 2-A, fracc. | inciso e) Fraccién Fundamento Juridico
* Unicamente maquinas, aparatos y artefactos arancelaria LIVA
para uso agricola.
** Excepto escarificadores y niveladoras. 8802.20.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
* * * Unicamente desyerbadoras o cultivadoras. 8802.20.99 Art. 2-A, fracc. I inciso e)
8802.30.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
CAPITULO 85.
Méaquinas, aparatos y material eléctrico, y 8802.30.02 Art. 2-A, fracc. | inciso €)
sus partes; aparatos de grabacién o
reproduccion de sonido, aparatos de 8802.30.99 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
grabacién o reproduccidon de imagen y —
sonido en television, y las partes y 8802.40.01 Art. 2-A, fracc. | inciso e)

accesorios de estos aparatos: - - -
P * Unicamente los aviones destinados a la

fumigacion agricola.

Fundamento Juridico
LIVA

Fraccion

arancelaria *

8524.31.01* | Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. IIl. CAPITULO 89.
8524.39.99* Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. lll. Barcos y demas artefactos flotantes:
8524.91.99 | Art. 2-A, f. linciso i) y 9 f. II. Fraccion Fundamento Juridico
arancelaria LIVA
* Unicamente aquellos cuyo contenido sea el 8902.00.01 AL 2-A f Linci
de libros, diccionarios, enciclopedias o directorios; i rt. 2-A, fracc. | inciso €)
presentados en uno o varios discos. 8902.00.02 Art. 2-A, fracc. | inciso e)
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CAPITULO94. 9702.00.01 | Art. 25, fracc. V y VI
Muebles; mobiliario medicoquirdrgico;
articulos de cama y similares; aparatos de 9703.00.01 | Art. 25, fracc. Vy VI
alumbrado no expresados ni comprendidos * Las obras de arte que por su calidad y valor

en otra parte; anuncios, letreros y placas

L - p S cultural sean reconocidas como tales por las
indicadoras luminosos y articulos similares; P

construcciones prefabricadas: instituciones competentes, siempre que:
Fraccion Fundamento Juridico a) Se destinen a exhibicion publica en forma
arancelaria LIVA
— permanente.
9406.00.01 * | Art. 2-A, fracc. | inciso g)
* Unicamente invernaderos hidropénicos b)  Que sean realizadas por su autor.
integrados con los equipos para producir
temperatura, humedad y/o riego. CAPITULO 98.
CAPITULO 97, Operaciones especiales:
Objetos de arte o coleccion y antigliedades: Fraccién Fundamento Juridico
Fraccion Fundamento Juridico arancelaria LIVA
arancelaria * LIVA
9701.10.01 | Art. 25, fracc. V y VI 9804.00.01 | Art. 25, fracc. |l
9701.90.99 | Art. 25, fracc. Vy VI 9804.00.99 | Art. 25, fracc. Il
Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 7 de agosto de 2006.- El Jefe del Servicio de Administracion Tributaria, José Maria
Zubiria Maqueo.- Ribrica.

RESOLUCION por la que se modifica el articulo tercero y se deroga el articulo octavo de la autorizacion otorgada
a Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Subsecretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Unidad de Banca y Ahorro.

RESOLUCION UBA/102/2006

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a través de la Unidad de Banca y Ahorro, con fundamento en
lo dispuesto por los articulos 31 fraccion XXV de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal, 45-C
y 103 fraccion IV de la Ley de Instituciones de Crédito, y en ejercicio de las atribuciones que le confiere el
articulo 27 fraccion XXVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como
en atencion a los siguientes:

ANTECEDENTES

1. Mediante Resolucion 101-868 de fecha 8 de diciembre de 2005, esta Secretaria autorizd la constitucion
y operaciéon de una Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial, denominada “Dexia Crédito Local México,
S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”;

2. “Dexia México, S.A. de C.V.”, dio cumplimiento a lo sefialado en el articulo octavo de la resolucion
sefalada en el antecedente anterior, dentro del plazo establecido en el mismo.

3. “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial’, mediante
escrito recibido en esta dependencia el 4 de julio de 2006, presentado por el sefior Jean-Jacques Saint-Lézin,
en su caracter de Director General de esa Sociedad Financiera, personalidad que tiene debidamente
acreditada ante esta Unidad de Banca y Ahorro, remite para su aprobacion el Primer Testimonio de la
Escritura Publica namero 3,301 del 29 de junio de 2006, otorgada ante la fe del licenciado Alfonso Martin Ledn
Orantes, Notario Publico nimero 238, con ejercicio en esta ciudad, por la cual se protocoliza el Acta de
Asamblea General Extraordinaria de Accionistas celebrada el 20 de junio de 2006;

4. Del acta en cuestion, se desprende que “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera
de Objeto Limitado Filial”, acordo, entre otros temas:
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e Aumentar su capital minimo fijo de la cantidad de $36'869,672.00 (treinta y seis millones ochocientos
sesenta y nueve mil seiscientos setenta y dos pesos 00/100 M.N.) a la de $46'869,672.00 (cuarenta y seis
millones ochocientos sesenta y nueve mil seiscientos setenta y dos pesos 00/100 M.N.), mediante la
aportacion en efectivo de $10°000,000.00 (diez millones de pesos 00/100 M.N.) por parte de Dexia Credit
Local, S.A., accionista de esa Sociedad Financiera.

* Derivado del citado aumento de capital, modificar la clausula sexta de sus Estatutos Sociales.

5. Mediante oficio UBA/DGABM/1004/2006 de fecha 7 de julio de 2006, esta Unidad Administrativa
aprobo, entre otros, la reforma a la clausula sexta de los estatutos sociales de “Dexia Crédito Local México,
S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”, y

CONSIDERANDO

1. Que en razén de lo dispuesto en el Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006, el Gobierno Federal ha
determinado como estrategia del objetivo rector relativo a la conduccion responsable de la marcha econémica
del pais, la necesidad de fortalecer a los intermediarios no bancarios y abrir el espectro de posibilidades para
gue el ahorrador o el acreditado tengan acceso a una gama mas amplia de instrumentos financieros, a fin de
permitir una sana competencia en el sistema financiero mexicano y obtener mejores rendimientos y servicios
para los usuarios;

2. Que este aumento de capital fortalecera la situacion financiera de “Dexia Crédito Local México, S.A. de
C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”, lo que contribuira al fortalecimiento del sector financiero,
situacion que es consistente con las premisas del Programa Nacional de Financiamiento del Desarrollo
2002-2006, de crear un sistema financiero sélido y eficiente, el cual es imprescindible para alcanzar tasas de
crecimiento econdémico vigorosas y sostenidas en el mediano plazo;

3. Que lo anterior también coadyuvara a impulsar la libre concurrencia y competencia en el sector
financiero, situacién que permitird la implementacion de esquemas de crédito que atiendan a todos los
sectores, y que garantice, en la practica, que los frutos de un mejor entorno macroeconémico lleguen a la
poblacion y se traduzcan efectivamente en mayor bienestar;

4. Que en virtud de lo sefialado en los antecedentes 2 a 5 del presente oficio, se debe modificar la
Resolucion a que se hace referencia en el Antecedente 1, a efecto de contemplar el aumento de su capital
minimo fijo, y

5. Que una vez analizada la informacion y documentacion presentada, asi como después de haber
determinado la procedencia del otorgamiento de la autorizacion en cuestion, emite la siguiente:

RESOLUCION

Se modifica el articulo tercero y se deroga el articulo octavo de la autorizacion otorgada a “Dexia Crédito
Local México, S.A. de C.V.”, para organizarse y operar como Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial,
para quedar dicha autorizacion, integramente, en los siguientes términos:

PRIMERO.- Se autoriza la organizacién y operacion de una sociedad financiera de objeto limitado filial que
se denominara “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”.

SEGUNDO.- La sociedad tiene por objeto la captacion de recursos provenientes de la colocacion de
instrumentos previamente calificados por una institucién calificadora de valores e inscritos en el Registro
Nacional de Valores para su posterior colocacion en el Mercado de Valores a través de intermediarios
autorizados para ello por la Comisién Nacional Bancaria y de Valores, y de la obtencién de crédito de
entidades financieras del pais y del extranjero en términos de las disposiciones legales aplicables, asi como
otorgar créditos dirigidos a proyectos publicos.

TERCERO.- El capital social de “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto
Limitado Filial”, es variable.

El capital minimo fijo sin derecho a retiro es de $46'869,672.00 (cuarenta y seis millones ochocientos
sesenta y nueve mil seiscientos setenta y dos pesos 00/100), moneda nacional.

El capital variable es ilimitado.

CUARTO.- El domicilio social de “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de
Objeto Limitado Filial”, es la Ciudad de México, Distrito Federal.
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QUINTO.- La autorizacion a que se refiere la presente Resolucion es, por su propia naturaleza,
intransmisible.

SEXTO.- “Dexia Crédit Local, S.A.”, sociedad constituida conforme a la legislacion francesa, sera
propietaria, en todo tiempo, de acciones que representen por lo menos el cincuenta y uno por ciento del
capital social de “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”.

SEPTIMO.- En lo no sefialado expresamente en esta Resolucion, “Dexia Crédito Local México, S.A. de
C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado Filial”, se ajustara, en su organizacién y operacion, a las
disposiciones del Capitulo de Servicios Financieros del Acuerdo de Asociacion Econdmica, Concertacion
Politica y Cooperacion entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea y sus Estados
Miembros, a la Ley de Instituciones de Crédito, a las reglas generales a que deberan sujetarse las sociedades
a que se refiere la fraccion IV del articulo 103 de la Ley de Instituciones de Crédito, a las reglas para el
Establecimiento de Filiales de Instituciones Financieras del Exterior, a las que emita el Banco de México
respecto de sus operaciones y a las demas que, por su propia naturaleza, le resulten aplicables, asi como a la
inspeccion y vigilancia de la Comisiéon Nacional Bancaria y de Valores.

OCTAVO.- Derogado.
TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucion se publicara en el Diario Oficial de la Federacion y en dos periédicos de
amplia circulacion del domicilio social de “Dexia Crédito Local México, S.A. de C.V., Sociedad Financiera
de Objeto Limitado”, a su costa, y surtird efectos al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

Atentamente

México, D.F., a 17 de julio de 2006.- En términos de lo establecido por el articulo 27 dltimo parrafo del
Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Puablico, la Directora General Adjunta de Andlisis
Financiero y Vinculacion Internacional, Priscila Adriana Blasco Magaldi.- Ribrica.- El Director General
Adjunto de Banca Mdltiple, Armando David Palacios Hernandez.- Rubrica.

(R.- 235452)
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SECRETARIA DE ECONOMIA

DECLARATORIA de vigencia de las normas mexicanas NMX-AA-099-SCFI-2006, NMX-AA-102-SCFI-2006,
NMX-AA-119-SCFI-2006, NMX-AA-122-SCFI1-2006, NMX-AA-123-SCFI1-2006, NMX-AA-124-SCFI-2006 vy
NMX-AA-125-SCFI1-2006.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Direccion General de Normas.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal;
51-A, 51-B, 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 46, 47 del Reglamento de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria y
habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos, expide la
Declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuacion, mismas que han sido
elaboradas y aprobadas por el “Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Medio Ambiente y Recursos
Naturales”. El texto completo de las normas que se indican puede ser consultado gratuitamente en la
biblioteca de la Direccion General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco
ndamero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién Fuentes, Naucalpan de Juarez, codigo postal 53950, Estado de
México o en el Catdlogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion

General de Normas cuya direccion es http://www.economia.gob.mx.

Las presentes normas entraran en vigor 60 dias naturales después de la publicacidon de esta Declaratoria
de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-AA-099-SCFI-2006 ANALISIS DE AGUA-DETERMINACION DE NITROGENO DE NITRITOS EN AGUAS
NATURALES Y RESIDUALES-METODOS DE PRUEBA (CANCELA A LA
NMX-AA-099-1987).

Campo de aplicacién

Esta Norma Mexicana especifica un método de prueba espectrofotométrico para la determinacién de
nitrégeno de nitritos, en agua natural, residual y residual tratada, en un intervalo de 0,01 mg/L a 1 mg/L
de N-NO>.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

NMX-AA-102-SCFI-2006 CALIDAD DEL AGUA-DETECCION Y ENUMERACION DE ORGANISMOS
COLIFORMES, ORGANISMOS COLIFORMES TERMOTOLERANTES Y
Escherichia coli PRESUNTIVA-METODO DE FILTRACION EN MEMBRANA
(CANCELA A LA NMX-AA-102-1987).

Campo de aplicacién

Esta Norma Mexicana describe un método para la deteccion y enumeracién de organismos coliformes,
organismos coliformes termotolerantes y Escherichia coli presuntiva (E. coli) en agua, después de una
filtracion a través de una membrana celulésica, su subsecuente cultivo en un medio diferencial lactosado y
el calculo de sus nimeros en la muestra.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO 9308/1.

NMX-AA-119-SCFI-2006 QUE ESTABLECE LOS REQUISITOS Y CRITERIOS DE PROTECCION
AMBIENTAL PARA SELECCION DEL SITIO, DISENO, CONSTRUCCION Y
OPERACION DE MARINAS TURISTICAS.

Campo de aplicacion
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Esta Norma Mexicana establece las especificaciones, y criterios que en materia ambiental deben
observarse en la seleccion del sitio, disefio, construccion y operacion de marinas turisticas, asi como el
procedimiento de evaluacion de la conformidad de la misma.

La presente Norma Mexicana es de observancia voluntaria para los interesados en su cumplimiento en la
seleccidn del sitio, disefio, construccién y operacion de las marinas turisticas de todo el litoral mexicano.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

NMX-AA-122-SCFI-2006 POTABILIZACION DEL AGUA PARA USO Y CONSUMO HUMANO-SULFATO DE
ALUMINIO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece las especificaciones que debe cumplir el sulfato de aluminio como
coagulante utilizado para la potabilizacion del agua para uso y consumo humano, asi como la metodologia
de muestreo y los métodos de prueba para determinarlas.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

NMX-AA-123-SCFI-2006 POTABILIZACION DEL AGUA PARA USO Y CONSUMO HUMANO-OXIDO E
HIDROXIDO DE CALCIO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece las especificaciones que debe cumplir el 6xido e hidréxido de calcio
utilizado para la potabilizacion del agua para uso y consumo humano, asi como la metodologia de muestreo
y los métodos de prueba para determinarlas.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

NMX-AA-124-SCFI-2006 POTABILIZACION DEL AGUA PARA USO Y CONSUMO HUMANO-
HIPOCLORITOS DE SODIO Y CALCIO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE
PRUEBA.

Campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana establece las especificaciones que deben cumplir los hipocloritos de sodio y calcio
utilizados para la potabilizacién del agua para uso y consumo humano, asi como la metodologia de
muestreo y los métodos de prueba para determinarlas.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

NMX-AA-125-SCFI-2006 POTABILIZACION DEL AGUA PARA USO Y CONSUMO HUMANO-CLORO
LIQUIDO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana establece las especificaciones que deben cumplir el cloro liquido utilizado para la
potabilizacién del agua para uso y consumo humano, asi como la metodologia de muestreo y los métodos
de prueba para determinarlas.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.

México, D.F., a 10 de agosto de 2006.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.

AVISO de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-R-022-SCFI-2006.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Direccion General de Normas.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA QUE SE INDICA
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La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXX de la Ley Orgéanica de la Administracién Publica Federal;
51-A, 51-B de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior
de esta Secretaria, publica el aviso de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana que se enlista a
continuacion, mismo que ha sido elaborado y aprobado por el Comité Técnico de Normalizacién Nacional de
la Industria de Cerraduras, Candados y Herrajes.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, este Proyecto de
Norma Mexicana, se publica para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias naturales
los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado en avenida 16 de
Septiembre nimero 105, colonia Frac. Industrial Alce Blanco, Naucalpan de Juarez, 53370, Estado de México,
con copia a esta Direcciéon General, dirigida a la direccion descrita en el parrafo siguiente.

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Direccién General de Normas
de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién
Fuentes, Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de México o en el Catalogo Mexicano de Normas
que se encuentra en la pagina de Internet de la Direcciobn General de Normas cuya direccion es
http://www.economia.gob.mx.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
PROY-NMX-R-022-SCFI-2006 NIVELES DE SEGURIDAD Y NIVELES DE RESISTENCIA A LA
CORROSION EN CANDADOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE
PRUEBA.
Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones para determinar los niveles de seguridad
y niveles de resistencia a la corrosion de los candados, que se comercializan dentro del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos. Asi como, los métodos de prueba que deben aplicarse para verificar dichas
especificaciones.

México, D.F., a 10 de agosto de 2006.- El Director de Normalizacion, Rodolfo Carlos Consuegra
Gamon.- Rabrica.
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO por el que se declara y habilita como Aerddromo Internacional al Aeropuerto denominado Minatitlan,
ubicado en el municipio del mismo nombre, Ver.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad que
me confiere el articulo 89, fraccién |, de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
con fundamento en los articulos 27, 28, 29, 30, 30 bis, 31, 35, 36 y 39 de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal, y 20., fraccién V, de la Ley de Aeropuertos, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006, entre sus objetivos y prioridades, sefiala que es
fundamental modernizar y expandir la infraestructura, asi como la calidad de la prestacion de los servicios de
comunicaciones y transportes, incluidos los aeroportuarios;

Que el aeropuerto denominado “Minatitlan”, ubicado en el municipio del mismo nombre, en el Estado de
Veracruz de Ignacio de la Llave, debe constituirse como una importante via de acceso para el transito
de personas y mercancias provenientes del exterior;

Que el citado aeropuerto cuenta con la infraestructura, instalaciones, equipos y servicios adecuados para
atender a las aeronaves, pasajeros, carga y correo del servicio de transporte aéreo internacional, conforme
a lo establecido en los articulos 7, 9 y 11 del Reglamento de la Ley de Aeropuertos, y

Que el comercio y turismo de la regién de Minatitlan y Coatzacoalcos, en el Estado de Veracruz de Ignacio
de la LLave, demandan una eficiente comunicacion con el resto del pais y con otras naciones, en virtud de
lo cual, como un decisivo impulso para su desarrollo y por asi convenir al interés publico, he tenido a bien
expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- Se declara y habilita como Aerédromo Internacional para la salida y entrada al
pais de aeronaves mexicanas o extranjeras, tanto de servicio al publico como privado, de transporte regular
y no regular, al aeropuerto denominado “Minatitlan”, ubicado en el municipio del mismo nombre, en el Estado
de Veracruz de Ignacio de la LLave, localizado en la Latitud 18°05’12" Norte y la Longitud 94°34'50” Oeste.

ARTICULO SEGUNDO.- Las autoridades de migracion, aduanas, sanidad y seguridad publica, en el
ambito de su competencia, deberan realizar la inspeccion y vigilancia del despacho de pasajeros,
mercancias y equipaje de las aeronaves mexicanas o extranjeras que presten los servicios publico o privado
de transporte aéreo nacional e internacional, regular y no regular, directamente en el aeropuerto a que se
refiere el articulo anterior.

ARTICULO TERCERO.- La Secretaria de Comunicaciones y Transportes debera notificar esta declaratoria
a la Organizacién de Aviacién Civil Internacional, con sede en Montreal, Canada, y procedera a instalar las
sefiales de identificacion en el aeropuerto a que se refiere el articulo primero de este Acuerdo.

ARTICULO CUARTO.- Las acciones que se deriven del presente Acuerdo se deberan atender con cargo
al presupuesto aprobado de aquellas dependencias y entidades que tengan obligacion de cumplirlas en el
ambito de su respectiva competencia.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince
dias del mes de agosto de dos mil seis.- Vicente Fox Quesada.- Ruibrica.- El Secretario de Gobernacion,
Carlos M. Abascal Carranza.- Ruabrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Luis Ernesto Derbez
Bautista.- Rubrica.- El Secretario de la Defensa Nacional, Gerardo Clemente Vega Garcia.- Rubrica.-
El Secretario de Marina, Marco Antonio Peyrot Gonzéalez.- Ruibrica.- El Secretario de Seguridad Publica,
Eduardo Medina-Mora Icaza.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, José Francisco Gil
Diaz.- Rubrica.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, Francisco
Javier Mayorga Castafieda.- Rubrica.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Pedro Cerisola
y Weber.- Ribrica.- El Secretario de Salud, Julio José Frenk Mora.- Rubrica.
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SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA

CIRCULAR por la que se comunica a las unidades administrativas de la Presidencia de la Republica, a las
secretarias de Estado, departamentos administrativos y Consejeria Juridica del Ejecutivo Federal, Procuraduria
General de la Republica, organismos descentralizados, empresas de participacion estatal mayoritaria
y fideicomisos en los que el fideicomitente sea el Gobierno Federal o una entidad paraestatal, asi como a las
entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar propuestas o celebrar contratos con la empresa
Surfamex, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcion
Publica.- Organo Interno de Control en Pemex Gas y Petroquimica Bésica.- Area de Responsabilidades.

CIRCULAR No. 026/2006

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS DE LA PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA, A LAS SECRETARIAS DE ESTADO, DEPARTAMENTOS ADMINISTRATIVOS Y CONSEJERIA JURIDICA
DEL EJECUTIVO FEDERAL, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, ORGANISMOS DESCENTRALIZADOS,
EMPRESAS DE PARTICIPACION ESTATAL MAYORITARIA Y FIDEICOMISOS EN LOS QUE EL FIDEICOMITENTE SEA
EL GOBIERNO FEDERAL O UNA ENTIDAD PARAESTATAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS,
QUE DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA EMPRESA
SURFAMEX, S.A. DE C.V.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracién Pablica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.

Con fundamento en los articulos 59 y 60 fraccion IV de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, de texto vigente en la época de los hechos; 2, 4, 8 y 9 primer parrafo de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, de aplicacion supletoria en la esfera administrativa; 67 fraccion |
punto 5 del Reglamento Interior de la Secretaria de la Funcién Publica y, en cumplimiento a lo ordenado en el
resolutivo quinto de la resolucién de dos de agosto de dos mil seis, que se dictd en el expediente
18/577/0IC/AR/UI/SP/0023/2006, mediante el cual se resolvid el procedimiento de sancidén administrativa
incoado a Surfamex, S.A. de C.V., esta autoridad administrativa hace de su conocimiento que a partir del dia
siguiente al en que se publique la presente Circular en el Diario Oficial de la Federacion, deberan abstenerse
de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre la materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios
del sector publico, con dicha empresa de manera directa o por interpdsita persona, por el plazo de tres meses.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente
se tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacién de la
presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular,
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, se realicen con cargo total o parcial a fondos federales,
conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Una vez transcurrido el plazo antes sefialado, concluiran los efectos de la presente Circular, sin que sea
necesario algun otro comunicado.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 2 de agosto de 2006.- El Titular del Area de Responsabilidades del Organo Interno de
Control en Pemex Gas y Petroquimica Bésica, Octavio Ramirez Ruiz.- Rubrica.
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CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades
de la Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que deberdn abstenerse de
aceptar propuestas o celebrar contratos con la persona moral Servicios Electromecénicos Aplicados, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcién
Publica.- Organo Interno de Control en el Banco Nacional de Obras y Servicios Publicos, Sociedad Nacional
de Crédito.- Area de Responsabilidades.

CIRCULAR OIC/BANOBRAS/PASPC/14/2006

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS,
QUE DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA PERSONA MORAL
DENOMINADA “SERVICIOS ELECTROMECANICOS APLICADOS, S.A. DE C.V.".

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica y
equivalentes de las entidades de la
Administracién Puablica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 59, 60
fraccion IV y 61 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico; 2, 8 y 9 primer
parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y 67 fraccion | numeral 5 del Reglamento Interior
de la Secretaria de la Funcion Publica; y en cumplimiento a lo ordenado en el resolutivo quinto de la
resolucion de fecha ocho de agosto del afio dos mil seis, que se dictd en el expediente numero
PASPC/14/2006, mediante el cual se resolvié el procedimiento administrativo de sancién incoado a la persona
moral denominada “Servicios Electromecanicos Aplicados, S.A. de C.V."”, esta autoridad administrativa hace
de su conocimiento que a partir del dia siguiente a aquel en que se publique la presente Circular en el Diario
Oficial de la Federacién, deberan abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre las
materias de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico, con dicha sociedad mercantil por el
plazo de tres meses.

En virtud de lo sefalado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente
se tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacion de la
presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, se realicen con cargo total o parcial a fondos federales,
conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Una vez transcurrido el plazo de inhabilitacion sefialado, concluirdn los efectos de la presente Circular,
sin que sea necesario algun otro comunicado, siempre y cuando al dia en que se cumpla dicho plazo de
inhabilitacién, la sancionada hubiere pagado la multa que se le impuso a través de la resolucion de fecha ocho
de agosto del afio dos mil seis, que se dictd en el expediente nimero PASPC/14/2006, de lo contrario,
la mencionada inhabilitacion subsistira hasta que se realice el pago correspondiente, tal y como lo establece el
penultimo parrafo del articulo 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 14 de agosto de 2006.- El Titular del Area de Responsabilidades, Victor Humberto
Gutiérrez Sotelo.- Rubrica.
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SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 52-05-09.52 hectareas de riego
de uso comun, de terrenos del ejido El Pitahayo, Municipio de Angamacutiro, Mich.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANQOS, en ejercicio de la
facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 93, fraccion VII, 94, 95, 96 y 97
de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 80, 88 y 90 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 9575 de fecha 9 de julio de 1969, la Secretaria de
Recursos Hidraulicos solicité al Departamento de Asuntos Agrarios y Colonizacién, hoy Secretaria de la
Reforma Agraria, la expropiacion de 43-51-00 Has., de terrenos del ejido denominado “EL PITAYO”, Municipio
de Angamacutiro del Estado de Michoacan, para destinarlos a formar parte del vaso y zona federal de la presa
El Rosario, lo que se ajusta a lo establecido en los vigentes articulos 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria,
y se comprometié a pagar la indemnizacion correspondiente en términos de Ley, registrandose el expediente
con el numero 2243. Posteriormente la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales mediante oficio
ndamero 112/010982 de fecha 6 de marzo de 2001, reitera el interés juridico en el procedimiento expropiatorio
y ratifica el compromiso de pago de la indemnizacién respectiva. Iniciado el procedimiento relativo,
de los trabajos técnicos e informativos se comprob6 que existe una superficie real por expropiar de
52-05-09.52 Has., de riego de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando anterior
y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificd que por Resolucién
Presidencial de fecha 15 de enero de 1936, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de marzo de
1936, se concedid por concepto de dotacion de tierras para constituir el ejido “EL PITAHAYO”, Municipio
de Angamacutiro, Estado de Michoacéan, una superficie de 56-00-00 Has., para beneficiar a 13 capacitados en
materia agraria, mas la parcela escolar, ejecutandose dicha Resoluciéon en forma parcial el 17 de mayo
de 1951, entregando una superficie de 52-05-09.52 Has.

RESULTANDO TERCERO.- Que el ejido “EL PITAHAYQO”, Municipio de Angamacutiro, Estado de
Michoacan, solicitd la proteccion de la justicia federal ante el Juzgado de Distrito correspondiente,
para impugnar la determinacion de diversas autoridades administrativas que tuvo como consecuencia la
suspension del procedimiento expropiatorio. El Juez del conocimiento otorgd la proteccion de la justicia federal
para que las autoridades responsables dejaran sin efecto la suspensién decretada en dicho expediente.

El Primer Tribunal Colegiado del Décimo Primer Circuito, en el toca numero 313/2003, modifico
parcialmente la sentencia de primera instancia. En cumplimiento de la sentencia citada, se determiné dejar sin
efectos la suspension reclamada y, analizadas las consideraciones hechas valer en el expediente de
expropiacion y como la dependencia promovente no estuvo en posibilidad juridica de acreditar los supuestos
del pago en especie, establecidos por el articulo 86 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de
Ordenamiento de la Propiedad Rural, se determind continuar con el procedimiento de expropiacion y tramitar
el presente instrumento.

RESULTANDO CUARTO.- Que el Instituto de Administracion y Avallos de Bienes Nacionales determin6
el monto de la indemnizacion, mediante el avalto No. 06 0183 de fecha 16 de marzo de 2006, con vigencia de
seis meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial que
prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, y asignando como valor unitario el de $92,809.00 por hectarea, por
lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 52-05-09.52 Has. de terrenos de riego a expropiar es
de $4'830,796.80.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de la
Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente sobre
la solicitud de expropiacion, y
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CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Que aun cuando la dependencia promovente denomind al ejido que nos ocupa como
“EL PITAYO” en la solicitud de expropiacion, de acuerdo con la Resoluciéon Presidencial de dotacion de ejido,
el nombre correcto del ndcleo agrario es “EL PITAHAYO?”, por lo que el presente procedimiento culminara con
esta denominacion por ser la correcta.

SEGUNDO.- Que no obstante que la presente expropiacion fue solicitada originalmente por la Secretaria
de Recursos Hidraulicos, con motivo de las reformas y adiciones hechas a la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal mediante Decreto de fecha 29 de noviembre de 2000, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 30 de noviembre del mismo afo, la facultad de realizar obras hidraulicas le
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, segin se establece en el articulo
32-Bis de la citada Ley, ademas de que esa dependencia confirmd su interés juridico en el procedimiento
expropiatorio, por lo que procede decretar a su favor la presente expropiacion.

TERCERO.- Que la construccion del vaso de la presa El Rosario permite el control y aprovechamiento de
las aguas del rio Angulo para incorporar al riego una superficie aproximada de 32,511-00-00 Has. del distrito
de riego 087 Rosario-Mezquite, Michoacan, con lo que se obtiene un mejoramiento productivo y un beneficio
econdmico para 7,206 productores y sus familias, que participan activamente con cultivos propios de la zona.

CUARTO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacién que obra en la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria
de la Reforma Agraria, se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente
en la construccién de obras hidraulicas, sus pasos de acceso y demas obras relacionadas, por lo que en
cumplimiento a la ejecutoria emitida por el Primer Tribunal Colegiado del Décimo Primer Circuito en el toca
ndamero 313/2003, derivado del juicio de amparo 861/2002, es procedente que se decrete la expropiacion
solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 93, fraccién VII y 94 de la Ley Agraria, y demas disposiciones aplicables del Titulo Tercero del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que
comprende la superficie de 52-05-09.52 Has. de riego de uso comun de terrenos del ejido “EL PITAHAYO”,
Municipio de Angamacutiro, Estado de Michoacan, sera a favor de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales para destinarlos a formar parte del vaso y zona federal de la presa El Rosario v,
tomando en cuenta lo sefialado en el segundo parrafo del Resultando Tercero del presente instrumento, la
citada dependencia debe cubrir la cantidad de $4'830,796.80 por concepto de indemnizacién a favor del ejido
de referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto, y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 52-05-09.52 Has. (CINCUENTA
Y DOS HECTAREAS, CINCO AREAS, NUEVE CENTIAREAS, CINCUENTA Y DOS CENTIMETROS
CUADRADOS), de riego de uso comun, de terrenos del ejido “EL PITAHAYO”, Municipio de Angamacutiro del
Estado de Michoacéan, a favor de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, quien las destinara
a formar parte del vaso y zona federal de la presa El Rosario.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma Agraria,
mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en la Direccion General de Ordenamiento
y Regularizacién.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales pagar por
concepto de indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $4'830,796.80 (CUATRO
MILLONES, OCHOCIENTOS TREINTA MIL, SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 80/100 M.N.), suma
que pagara en términos de los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion,
s6lo podran ser ocupados de manera definitiva mediante el pago que efectle al ejido afectado o a quien
acredite tener derecho a éste, o depdsito que hara de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara
el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie
expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la
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expropiacion, demandara la reversiéon de la totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se
destine o no se aplique conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversion el
Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitard las acciones legales necesarias para que opere
la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- La Secretaria de la Reforma Agraria en cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 94,
ultimo parrafo, de la Ley Agraria y 88 de su Reglamento en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural,
una vez publicado el presente Decreto en el Diario Oficial de la Federacién, so6lo procedera a su ejecucion
cuando la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, haya acreditado el pago o depésito de la
indemnizacion sefialada en el resolutivo que antecede; la inobservancia de esta disposicion sera motivo de
sujecion a lo establecido en el Titulo Segundo de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los
Servidores Publicos.

CUARTO.- Publiguese en el Diario Oficial de la Federacion e inscribase el presente Decreto por el que se
expropian terrenos del ejido “EL PITAHAYO”, Municipio de Angamacutiro del Estado de Michoacéan, en el
Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro Publico
de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecutese.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince
dias del mes de agosto de dos mil seis.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Vicente Fox
Quesada.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar Prieto.- Rubrica.-
El Secretario de la Funcién Publica, Eduardo Romero Ramos.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito
Publico, José Francisco Gil Diaz.- Rubrica.- El Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, José
Luis Luege Tamargo.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad puablica una superficie de 38-68-98 hectareas de
agostadero de uso comun, de terrenos del ejido San José Tatepozco, Municipio de Tlaquepaque, Jal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANQOS, en ejercicio de la
facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 37, fraccion XXVII, y 41 de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 93, fracciones I, V y VIII de la Ley Agraria, en relacién con
el articulo 50., fraccién VI de la Ley General de Asentamientos Humanos; 94, 95, 96 y 97 de la citada Ley
Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 80, 88 y 90 del Reglamento de la
Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que el crecimiento desordenado de las poblaciones ubicadas en el Municipio
de Tlaquepaque del Estado de Jalisco, ha provocado que sobre los terrenos del ejido denominado
“SAN JOSE TATEPOZCO”, se hayan establecido asentamientos humanos irregulares, provocando
inseguridad juridica en la tenencia de la tierra para los ejidatarios y los poseedores de las construcciones
asentadas en dichos predios ejidales, ademas de que dificulta el acceso a los servicios publicos basicos para
una subsistencia digna.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que por oficio nimero 1.0/045/05 de fecha 9 de febrero de 2005,
la Comisién para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria la
expropiacion de 38-68-98 Has., de terrenos del ejido denominado “SAN JOSE TATEPOSCO”, Municipio de
Tlaquepaque, Estado de Jalisco, para destinarse a su regularizacion y titulacion legal mediante la venta a los
avecindados de los solares que ocupan, la venta de los lotes vacantes a los terceros que le soliciten un lote o
para que se construyan viviendas de interés social, asi como la donacién de las areas necesarias para
equipamiento, infraestructura y servicios urbanos municipales en la zona, conforme a lo establecido en los
articulos 93, fracciones Il, V y VIl de la Ley Agraria, en relacién con el articulo 50., fraccion VI de la Ley
General de Asentamientos Humanos, y 94 de la citada Ley Agraria, y se comprometi6 a pagar la
indemnizacion correspondiente en términos de Ley, registrandose el expediente con el ndmero 13134,



88 DIARIO OFICIAL Lunes 21 de agosto de 2006

notificando a los integrantes del Comisariado Ejidal del citado nucleo agrario, la instauracién del procedimiento
expropiatorio, mediante cédula de notificacién niumero 165477 de fecha 27 de febrero de 2006, recibida el 9
de marzo del mismo afo, quienes ratificaron su conformidad con la presente expropiacion. Iniciado el
procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e informativos se comprob6 que existe una superficie real por
expropiar de 38-68-98 Has., de agostadero de uso comun.

RESULTANDO TERCERO.- Que obra en el expediente escrito de fecha 9 de diciembre de 2004,
en la cual el nicleo agrario “SAN JOSE TATEPOZCO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco,
manifestd su anuencia con la presente expropiacion a favor de la Comisiéon para la Regularizacién de la
Tenencia de la Tierra.

RESULTANDO CUARTO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando segundo
y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificd que por Resolucién
Presidencial de fecha 2 de febrero de 1928, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 18 de abril de
1928 y ejecutada el 24 de marzo de 1928, se concedid por concepto de dotacion de tierras para constituir el
ejido “SAN JOSE TATEPOZCO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco, una superficie de 306-00-00
Has., para beneficiar a 125 capacitados en materia agraria; por Resolucion Presidencial de fecha 9 de febrero
de 1938, sin existir antecedentes respecto a la fecha de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion,
y ejecutada el 24 de marzo de 1938, se concedié por concepto de primera ampliacion de ejido al nicleo ejidal
“SAN JOSE TATEPOXCO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco, una superficie de 632-00-00 Has.,
para beneficiar a 79 capacitados en materia agraria; por sentencia del Tribunal Superior Agrario de fecha 24
de junio de 1997, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de agosto de 1998, se concedi6 por
concepto de segunda ampliacion de ejido al nlcleo ejidal “SAN JOSE TATEPOSCO”, Municipio de
Tlaguepaque, Estado de Jalisco, una superficie de 43-19-58 Has., para beneficiar a 24 capacitados en materia
agraria, ejecutandose dicha sentencia en sus términos; por Decreto Presidencial de fecha 28 de junio de
1976, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 18 de octubre de 1976, se expropié al ejido
“SAN JUAN TATEPOZCQO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco, una superficie de 6-20-34 Has.,
a favor de la Secretaria de Obras Publicas, para destinarse a la construccion del tramo Zapotlanejo-
Guadalajara, de la carretera México-Guadalajara; y por Decreto Presidencial de fecha 29 de julio de 1994,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de agosto de 1994, se expropi6 al ejido “SAN JOSE
TATEPOZCQO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco, una superficie de 74-74-99 Has., a favor de la
Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, para destinarse a su regularizacion mediante la
venta a los avecindados de los solares que ocupan y para que se construyan viviendas populares de interés
social en los lotes que resulten vacantes.

RESULTANDO QUINTO.- Que la Secretaria de Desarrollo Social emiti6 en su oportunidad
el dictamen técnico en relacion a la solicitud de expropiacién formulada por la promovente en que considera
procedente la expropiacién, en razén de encontrarse ocupada la superficie solicitada por asentamientos
humanos irregulares.

RESULTANDO SEXTO.- Que el Instituto de Administracion y Avallos de Bienes Nacionales determiné el
monto de la indemnizacién, mediante avalio No. 06 0648 de fecha 22 de marzo de 2006, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo fijado el monto de la indemnizacién, atendiendo
a la cantidad que se cobrara por la regularizacion como lo prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria,
asignando como valor unitario el de $36,886.15 por hectarea, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir
por las 38-68-98 Has., de terrenos de agostadero a expropiar es de $1'427,117.77.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de la
Direcciébn General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente sobre
la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Que no obstante que las acciones agrarias de primera y segunda ampliacion, la primera
expropiacion y la promovente en su solicitud, denominan indistintamente al ejido que nos ocupa como
“SAN JOSE TATEPOXCOQ”, “SAN JOSE TATEPOSCO”, y “SAN JUAN TATEPOZCO” es de aclarar que de
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conformidad con la Resolucién Presidencial que dotd de tierras al nicleo agrario de referencia, asi como el
sello que usa el Comisariado Ejidal para todos sus actos oficiales y que aparece plasmado en el acuse de
recibo de la natificacion de la instauracién del procedimiento expropiatorio, el nombre correcto del poblado es
“SAN JOSE TATEPOZCO?”, denominacion con la que debera culminar la presente expropiacion.

SEGUNDO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud
de expropiacidon que obra en la Direccidon General de Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la
Reforma Agraria, se ha podido observar que se cumple con las causas de utilidad publica, consistentes
en la regularizacion de la tenencia de la tierra urbana, construccion de vivienda, asi como la ejecucion de
obras de infraestructura, equipamiento y servicios urbanos, por lo que es procedente se decrete la
expropiacion solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 93, fracciones Il, V y VIII de la Ley Agraria, en relacién con el articulo 5o0., fraccion
VI de la Ley General de Asentamientos Humanos, 94 de la citada Ley Agraria y demas disposiciones
aplicables del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad
Rural. Esta expropiacion que comprende la superficie de 38-68-98 Has., de agostadero de uso comun, de
terrenos del ejido “SAN JOSE TATEPOZCO”, Municipio de Tlaquepaque, Estado de Jalisco, sera a favor de la
Comision para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra para que las destine a su regularizacion
y titulacion legal mediante la venta a los avecindados de los solares que ocupan, la venta de los lotes
vacantes a los terceros que le soliciten un lote o para que se construyan viviendas de interés social, asi como
la donacién de las areas necesarias para equipamiento, infraestructura y servicios urbanos municipales en la
zona. Debiéndose cubrir por la citada Comision la cantidad de $1'427,117.77 por concepto de indemnizacion
en favor del ejido de referencia.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad pudblica una superficie de 38-68-98 Has., (TREINTA
Y OCHO HECTAREAS, SESENTA Y OCHO AREAS, NOVENTA Y OCHO CENTIAREAS) de agostadero de
uso comun, de terrenos del ejido “SAN JOSE TATEPOZCO”, Municipio de Tlaquepaque del Estado de Jalisco,
a favor de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, la cual dispondra de esa superficie
para su regularizacién vy titulacion legal mediante la venta a los avecindados de los solares que ocupan,
la venta de los lotes vacantes a los terceros que le soliciten un lote 0 para que se construyan viviendas de
interés social, asi como la donacién de las areas necesarias para equipamiento, infraestructura y servicios
urbanos municipales en la zona.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra pagar por
concepto de indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $1'427,117.77 (UN MILLON,
CUATROCIENTOS VEINTISIETE MIL, CIENTO DIECISIETE PESOS 77/100 M.N.), suma que pagara al ejido
afectado o depositara preferentemente en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto,
establezca garantia suficiente, para que se aplique en los términos de los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y
80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Asimismo,
el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria
y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un término de
cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la totalidad o de la parte de los terrenos
expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido.
Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales
necesarias para que opere la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.
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TERCERO.- La Secretaria de la Reforma Agraria en cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 94,
ultimo parrafo, de la Ley Agraria y 88 de su Reglamento en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural,
una vez publicado el presente Decreto en el Diario Oficial de la Federacién, sélo procedera a su ejecucion
cuando la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, haya acreditado el pago o depdsito de
la indemnizacién sefialada en el resolutivo que antecede; la inobservancia de esta disposicion sera motivo
de sujecion a lo establecido en el Titulo Segundo de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de
los Servidores Publicos.

CUARTO.- Se autoriza a la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra a realizar la venta
de los terrenos en lotes, tanto a los avecindados que constituyen el asentamiento humano irregular, como a
los terceros que le soliciten un lote o para la construccion de viviendas de interés social en las superficies no
ocupadas, asi como la donacién de las areas necesarias para equipamiento, infraestructura y servicios
urbanos municipales en la zona.

Las operaciones de regularizacion a que se refiere el parrafo anterior, deberan realizarse de conformidad
con las disposiciones que establecen la Ley General de Asentamientos Humanos, la legislaciéon local en
materia de desarrollo urbano, los avaliios que practique el Instituto de Administracion y Avallos de Bienes
Nacionales y los lineamientos que en su caso sefiale la Secretaria de Desarrollo Social.

QUINTO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacion e inscribase el presente Decreto por el que se
expropian terrenos del ejido “SAN JOSE TATEPOZCO”, Municipio de Tlaquepaque del Estado de Jalisco,
en el Registro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de
Ley; notifiquese y ejecutese.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los quince
dias del mes de agosto de dos mil seis.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Vicente Fox
Quesada.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar Prieto.- Rubrica.-
El Secretario de la Funcién Publica, Eduardo Romero Ramos.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio El Puente, expediente nimero 737964, Municipio de
La Trinitaria, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacién.

RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 737964, y
RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccién
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 737964, relativo al
procedimiento de investigacién, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto terreno
nacional denominado "El Puente", con una superficie de 01-49-24 (una hectarea, cuarenta y nueve
areas, veinticuatro centiareas), localizado en el Municipio de La Trinitaria del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 13 de julio de 2004 se public6é en el Diario Oficial de la Federacion el aviso
de deslinde con el propoésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 715572, de fecha 28 de marzo de 2006,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 04 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 03 minutos,
26 segundos, y colindancias:
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AL NORTE: Calle

AL SUR: Martha Pérez Lépez y propiedad de la Asociacién Ganadera

AL ESTE: José Vazquez Pérez

AL OESTE: Calle

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria;
41 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 40., 50. fraccion XIX,
60.y 12, fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen
los ordenamientos legales, segin se acredita con la documentacién que corre agregada a su
expediente, se desprende que con fecha 28 de marzo de 2006 se emitio el correspondiente dictamen
técnico, asignandosele el numero 715572, mediante el cual se aprueban los trabajos del
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 01-49-24 (una
hectarea, cuarenta y nueve areas, veinticuatro centiareas), con las coordenadas geograficas
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 04 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 03 minutos,
26 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Calle

AL SUR: Martha Pérez Lépez y propiedad de la Asociacién Ganadera

AL ESTE: José Vazquez Pérez

AL OESTE: Calle

Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestiéon y que se describen en los trabajos técnicos que obran en
su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por
01-49-24 (una hectarea, cuarenta y nueve areas, veinticuatro centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resoluciéon en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 27 de abril de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar

Prieto.-

Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger

Reyes.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Luis Camacho Mancilla.- Rubrica.
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RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Magueyal, expediente nimero 737965, Municipio de
La Trinitaria, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 737965, y

lo.-

20.-

30.-

RESULTANDOS

Que en la Direccion de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 737965, relativo al
procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto terreno
nacional denominado "Magueyal”, con una superficie de 00-36-39 (cero hectareas, treinta y seis
areas, treinta y nueve centiareas), localizado en el Municipio de La Trinitaria del Estado de Chiapas.

Que con fecha 12 de octubre de 2004 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el aviso
de deslinde con el propoésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

Que como se desprende del dictamen técnico numero 715573, de fecha 28 de marzo de 2006,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestidn tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 03 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 03 minutos,
22 segundos, y colindancias:

AL NORTE:  Andrés Vazquez y calle

AL SUR: Francisco Lépez Zamorano y Victor Hernandez Aranda

AL ESTE: Gumercindo Pérez Lopez y Victor Hernandez Aranda

AL OESTE: Calle y Andrés Vazquez

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria;
41 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0., 50. fraccion XIX,
60.y 12, fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen
los ordenamientos legales, segln se acredita con la documentacion que corre agregada a su
expediente, se desprende que con fecha 28 de marzo de 2006 se emitio el correspondiente dictamen
técnico, asignandosele el nimero 715573, mediante el cual se aprueban los trabajos del
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 00-36-39 (cero
hectareas, treinta y seis areas, treinta y nueve centiareas), con las coordenadas geogréficas
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 03 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 03 minutos,
22 segundos, y colindancias:

AL NORTE:  Andrés Vazquez y calle

AL SUR: Francisco Lépez Zamorano y Victor Hernandez Aranda

AL ESTE: Gumercindo Pérez Lopez y Victor Hernandez Aranda

AL OESTE: Calle y Andrés Vazquez

Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
gue colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestiéon y que se describen en los trabajos técnicos que obran en
su expediente.
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En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:
RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por
00-36-39 (cero hectéareas, treinta y seis areas, treinta y nueve centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 27 de abril de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar
Prieto.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Luis Camacho Mancilla.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Santa Rosa de la Noria, expediente nimero 737966,
Municipio de La Trinitaria, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 737966, y
RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccién
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 737966, relativo al
procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto terreno
nacional denominado "Santa Rosa de la Noria", con una superficie de 01-80-53 (una hectarea,
ochenta areas, cincuenta y tres centiareas), localizado en el Municipio de La Trinitaria del Estado
de Chiapas.

20.- Que con fecha 23 de septiembre de 2004 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el aviso
de deslinde con el proposito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nUmero 715574, de fecha 28 de marzo de 2006,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacién geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 41 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 01 minutos,
58 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Camino
AL SUR: Alberto Dominguez Aguilar y José Lino Figueroa Alvarado
AL ESTE: Amador Alfaro Lépez
AL OESTE: Jorge Hernandez Alfaro
CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria;



94 DIARIO OFICIAL Lunes 21 de agosto de 2006

41 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 40., 50. fraccion XIX,
60.y 12, fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen
los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su
expediente, se desprende que con fecha 28 de marzo de 2006 se emiti6 el correspondiente dictamen
técnico, asignandosele el numero 715574, mediante el cual se aprueban los trabajos del
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 01-80-53 (una
hectarea, ochenta areas, cincuenta y tres centidreas), con las coordenadas geograficas
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 07 minutos, 41 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 01 minutos,
58 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Camino

AL SUR: Alberto Dominguez Aguilar y José Lino Figueroa Alvarado
AL ESTE: Amador Alfaro Lopez

AL OESTE: Jorge Hernandez Alfaro

Ill.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestiéon y que se describen en los trabajos técnicos que obran en
su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:
RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por
01-80-53 (una hectarea, ochenta areas, cincuenta y tres centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resoluciéon en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 27 de abril de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar
Prieto.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Luis Camacho Mancilla.- Rabrica.

AVISO de deslinde de un predio de presunta propiedad nacional innominado, con una superficie aproximada de
146-47-03.706 hectareas, Municipio de Pitiquito, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO INNOMINADO, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE PITIQUITO, ESTADO DE SONORA.

La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147315,
de fecha 19 de diciembre de 2005, expediente sin nimero, autorizé a la Representacion Regional Agraria,
para que comisionara perito deslindador, la cual con oficio numero 0090, de fecha 24 de enero de 2006, me
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ha autorizado para que con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108
del Reglamento de la misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde
y medicion del predio presuntamente propiedad nacional denominado innominado, con una superficie
aproximada de 146-47-03.706 hectareas, ubicado en el Municipio de Pitiquito, Estado de Sonora, promovido
por la C. Gabriela Mancilla Tapia, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Dora Huerta viuda de Lemans
AL SUR: Terreno nacional

AL ESTE: Gabriela Mancilla Tapia

AL OESTE: Golfo de California

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse por una sola vez en el
Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, en el periédico de
informacién local “El Cambio”, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno,
con el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del periodo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra a la
vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion Regional
Agraria, con domicilio en calle Juarez nimero 148 esquina Santos Degollado, colonia Modelo, de la ciudad de
Hermosillo, Estado de Sonora.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo
sido notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra& como conformes
con sus resultados.

Atentamente
Hermosillo, Son., a 24 de enero de 2006.- El Perito Deslindador, Miguel Fierro Gastélum.- Rubrica.

AVISO de deslinde de un predio de presunta propiedad nacional innominado, con una superficie aproximada de
96-74-58.68 hectéreas, Municipio de Pitiquito, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO INNOMINADO, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE PITIQUITO, ESTADO DE SONORA.

La Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio niumero 147316,
de fecha 19 de diciembre de 2005, expediente sin namero, autorizé a la Representacion Regional Agraria,
para que comisionara perito deslindador, la cual con oficio numero 0091, de fecha 24 de enero de 2006, me
ha autorizado para que con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108
del Reglamento de la misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde
y medicion del predio presuntamente propiedad nacional denominado innominado, con una superficie
aproximada de 96-74-58.68 hectareas, ubicado en el Municipio de Pitiquito, Estado de Sonora, promovido por
la C. Gabriela Mancilla Tapia, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE:  Zona Federal

AL SUR: Golfo de California

AL ESTE: Gabriela Mancilla Tapia y con Zona Federal
AL OESTE: Golfo de California

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse por una sola vez en el
Diario Oficial de la Federacion, en el Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, en el periddico de
informacién local “El Cambio”, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno,
con el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del periodo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacién, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra a la
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vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion Regional
Agraria, con domicilio en calle Juarez nimero 148 esquina Santos Degollado, colonia Modelo, de la ciudad de
Hermosillo, Estado de Sonora.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo
sido notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendr& como conformes
con sus resultados.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 24 de enero de 2006.- El Perito Deslindador, Miguel Fierro Gastélum.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Las Margaritas Fracc. I, con una
superficie aproximada de 02-98-00 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO LAS MARGARITAS
FRACC. |, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147343,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autorizd6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927, de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado Las Margaritas Fracc. |, con superficie aproximada de 02-98-00 hectareas, ubicado en el
Municipio de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Catarino Navarro Escandén
AL SUR: Luis Navarro Nufez

AL ESTE: Ofelia Navarro G.

AL OESTE: Roselia Navarro G.

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias héabiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro, de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Las Limas, con una superficie
aproximada de 02-11-64 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO LAS LIMAS, UBICADO EN
EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direcciobn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147331,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autoriz6 a la Representacién Agraria para que comisionara perito
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deslindador, la cual con oficio nimero 2927 de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado Las Limas, con superficie aproximada de 02-11-64 hectareas, ubicado en el Municipio
de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Rodrigo Escandén N.

AL SUR: Juan Escandon Lara

AL ESTE: Isaias Pérez Dominguez
AL OESTE: Rodrigo Escandén Navarro

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacién, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendrd como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Nuevo San José El Pozo, con una
superficie aproximada de 06-72-68 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO NUEVO SAN JOSE
EL POZO, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147345,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autoriz6 a la Representacién Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927, de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado Nuevo San José El Pozo, con superficie aproximada de 06-72-68 hectareas, ubicado en
el Municipio de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Herminio Méndez

AL SUR: Gloria Velasco

AL ESTE: Armando Ordofiez

AL OESTE: Ejido Marco E. Becerra

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, deber& publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias hébiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
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a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro, de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendrd como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Fracc. I San Antonio, con una
superficie aproximada de 03-90-54.880 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO FRACC. | SAN ANTONIO,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio niumero 147346,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autoriz6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927 fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicion del predio presunto
nacional denominado Fracc. | San Antonio, con superficie aproximada de 03-90-54.880 hectareas, ubicado en
el Municipio de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Amador Lara Lara

AL SUR: Ernesto Gomez Escanddn
AL ESTE: Mario Lara Méndez

AL OESTE: Félix Lara Gonzéalez

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, deber& publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias héabiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde de un predio de presunta propiedad nacional innominado, con una superficie aproximada de
02-45-57.857 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO INNOMINADO, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.
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La Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147347,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autorizd6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio numero 2927 fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado innominado, con superficie aproximada de 02-45-57.857 hectareas, ubicado en el
Municipio de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Rogelio Lopez Gomez

AL SUR: Fidelino Lopez Gomez

AL ESTE: Pedro Antonio Lopez Gémez
AL OESTE: Ciro Velasco Hernandez

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, deber& publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias héabiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente

El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Camotial, con una superficie
aproximada de 07-64-54 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO CAMOTIAL, UBICADO EN
EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147348,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autorizd6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927 de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado Camotial, con superficie aproximada de 07-64-54 hectareas, ubicado en el Municipio de
Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Majin Méndez

AL SUR: Alberto Lara

AL ESTE: Mariano Méndez
AL OESTE: Armando Ordoiez

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, deber& publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
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trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado El Recuerdo, con una superficie
aproximada de 04-01-94 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO EL RECUERDO,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147349,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autoriz6 a la Representaciébn Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927 de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado El Recuerdo, con superficie aproximada de 04-01-94 hectareas, ubicado en el Municipio
de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Isaias Méndez Hernandez
AL SUR: Ejido Guadalupe Palmira
AL ESTE: Juan Hernandez

AL OESTE: Julio Gébmez Navarro

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias héabiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacién, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente
El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado El Milagro, con una superficie
aproximada de 21-02-37 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO EL MILAGRO, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.
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La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147350,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autorizd6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927 de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado EIl Milagro, con superficie aproximada de 21-02-37 hectareas, ubicado en el Municipio
de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: El Rosario, Col. San Gregorio

AL SUR: San Caralampio de Rosendo Lopez Gémez

AL ESTE: Concepcion de la Sierra, Roman, César y Jorge Méndez Hernandez
AL OESTE: Maria Cristina de Celso Gomez Diaz

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periddico
de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente

El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Las Cruces, con una superficie
aproximada de 09-34-52.669 hectareas, Municipio de Amatenango del Valle, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTO PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO LAS CRUCES, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE AMATENANGO DEL VALLE, ESTADO DE CHIAPAS.

La Direcciobn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 147351,
de fecha 19 de diciembre de 2005, autorizd6 a la Representacion Agraria para que comisionara perito
deslindador, la cual con oficio nimero 2927 de fecha 26 de diciembre de 2005, me ha autorizado para que con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento de la
misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio presunto
nacional denominado Las Cruces, con superficie aproximada de 09-34-52.669 hectareas, ubicado en el
Municipio de Amatenango del Valle, Estado de Chiapas, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: German Ordéfiez Velasco

AL SUR: Sergio Ordéfiez Gémez

AL ESTE: Copropiedad Candelaria Buena Vista
AL OESTE: Raul Navarro Hernandez

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria y 108 del Reglamento
de la misma Ley en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse, por una sola vez, en
el Diario Oficial de la Federacion, en el Peridédico Oficial del Gobierno del Estado de Chiapas, en el periodico
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de informacion local Es Diario Popular, asi como colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con
el objeto de comunicar a las personas que se sientan afectadas en sus derechos por la realizaciéon de los
trabajos de deslinde, a fin de que dentro del plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacion, ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho
convenga, asi como para presentar la documentacion que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra
a la vista de cualquier interesado el croquis correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion
Agraria, con domicilio en Palacio Federal, ler. piso, colonia Centro de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Estado
de Chiapas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo sido
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendrd como conformes con sus resultados,
emitiéndose el presente en Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el dia 14 de febrero de 2006.

Atentamente

El Perito Deslindador, Francisco Pérez Diaz.- Rubrica.
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COMISION FEDERAL DE COMPETENCIA

EXTRACTO del Acuerdo por el que la Comision Federal de Competencia inicia la investigacion de oficio
identificada bajo el nimero de expediente 10-05-2006, por posibles practicas monopdlicas absolutas en el mercado
de produccion y comercializacion de harina de maiz y en el mercado de produccion y comercializacion de harina
de trigo en diversas regiones del territorio nacional.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comisién Federal
de Competencia.

EXTRACTO DEL ACUERDO POR EL QUE LA COMISION FEDERAL DE COMPETENCIA INICIA LA INVESTIGACION
DE OFICIO IDENTIFICADA BAJO EL NUMERO DE EXPEDIENTE 10-05-2006, POR POSIBLES PRACTICAS
MONOPOLICAS ABSOLUTAS EN EL MERCADO DE PRODUCCION Y COMERCIALIZACION DE HARINA DE MAIZ Y EN
EL MERCADO DE PRODUCCION Y COMERCIALIZACION DE HARINA DE TRIGO EN DIVERSAS REGIONES DEL
TERRITORIO NACIONAL.

Las posibles practicas monopdlicas absolutas a investigar consisten en contratos, convenios, arreglos o
combinaciones entre agentes econdmicos competidores entre si, cuyo objeto o efecto sea fijar, elevar,
concertar o manipular el precio de venta o compra de bienes o servicios al que son ofrecidos o demandados
en los mercados, o intercambiar informacion con el mismo objeto o efecto, establecer la obligacion de no
producir, procesar, distribuir, comercializar o adquirir sino solamente una cantidad restringida o limitada de
bienes o la prestacion o transaccion de un numero, volumen o frecuencia restringidos o limitados de servicios,
asi como dividir, distribuir, asignar o imponer porciones o segmentos de un mercado actual o potencial de
bienes y servicios, mediante clientela, proveedores, tiempos o0 espacios determinados o determinables. Los
mercados de la investigacion son el de la produccién y comercializacion de harina de maiz y el de la
produccién y comercializacién de harina de trigo en diversas regiones del territorio nacional. El periodo a
investigarse es el iniciado el primero de enero de dos mil dos y que concluira el dia en el que dicte el acuerdo
de conclusion del periodo de investigacion a que hace referencia el articulo 30, Ultimo parrafo, de la Ley
Federal de Competencia Econdmica. Lo anterior, en la inteligencia de que las conductas que, en su caso,
puedan constituir una practica monopdlica, habran de determinarse en el oficio de probable responsabilidad a
que se refiere el articulo 33 de la Ley Federal de Competencia Econémica, toda vez que el presente acuerdo
se refiere al inicio de un procedimiento investigatorio en el que no existe aun la identificacion de las conductas
que puedan constituir una practica monopdlica, ni esta determinado el sujeto a quien debera oirsele en
defensa como probable responsable de una infraccién a la Ley Federal de Competencia Econdémica.

Lo anterior se publica de conformidad con el articulo 30 de la Ley Federal de Competencia Econémica con
el objeto de que cualquier persona coadyuve en la tramitacion del presente procedimiento. A partir de la
publicacion del presente Extracto del acuerdo de inicio de la investigacién comienza a correr el periodo para
su desahogo.

México, Distrito Federal, a once de agosto de dos mil seis.- Asi lo acuerda y firma el Secretario Ejecutivo,
Ali B. Haddou Ruiz.- Rabrica.

(R.- 235626)
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones Aplicables a
la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera
Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federaciéon el 22 de marzo de
1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $10.8217 M.N.
(DIEZ PESOS CON OCHO MIL DOSCIENTOS DIECISIETE DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL) por un
délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacion
que rija para estas Ultimas contra el dolar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones serdn dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones
de crédito del pais.

Atentamente

México, D.F., a 18 de agosto de 2006.- BANCO DE MEXICO: EIl Director de Disposiciones de Banca
Central, Fernando Corvera Caraza.- Rubrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales, Carlos Pérez Verdia
Canales.- Rubrica.

TASAS de interés de instrumentos de captacién bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

Para los efectos a que se refiere la publicacion de este Banco de México en el Diario Oficial
de la Federacion de fecha 11 de abril de 1989, se informa que el promedio de las tasas de interés ofrecidas
por las instituciones de banca miltiple a las personas fisicas y a las personas morales en general, a la
apertura del dia 18 de agosto de 2006, para DEPOSITOS A PLAZO FIJO a 60, 90 y 180 dias es de 3.29, 3.09
y 3.14, respectivamente, y para PAGARES CON RENDIMIENTO LIQUIDABLE AL VENCIMIENTO a 28,
91 y 182 dias es de 2.44, 2.96 y 3.09, respectivamente. Dichas tasas son brutas y se expresan en
por ciento anual.

México, D.F., a 18 de agosto de 2006.- BANCO DE MEXICO: EIl Director de Disposiciones de Banca
Central, Fernando Corvera Caraza.- Rubrica.- El Director de Informaciéon del Sistema Financiero,
Cuauhtémoc Montes Campos.- Rubrica.

(R.- 235795)

TASA de interés interbancaria de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segun resolucién de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 23 de marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada mediante
Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de banca midiltiple,
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28 dias, obtenida el dia de hoy,
fue de 7.2800 por ciento.

La tasa de interés citada se calculd con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer, S.A,,
Banco Nacional de México S.A., IXE Banco, S.A., Banco Invex S.A., Banco J.P.Morgan S.A., ScotiaBank
Inverlat, S.A. y Banco Mercantil Del Norte S.A.

México, D.F., a 18 de agosto de 2006.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de Banca
Central, Fernando Corvera Caraza.- Rubrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales, Carlos Pérez Verdia
Canales.- Rubrica.



104 DIARIO OFICIAL Lunes 21 de agosto de 2006

SECCION DE AVISOS

AVISOS JUDICIALES

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Sexta Sala Civil
Toca 2752/2005
“2006, Afio del Bicentenario del Natalicio del Benemérito de las Américas, Don Benito Juarez Garcia”
EDICTO

Se notifica a: Violeta Paola Valle Maya.

Que en los autos del Toca arriba anotado, del juicio ordinario civil terceria excluyente de dominio seguido
por Aznar Snell Maria Elena y Alfonso Salazar Green, en contra de Fernando Trujillo Islas, se ordena
emplazar a usted, por medio de edictos, en virtud de ignorarse su domicilio y en su caracter de tercero
perjudicado, la interposicion del juicio de garantias ante el H. Décimo Cuarto Tribunal Colegiado en Materia
Civil del Primer Circuito Amparo nimero DC-856/2005, a fin de que acuda ante la citada autoridad federal en
defensa de sus intereses, dejando a su disposicion de la Secretaria de Acuerdos de esta Sexta Sala, las
copias simples correspondientes.

Reitero a usted, las seguridades de mi atenta y distinguida consideracion.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 6 de julio de 2006.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Sexta Sala Civil
Lic. Antigona Cuanalé Ramirez
Rubrica.
(R.- 234064)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Segunda Sala de lo Civil
Toca 225/2006
Ordinario Civil

Banco Internacional, S.A., Institucién de Banca Mdltiple, Grupo Financiero Bital, Division Fiduciaria ahora
“HSBC México”, S.A., Institucion de Banca Mdltiple, Grupo Financiero HSBC y otros vs. Olivares Amador Alfredo.

EDICTO

En el cuaderno de amparo formado en lo autos del Toca citado al rubro, esta Sala dicto el siguiente Acuerdo:

“México, Distrito Federal, veintiséis de junio de dos mil seis.

Vistas las constancias de autos y habida cuenta con la razén asentada por el C. Actuario... en la cual
manifiesta la razén por la cual no le es posible emplazar al diverso tercero perjudicado Olivares Amador
Alfredo... en consecuencia... se ordena emplazar al mismo por medio de edictos que se publiquen en el Diario
Oficial de la Federacion asi como en el Periodico “El Diario de México”... en la inteligencia, que deberd quedar
a disposicion de la citada tercera perjudicada, una copia simple de la demanda de garantias en la Secretaria
de esta Sala... Notifiquese...”

Lo anterior se hace de su conocimiento, a fin de que se presente dentro de treinta dias contados a partir
del dia siguiente al de la dltima publicacion; ante el H. Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito
en turno como tercero perjudicado en el juicio de garantias promovido por la parte actora contra actos de esta
Sala en el procedimiento referido al inicio de este edicto.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 28 de junio de 2006.

La C. Secretaria Auxiliar de Acuerdos Encargada de la Mesa de Amparos de la
Segunda Sala de lo Civil del H. Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
Lic. Maria de Lourdes Pérez Garcia
Rubrica.
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(R.- 233550)
Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Décima Sala Civil
EDICTO

Emplazamiento a: Georgina Gonzalez Arellano, Jorge Alberto Laris Vazquez y Maria Laura Laris Vazquez.

En el Toca nimero 1295/2004/2, deducido del juicio ordinario civil promovido por Aldana Ibarra Guillermo
Lazaro su sucesion en contra de Grupo Inmobiliaria El Galeo, S.A. de C.V. y otros, se emplaza a la tercera
perjudicada para que en un término de treinta dias, contados a partir de la Ultima publicacion de este edicto,
comparezca ante la Autoridad Federal a defender sus derechos, en el amparo promovido por Guillermo
Lazaro Aldana Ibarra su sucesion, quedando a disposicion del tercero las copias de traslado en esta Sala, sita
en el 100. piso de Rio de la Plata niUmero 48, colonia y Delegacion Cuauhtémoc, en esta ciudad.

Para su publicacién por tres veces de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion.

México, D.F., a 22 de junio de 2006.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Décima Sala Civil
Lic. Maria Elena Urrutia Alvarez
Rubrica.
(R.- 234570)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Décimo de Distrito en el Estado de Tamaulipas
con residencia en Tampico
EDICTO

Antonio Castafieda Carmona e Ignacio del Angel Hernandez.

En los autos del Juicio de Amparo nimero 542/2006, promovido por Mariano Cortés Gonzalez, contra
actos de la Junta Especial numero Dos de la Local de Conciliacién y Arbitraje, con residencia en esta ciudad,;
al ser sefalados como terceros perjudicados y desconocerse su domicilio actual, con fundamento en la
fraccion 1l, del articulo 30, de la Ley de Amparo, asi como en el articulo 315, del Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la Ley de la materia, se ordena su emplazamiento al juicio
de mérito por edictos, los que se publicaran por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la
Federacioén y en el periédico local “El Sol de Tampico”, haciendo de su conocimiento que en la Secretaria de
este Juzgado queda a su disposicion copia simple de la demanda de amparo, y que cuentan con un término
de treinta dias, contados a partir de la dltima publicacion de tales edictos, para que ocurran al Juzgado a
hacer valer sus derechos.

Atentamente
Tampico, Tamps., a 7 de julio de 2006.
El Secretario del Juzgado Décimo de Distrito en el Estado de Tamaulipas
Lic. César Alonso Vargas Cabrera
Rubrica.
(R.- 234816)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Cuarta Sala Civil
EDICTO

Jorge Alejandro Berlanga Zubiaga,

Jorge Antonio Berlanga Amaya,

Jorge Medina Zarco,

Producciones Rocio S.A. de C.V.

Maria del Rocio Banquells Nufiez,

Por auto de fecha veinticinco de enero del dos mil seis, dictado en el cuaderno de amparo relativo al Toca
138/2000/3, por ignorarse sus domicilios, se ordené emplazarles por edictos para que dentro de los treinta



106 DIARIO OFICIAL Lunes 21 de agosto de 2006

dias siguientes a la ultima publicacion de este edicto, comparezcan ante la Secretaria de Acuerdos de la
Cuarta Sala Civil del Tribunal Superior de Justicia en el Distrito Federal, a recibir las copias simples de la
demanda de amparo presentada por la parte actora en contra de la resoluciéon de fecha nueve de septiembre
de dos mil cinco, que obra en el Toca antes sefialado y modifica la sentencia definitiva dictada el seis de julio
del afio dos mil cinco, por el Juez Quincuagésimo Tercero de lo Civil en el Distrito Federal, en el juicio
ordinario mercantil seguido por Anastacia Flores Ortiz contra Banca Serfin, S.A., Institucién de Banca Mdltiple
Grupo Financiero Serfin y otros.
Nota: para su publicacion por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacion, asi
como en el periddico El Diario de México.
Atentamente
México, D.F., a 25 de enero de 2006.
El Secretario de Acuerdos de la Cuarta Sala Civil
Lic. Héctor Julian Aparicio Soto
Rubrica.
(R.- 234984)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
EDICTO

Notificacion de postores a remate.

En los autos del Juicio Ejecutivo Mercantil nimero 169/2004-I, promovido por Antoine Louis Sayde Esber,
por conducto de su endosatario en procuracion J. Raul Campos Martinez, que se lleva en este Juzgado, se
acordd que con fundamento en el articulo 582 del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal,
de aplicacion supletoria al Cédigo de Comercio, se saque a remate en segunda almoneda el bien embargado
en autos, consistente en el inmueble ubicado en el departamento diecinueve del edificio en condominio
namero veintidés de la Calle de Mixcalco, colonia Morelos, Delegacion Cuauhtémoc, en esta ciudad de México;
sirviendo de base para el remate la cantidad de $260,000.00 (doscientos sesenta mil pesos 00/100 M.N.),
siendo postura legal la que cubra las dos terceras partes de dicha cantidad, sefialandose para el remate las
once horas con cuarenta minutos del dia veintitrés de agosto de dos mil seis, convoquense postores por
medio de edictos que deberan publicarse por tres veces dentro del término de nueve dias, en el Diario Oficial
de la Federacion, en la tabla de avisos o puerta de este Juzgado Federal, y en uno de los periddicos de
mayor circulacion.

Atentamente
México, D.F., a 2 de agosto de 2006.
La Secretaria del Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
Lic. Dinorah Hernandez Jiménez
Rubrica.
(R.- 235093)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Quinto de Distrito en el Estado
Uruapan, Mich.
EDICTO

ALEJANDRINA HURTADO HERNANDEZ.

EN EL JUICIO DE AMPARO 732/2004, DEL INDICE DEL JUZGADO QUINTO DE DISTRITO EN EL ESTADO
DE MICHOACAN, PROMOVIDO POR LEONARDO MURILLO TOLEDO, CONTRA ACTOS DEL JUEZ SEGUNDO
DE PRIMERA INSTANCIA EN MATERIA CIVIL, CON SEDE EN ESTA CIUDAD Y OTRA AUTORIDAD, DE
QUIENES RECLAMA: EL AUTO DE EXEQUENDUM DE VEINTITRES DE AGOSTO DE DOS MIL CUATRO,
DICTADO EN EL JUICIO EJECUTIVO MERCANTIL 854/04; ASI COMO LA DILIGENCIA DE REQUERIMIENTO,
EMBARGO Y EMPLAZAMIENTO DE TREINTA Y UNO DEL PROPIO MES Y ANO Y DEMAS ACTOS
POSTERIORES, SE ORDENO EMPLAZAR POR MEDIO DE EDICTOS EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 315
DEL CODIGO FEDERAL DE PROCEDIMIENTOS CIVILES, APLICADO SUPLETORIAMENTE A LA LEY DE
AMPARO, A LA TERCERO PERJUDICADA ALEJANDRINA HURTADO HERNANDEZ, QUIEN DEBERA
APERSONARSE ANTE ESTE JUZGADO, DENTRO DEL TERMINO DE TREINTA DIAS, CONTADOS A PARTIR
DEL DIA SIGUIENTE AL DE SU ULTIMA PUBLICACION Y SENALAR DOMICILIO EN URUAPAN, MICHOACAN,
PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES DE CARACTER PERSONAL, APERCIBIDA QUE DE NO HACERLO,
SE LE PRACTICARAN POR MEDIO DE LISTA, QUE SE FIJA EN LOS ESTRADOS DE ESTE TRIBUNAL
FEDERAL; ADEMAS SE LE HACE SABER QUE EN LA SECRETARIA DE ESTE JUZGADO, SE ENCUENTRA A
SU DISPOSICION UNA COPIA DE LA DEMANDA DE GARANTIAS Y AUTO ADMISORIO.

Atentamente
Uruapan, Mich., a 25 de julio de 2006.
“2006, Ao del Bicentenario del Natalicio del Benemérito de las Américas, Don Benito Juarez Garcia”
La Secretaria del Juzgado Quinto de Distrito en el Estado de Michoacén
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Lic. Alva Miranda Ramirez
Rubrica. (R.- 235479)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
EDICTO

(Terceros perjudicados).

Felipe Acosta Nufiez, quien se dice es adjudicatario por herencia a bienes de Antonio Ibafiez Servin,
Rafael Zardain Herrerias, Modesto Zardain Villegas, Angélica Herrerias de Zardain y Ricardo Zardain Herrerias.

En los autos del Juicio de Amparo 340/2006, promovido por Banco Nacional de Comercio Interior, S.N.C.
Institucion de Banca de Desarrollo (en liquidacion) a través de su liquidador el organismo descentralizado de
la Administracion Publica Federal, denominado Servicio de Administracion de Bienes (SAE) por conducto de
su apoderado Alberto Pefia Graf, contra actos del Juez y Actuario del Juzgado Cuarto de lo Civil del Tribunal
Superior de Justicia del Distrito Federal. Admitida la demanda de amparo el once de mayo de dos mil seis, se
ordend el emplazamiento a los terceros perjudicados Felipe Acosta Nafiez, quien se dice es adjudicatario por
herencia a bienes de Antonio Ibafiez Servin, Rafael Zardain Herrerias, Modesto Zardain Villegas, Angélica
Herrerias de Zardain y Ricardo Zardain Herrerias, y por auto de dos de agosto de dos mil seis, con fundamento
en la parte final de la fraccién Il del articulo 30 de la Ley de Amparo en relacién con el articulo 315 del Cddigo
Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion supletoria a la Ley de Amparo, se ordend emplazar al
presente juicio de garantias a los terceros perjudicados por medio de edictos, los que se publicaran por tres
veces de siete en siete dias, en el “Diario Oficial de la Federacién” y en el periédico de mayor circulacién
nacional, haciéndole saber que pueden apersonarse a juicio dentro del término de treinta dias contados a
partir del dia siguiente al en que surta sus efectos la ultima publicacién que se haga; con el apercibimiento que
de no hacerlo, las subsecuentes notificaciones se les haran por lista, conforme a lo previsto en el péarrafo
segundo del articulo 30 de la Ley de Amparo.

México, D.F., a 9 de agosto de 2006.
El Secretario del Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
Lic. Juan Carlos Contreras Ayala
Rubrica.
(R.- 235457)

Estado de México
H. Tribunal Superior de Justicia
Juzgado Segundo Civil de Primera Instancia
de Toluca, México
Segunda Secretaria
EDICTO

En el expediente marcado con el numero 614/2003, relativo al juicio ejecutivo mercantil, promovido por
David J. Galicia Espinoza, en contra de Raul Contreras Gomora, se sefialaron las trece horas del dieciocho de
septiembre de dos mil seis, para que tenga verificativo la primera almoneda de remate, sobre el bien
embargado en el presente juicio consistente en: el inmueble ubicado en carretera Toluca, Almoloya de Juérez
en Santiaguito Tlalcilalacali, kilbmetro siete en el Municipio de Almoloya de Juérez, Municipio de Toluca,
el cual se encuentra en el Registro Publico de la Propiedad de Toluca, en el volumen 360, libro primero,
seccién primera a fojas 89 bajo la partida 743-15007 del once de noviembre de mil novecientos noventa y
cuatro en el cual tiene las siguientes medidas y colindancias: al norte 17.00 metros con el licenciado Baldemar
Hernandez Vargas; al sur 38.00 metros con Antonio Hernandez; al oriente 62.00 metros con carretera Toluca
Almoloya de Juarez; al poniente 45.00 metros con Doctor Juan Jorge Garcia Salgado, con una superficie
aproximada de 1,862.00 metros cuadrados inmueble que se encuentra a nombre de Rall Contreras Gomora
como se acredita con escritura publica 21668 del volumen 388, ante el notario publico numero 05 licenciado
Manuel Lechuga Gil de fecha veinticuatro de octubre de 1994; el Juez ordeno su venta por medio de edictos
que se publicaran en el Diario Oficial de la Federacion y en la tabla de avisos de este Juzgado, en el Boletin
Judicial y en un periédico de mayor circulacion, por tres veces dentro de nueve dias; convocando postores y
citando acreedores, sirviendo como base para el remate, la cantidad que cubra las dos terceras partes de la
suma de $3,092,000.00 (tres millones noventa y dos mil pesos 00/100 M.N.) con tal que la parte de contado
sea suficiente para pagar el importe de lo sentenciado y de manera que entre la publicacion o fijacion del
Ultimo edicto y la fecha de remate medie un término no menor de cinco dias de conformidad con los
numerales 469 y 479 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente al Cédigo de
Comercio, se expide el presente edicto en fecha catorce de agosto del afio dos mil seis.

Doy fe.

La Secretario
Graciela Tenorio Orozco
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Rdubrica.
(R.- 235613)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Segundo de Distrito en el Estado
Xalapa de Equez., Ver.
EDICTO

Interesado: Roque Lépez Dominguez

En el lugar en que se encuentre, hago saber a usted que:

En los autos del Proceso Penal 101/2002, instruido en contra de Miguel Méndez Jiménez, por el delito
contra la salud, en la modalidad de transporte de marihuana, previsto y sancionado por el articulo 194,
fraccién |, del Cédigo Penal Federal, en relacién con el diverso 193, del mismo ordenamiento legal, radicado
en este Juzgado Segundo de Distrito en el Estado, sito en la avenida Adolfo Ruiz Cortines nimero 1628,
Colonia Ferrer Guardia, en la ciudad de Xalapa, Veracruz, por acuerdo de fecha once de agosto de dos mil
tres, se ordend requerirlo en términos del articulo 24, de la Ley Federal para la Administracion y Enajenacion
de Bienes del Sector Publico y 182-N, del Cédigo Federal de Procedimientos Penales, a fin de que se
presentara ante el Delegado del Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes, con residencia en
Veracruz, Veracruz, para el efecto de tramitar la devolucion del vehiculo automotor tipo Van, marca Chevrolet,
color café claro con blanco, modelo mil novecientos setenta y tres, con placas de circulacion GZR5351 del
Estado de Guerrero, debiendo acreditar ante dicha autoridad la legitima propiedad del bien de que se trata,
apercibido que de no hacerlo dentro del plazo de tres meses, contado a partir de que fuera legalmente
notificado del presente auto, dicho automotor causaria abandono a favor del Gobierno Federal; ahora bien, en
razén de desconocerse su actual domicilio, con base en lo dispuesto por el articulo 182-B, fraccion II,
del Codigo Federal de Procedimientos Penales, se ordend llevar a cabo la notificacion por edictos, los cuales
deberan publicarse por una sola ocasién en el Diario Oficial de la Federacion y en uno de los diarios de mayor
circulacion en la Republica Mexicana.

Atentamente
Xalapa, Ver., a 14 de julio de 2006.
El Juez Segundo de Distrito en el Estado de Veracruz
Lic. Jorge Pérez Ceron
Rubrica.
(R.- 235630)

Estado de México
Poder Judicial
Tribunal Superior de Justicia del Estado de México
Segunda Sala Colegiada Civil
de Tlalnepantla, México

EDICTO

C. PEDRO GFUTIERREZ LARA.

SE HACE DE SU CONOCIMIENTO QUE ANA MARGARITA GARCIA REYES, PROMOVIO JUICIO DE
GARANTIAS EN CONTRA DE LA SENTENCIA DE FECHA VEINTITRES DE ENERO DE DOS MIL SEIS,
DICTADA POR LA SEGUNDA SALA COLEGIADA CIVIL DE TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO, EN EL
TOCA 934/05, RELATIVO AL RECURSO DE APELACION HECHO VALER POR ANA MARGARITA GARCIA
REYES, EN CONTRA DE LA RESOLUCION DICTADA POR EL JUEZ SEGUNDO CIVIL DE PRIMERA
INSTANCIA DE CUAUTITLAN IZCALLI DE ESTADO DE MEXICO, DE FECHA NUEVE DE NOVIEMBRE DE
DOS MIL CINCO, EN EL JUICIO ORDINARIO CIVIL EXPEDIENTE NUMERO 08/03, PROMOVIDO POR ANA
MARGARITA GARCIA REYES, EN CONTRA DE MARIA DEL SOCORRO NOGUEZ CORONA Y OTROS,
ASIMISMO POR PROVEIDO DE FECHA OCHO DE JUNIO DE DOS MIL SEIS, LA SEGUNDA SALA
COLEGIADA CIVIL DE TLALNEPANTLA, MEXICO, ORDENO EL EMPLAZAMIENTO POR EDICTOS AL
TERCERO PERJUDICADO PEDRO GUTIERREZ LARA, HACIENDOLE SABER QUE DEBERA
PRESENTARSE A DEDUCIR SUS DERECHOS ANTE EL CUARTO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA
CIVIL DEL SEGUNDO CIRCUITO EN EL ESTADO DE MEXICO. EN EL AMPARO DIRECTO 176/2006,
PROMOVIDO POR ANA MARGARITA GARCIA REYES, DENTRO DEL TERMINO DE TREINTA DIAS



Lunes 21 de agosto de 2006 DIARIO OFICIAL 109

CONTADOS A PARTIR DEL SIGUIENTE AL DE LA ULTIMA PUBLICACION DE LOS EDICTOS
ORDENADOS, ASIMISMO DEBERA FIJARSE EN LA PUERTA DEL TRIBUNAL COPIA INTEGRA DE LOS
PRESENTES PROVEIDOS POR TODO EL TIEMPO DEL EMPLAZAMIENTO, DEJANDO A SU
DISPOSICION EN LA SECRETARIA DE ESTA SALA LAS COPIAS DE TRASLADO DE LA DEMANDA DE
GARANTIAS DEBIDAMENTE SELLADAS Y COTEJADAS PARA QUE SE IMPONGA DE ELLAS.

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION Y EN UN PERIODICO DE MAYOR CIRCULACION EN LA REPUBLICA MEXICANA, SE
EXPIDEN LOS PRESENTES EL DIA OCHO DE AGOSTO DE DOS MIL SEIS.

El Secretario de Acuerdos de la Segunda Sala Colegiada Civil
de Tlalnepantla, Estado de México
Lic. Francisco Santos Rojas
Rubrica.

AVISOS GENERALES

Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
Direccién Divisional de Proteccion a la Propiedad Intelectual
Subdireccién Divisional de Procesos de Propiedad Industrial

Coordinacion Departamental de Cancelaciéon y Caducidad
M.- 680190 QUANAM.
ExPed. P.C. 784/2005 (N-346) 15379
Reg. 6123
Folio 10098
NOTIFICACION POR EDICTO

Gustavo Luis Maisonnave Arbiza, Victor Francisco Ganon Garayalde, Alfredo Miguel Halm Wolf y
Leonardo Marty Roberto.

Por escrito de fecha 25 de noviembre de 2005, con folio de entrada 15379, signado por Guillermo Javier
Sol6rzano Leiro, en nombre y representacion de Inversiones Fogo, S.A. de C.V., presento la solicitud de
declaracion administrativa de nulidad de la marca 680190 QUANAM, propiedad de Gustavo Luis Maisonnave
Arbiza, Victor Francisco Ganon Garayalde, Alfredo Miguel Halm Wolf y Leonardo Marty Roberto, haciendo
consistir su accion en los articulos 90 fraccion XVIy 151 fracciones | y IV de la Ley de la Propiedad Industrial.

Por lo anterior, y con fundamento en el articulo 194 de la Ley de la Propiedad Industrial, este Instituto
notifica la existencia de la solicitud referida en el parrafo anterior, concediéndoles a Gustavo Luis Maisonnave
Arbiza, Victor Francisco Ganon Garayalde, Alfredo Miguel Halm Wolf y Leonardo Marty Roberto, un plazo de
un mes contado a partir del dia siguiente en que aparezca esta publicacion, para que se entere de los
documentos y constancias en que se funda la accién instaurada en su contra y manifieste lo que a su derecho
convenga, apercibidas que de no dar contestaciéon a la misma, una vez transcurrido el término sefialado, este
Instituto emitird la resolucion administrativa que proceda, de acuerdo a lo establecido por el articulo 199 de la
Ley de la Propiedad Industrial.

El presente se signa en la Ciudad de México, en la fecha que al rubro se cita, con fundamento ademas en
los articulos 10., 30. fraccion X, 60. y 10 del Decreto por el cual se crea el Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de diciembre de 1993; 60. fracciones IV, V
y XXII, 7 y 7 Bis 2, titulos sexto y séptimo y demas aplicables de la Ley de la Propiedad Industrial, publicada
en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de junio de 1991 (reformada, adicionada y derogada, segin
corresponda, mediante decretos de 2 de agosto de 1994, 26 de diciembre de 1997, 17 de mayo de 1999,
26 de enero de 2004, 16 de junio de 2005 y 25 de enero 2006, en dicho medio informativo); 10., 30. fraccion V
inciso c) subinciso ii), 40., 50., 11 dltimo parrafo y 14 fracciones | a VIII, X1 y XII del Reglamento del Instituto
Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 14 de diciembre de
1999 (reformado y adicionado, segun corresponda, mediante decretos de 1o. de julio de 2002 y 15 de julio
de 2004, cuya fe de erratas se publicé el 28 del mismo mes y afio, en dicho medio informativo); 1o., 30., 40.,
50., 18 y 32 del Estatuto Orgéanico del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 27 de diciembre de 1999 (reformado y adicionado, segun corresponda, mediante
acuerdo y decreto de 10 de octubre de 2002 y 29 de julio de 2004, con nota aclaratoria publicada el 4 de
agosto de 2004, en dicho medio informativo) y 1o., 30. y 70. incisos j), k), m), n), 0), p), r) y s) y ultimos
parrafos del Acuerdo que delega facultades en los directores generales adjuntos, coordinador, directores
divisionales, titulares de las oficinas regionales, subdirectores divisionales, coordinadores departamentales y
otros subalternos del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 15 de diciembre de 1999 (con aclaracion, reforma y nota aclaratoria, segin corresponda,
de 4 de febrero de 2000, 29 de julio de 2004 y 4 de agosto de 2004, en dicho medio informativo).

Atentamente
4 de julio de 2006.
La Coordinadora Departamental de Cancelacién y Caducidad

(R.- 235455)
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Luisa Irely Aquique Pineda
Rubrica.
(R.- 235596)



